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EXECUTIVE SUMMARY

The Final Report summarizes project activities completed to March 31, 1993, by
Perley & Hurley Ltd. (PHL) under the Contribution Agreement signed
‘between PHL and the Department of External Affairs (DEA) on July 21, 1992,
including a trip to Finland and Russia by both PHL principals from September
29 to October 15, 1992, and a trip to Russia by one PHL principal from
February 20 to March 5, 1993.

The original project objectives ( identification of priority environmental
projects in Russia, of Canadian companies potentially interested in
participating in such projects, and of sources of project funding ), are
described. The additional objective of providing information to the Canadian
Embassy in Moscow concerning the Russian environmental approvals process,
and concerning influential officials and NGOs within this process, is also

described.

The Russian environmental approvals process at the federal, state and
municipal levels of government is discussed. The increase in the authority of
municipal governments for project approvals, and the decline in similar
authority at the federal level, is noted. The importance of carrying out
environmental assessments to Western standards, and the emergence of
liability for site contamination as an issue of concern to the Russian

government, are noted.
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The roles, responsibilities and influence of selected officials at the Ministry of
Environmental Protection and Natural Resources and other Ministries, are
discussed. Notes are provided on each official, including position and the
reasons for inclusion in this section. A separate subsection discusses Russian
officials who are expected to play important roles in the implementation of the
World Bank Environment Sector Project. Maintenance of contact with these
officials by the Moscow Embassy‘is recommended, as is the distribution of
information to them concerning the capabilities of Canadian environmental

technology and service companies.

Information is provided about selected Russian environmental NGOs. The
structure and activities of the Socio-Ecological Union (SEU), the largest Russian
environmental NGO, are described in detail. Recommendations are made
concerning cooperation between the Moscow Embassy and the SEU with
respect to the design of environmental training projects, and the identification
of Russian industrial enterprises as potential clients of Canadian

_environmental technology and service companies.

Several issues pertaining to the financing of environmental projects are
discussed. Information is provided concerning the importance of the National
Pollution Abatement Fund to be set up under the World Bank Project. The
refusal of the European Bank for Reconstruction and Development to provide
project loans to Russia in the absence of sovereign repayment guarantees from
the Russian government, is noted. The potential importance of barter trade as
an alternative project financing mechanism is discussed, and recommendations
are made concerning the development of a manual on barter trade as a means

of informing Canadian companies about this project funding alternative.
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The current activities of Finnish companies and the Finnish Ministry of the
Environment in Russian environmental projects, are briefly reviewed, and
observations by the companies about current business conditions in Russia are

provided.

Alternative means of entering the Russian environmental market are
discussed. Canadian and Russian companies, enterprises and business
associations which can serve as points of entry to this market, are described.
"Commissioning of a study of the market potential for Canadian companies in
the Russian municipal and industrial wastewater treatment sector, is
recommended. The potential role of the Moscow Embassy in identifying
business opportuhities for Canadian environmental companies is discussed,

and relevant recommendations are made.

Items of note concerning the Russian oil and gas sector are provided,
including information on the activities of Canadian companies active in this
sector in Russia, on the formation of a western oil and gas lobby group in

Moscow, and on ownership and taxation of oil company projects.

A report on the status of projects initially identified in PHL’s Interim Report is
provided. The visit to Canada by representatives of a former Russian military-
industrial enterprise identified by PHL, for discussions with Canadian

environmental technology and service companies, is noted.

Results of a survey by PHL of selected environmental technology and service
companies concerning their attitude toward participation in the Russian
market, are provided. In particular, the companies’ concerns about lack of

project funding and payment guarantees, and the difficulties associated with
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finding an appropriate Russian business partner, are noted. Distribution of
information by EEE/DEA to the companies concerning barter trade as a means

of project financing, and on environmental project opportunities in Russia, by
EEE/DEA, is recommended.

ALL RECOMMENDATIONS MADE IN THE FINAL REPORT ARE PRESENTED
IMMEDIATELY FOLLOWING THE EXECUTIVE SUMMARY



SUMMARY OF RECOM]VIENDATIONS

Contact Between Moscow Embassy and Russian Officials

PHL recommends that Embassy officials endeavour to develop and maintain
contacts with the officials identified throughout this section. In addition to
this general recommendation, PHL also makes periodic recommendations
throughout the section concerning specific issues which should be pursued

-with individual officials.

Development of Policy Re: Environmental Liability

PHL has previously referred the Minister-Councillor of the Canadian
Embassy in Moscow to John Fitzgibbons, one of the group of American
advisors to Vice-Prime Minister Chubais. Mr. Fitzgibbons’ responsibilities
include consideration of environmental liability legislation.

PHL recommends that EEE/DEA consider whether Canadian legal experts
could assist the Russian government in preparing a policy on environmental
liability. Specific questions mentioned by Mr. Fitzgibbons to be addressed
in such a policy involve how privatization contracts should include the
assignment of liability between present and previous owners, and the
sharing of responsibility for such liability between federal, state and local
authorities.

Identification of Wastewater Projects bv Russian Officials

Since municipal water treatment is an area of expertise of many Canadian
consulting engineering and environmental technology companies, PHL
recommends that Embassy officials meet with Deputy Envircnment Minister
Poriadin, as soon as possible to obtain his views concerning specific waste
water treatment projects which could benefit from the participation of
Canadian companies. He should also be asked for technical information on
specific projects. If this information is provided, it should then be forwarded
by the Embassy to the Deputy Director of EEE/DEA. The Deputy Director
should then request the assistance of appropriate officials at ISTC and
Investment Canada in determining which Canadian companies should be
informed about the projects.
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PHL recommends that Embassy officials also meet with Roskomvod
Chairman Mikheev, in order to determine whether he or other officials at’
Roskomvod can provide specific information on wastewater treatment
projects, or whether it would be more appropriate for he and Mr. Poriadin
jointly to provide such information.

Forwarding of Informatlon Re: Canadlan Environmental Expertise_to Rus51an
Officials

PHL recommends that the Deputy Director of EEE/DEA request that
Investment Canada and ISTC prepare summaries of the capablhbes of
Canadian environmental technology and service companies, and that these
summaries be forwarded to Mr. Konygin and Mr. Trifonov of the Ministry of
Environmental Protection and Natural Resources’ International Division, in
order to acquaint them with the range of qualified Canadian companies,
particularly respecting water quality treatment.

Contact Between Moscow Embassy and Russian NGOs

PHL recommends that the Embassy provide regular updates to the
President's Advisor on Environment, Alexander Yablokov, and to his senior
advisor, Sviatislav Zabelin, concerning the Canadian government’s plans to
participate in the Project.

PHL recommends that a brief information piece on the Canadian
government's intended participation in the World Bank Project be prepared
and forwarded to groups on the list together with a request for information
about their activities and priorities. Establishing such links with even a few
of the groups will provide the Embassy with useful intelligence on local
environmental problems, as well as on possible suggestions for local projects.

PHL recommends that the Embassy’—s Minister-Councillor establish contact

with Mr. Zabelin, in order to review both the SEU’s priorities and Canadian
intentions respecting participation in the World Bank Project. The feasibility
of convening a small meeting of senior environmental NGOs in Moscow at
the Embassy, to brief the Minister-Councillor on their environmental
priorities, and to provide suggestions concerning priority areas for training
programs and other forms of technical assistance between Canada and
Russia, should also be discussed with Mr. Zabelin.

PHL further recommends that Mr. Zabelin be asked to make his list of
Russian enterprises available to the Canadian Embassy. If the list is




7

sufficiently detailed, it should be forwarded to appropriate officials at
Investment Canada and ISTC, for comparison with existing profiles on
Canadian environmental technology and service companies which are
seeking overseas partners. If matches can be found, information about the
Russian enterprises should be forwarded to the Canadian companies.

. Mr. Zabelin has indicated that he can prepare a list of appropriate local
experts in the Volga River Basin for training in monitoring and remediation
of local water quality problems. The list would include local administration
officials, representatives of local committees of the Ministry of
Environmental Protection and Natural Resources, and representatives of local
parliaments who are affiliated with the SEU and who possess appropriate

" scientific backgrounds. If Mr. Zabelin can provide the list in a form which
includes the specific water quality problems to be addressed by the
individuals in question, their professional qualifications and their specific
training requirements, PHL further recommends that the list be forwarded to
ISTC’s Canadian Office for Training in the Environment, and a training
mission of experts from the region to Canada could then be prepared.

Results of Internationél Funders’ Conference, Gdansk, Poland

. If the department has not already done so, PHL recommends that DEA
contact the Helsinki Commission to obtain a report on the results of this
conference. The contact at the Commission is:

Mrs. Terttu Melvasalo, Program Implementation Coordinator
Baltic Marine Environment Protection Commission

Helsinki Commission

Mannerheimintie 12A

SF-00100 Helsinki, Finland

Telephone: (358-0) 602366

Telex: 125105hlcom

FAX: (358-0)644577

Possible Establi.shment of Western Banks in St. Petersburg

. PHL recommends that the Canadian Embassy monitor Mayor Sobchek’s
efforts to grant the five banks operating licenses, and provide reports to
EEE/DEA on progress. '

Preparation of Manual on Barter Trade

. PHL recommends that a manual describing the steps to be followed in the
barter trade process, and the responsibilities of the Western and Russian
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partners in barter trade arrangements, be commissioned by DEA. Since a
number of Finnish companies interviewed by PHL have experience with
barter trade, PHL further recommends that DEA ask the former Finnish
Consul-General in Toronto, Mr. Erkki Sirkkola, to participate in the
preparation of the manual. Mr. Sirkkola is now vice-president of a Finnish
environmental technology company in Helsinki. Although his former
position may be a cause of some sensitivity to DEA, Mr. Sirkkola knows the
Finnish environmental technology and service sector well, and was very
helpful to PHL in organizing meetings with senior representatives of that
industry during our visit to Helsinki in September.

Mr. Sirkkola’s address is:

Mr. Erkki Sirkkola

Vice President, Marketing

AUMEC Systems Oy

Fiskarsinkatu 7 D

Sf 20750 Turku, Finland

Telephone: (mobile) 011-358-49828 409
(residence) 011-358-0298-9356

FAX: 011-358-0-298-5940

If the selection of Mr. Sirkkola to complete this work is not possible, PHL
recommends as an alternative that EEE/DEA contact the Canadian Wheat
Board concerning its recent experience in bartering wheat for timber and
cotton with Russia, using the services of a third party that handles the
commodities and pays cash to the Board.

In a March 20 report in the Globe and Mail, Board spokesperson Brian
Stacey noted that barter deals had already been signed with Russia and
Uzbekistan, and that grain shipments would be made as a result this spring.
In the same article, another Board spokesperson, Bob Roehle, was quoted as
saying that "There were deals done on the basis of barter, and they involved
third parties who took the goods and then traded them into cash." Although
the barter trade agent’s identity is not disclosed in the article, the Board may
be prepared to disclose the agent's identity to EEE/DEA, and to recommend
that the agent be retained to prepare the manual.

PHL further recommends that once completed, the manual be provided to the
Canadian Embassy in Moscow and (through EEE/DEA, ISTC and Investment
Canada), to Canadian environmental technology and service companies who
wish to keep informed about the Russian market. Some of these companies
are identified in Appendix G to this report.



Briefing of Canadian Officials by the President of the Jacques Whitford Group

. PHL recommends that the Deputy Director of EEE/DEA contact Hector
Jacques, President and CEO of the Jacques Whitford Group, and invite him
to address a group of senior officials from DEA, RGZ, and ISTC on his
company’s experience in entering the Russian market.

. PHL further recommends that Mr. Jacques be asked for his recommendations
concerning the most effective role Canadian government agencies can play in
assisting Canadian companies to enter the Russian market.

Sfudy. of Potential for Participation by Canadian Companies in Russian Wastewater
Treatment Market

. PHL recommends that the Canadian government, through either RGZ, ISTC
or Investment Canada, consider commissioning ENBAS to carry out a study
of the Russian market potential for Canadian companies active in the
industrial and municipal wastewater treatment sector.

ENBAS’s president is:

Igor Norko

President

Environmental Business Association
123231 Moscow

Sadovaya Kudrinskaya, 11-13
Telephone: 252-7563/7564

FAX: 252-0446

For references concerning ENBAS, contact:

Hector Jacques

President and CEO

The Jacques Whitford Group
Jacques Whitford Building

3 Spectacle Lake Drive
Dartmouth, NS B3B 1W8
Telephone: 902-468-7777
FAX: 902-468-9009

and
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Jack Robinson Toronto Address
Legal Council-Resident in Moscow 2 First Canadian Place
Gowling, Strathy and Henderson Toronto, Ontario

8 Chapaevsky Pereulok M5X 1A4

1250507 Moscow, Russia Telephone: 777-6381
Telephone: 157-7619 FAX: 861-0148

FAX: 157-5161

Contact Between Moscow Embassy and Russian Industrial Enterprises

. PHL recommends that the Moscow Embassy renew contact with Mr.
Chernukhin and request that he provide Embassy officials with the list of
projects mentioned in discussions with PHL. If the list is provided, it should
be vetted by appropriate officials at ISTC and Environment Canada.
Depending on the quality and type of projects on the list, appropriate
Canadian companies should then be informed. Mr. Chernukhin’s address is:

Andrei V. Chernukhin
General Director
ECOPROM Consortium
Kuznetskiy Most 6/3
Moscow 103775, Russia
Telephone: 927-8246
FAX: 927-8352/2543

. PHL recommends that the summaries of Canadian companies’ capabilities be
forwarded to the President of the Russian Industrial Investment Fund, and
that the President be asked to submit detailed proposals which summarize
the environmental requirements of 2-3 Russian industrial enterprises, which
match the capabilities of the Canadian companies.

If this information is received, appropriate Canadian government officials
should arrange meetings between representatives of the RIIF and appropriate
Canadian companies. The President of the RIIF is:

Serguey N. Tolmachev

President

Russian Industrial Investment Fund
3, Tverskaya-Yamskaya Str.,

103819, GSP Moscow, A-47, Russia
Telephone: 209-8200/2515750

FAX: 200-5284



NOTE:
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The material on the RIIF contained in Appendix D contains
bank references for RIIF bank accounts in Moscow, Frankfurt,
and New York. If the government proceeds with this

- recommendation, these bank references can be checked, and
officials at the Moscow Embassy can meet with Mr. Tolmachev
and his colleagues to obtain further information about the Fund.

Role of Moscow Embassy in Identifying Business Opportunities for Canadian

Companies

PHL recommends that one of the technical assistance personnel to be hired

by the Embassy, be given the responsibility for identifying business

opportunities for Canadian environmental technology and service companies
on a full time basis. The individual occupying such a position should carry
out the following tasks:

provide assistance to the Minister-Councillor in maintaining contact
with officials referred to earlier in this report;

identify Russian industrial enterprises which require pollution control
and pollution prevention technology, collect relevant technical
information from these enterprises, and forward the information to
appropriate officials at ISTC and Investment Canada.

forward the above information to officials at ISTC, EEE/DEA and
Investment Canada and officials at provincial ministries where
appropriate, for dissemination to Canadian companies;

monitor the implementation of the World Bank Environment Sector
Project. :

Distribution of Information to Canadian Companies Re: Russian Market

PHL recommends that EEE/DEA prepare a newsletter for distribution to the

companies which participated in the PHL survey, and to other environmental
technology and service companies as identified by Investment Canada and

ISTC.

The contents of the newsletter should include information on :

barter trade as an alternative means of project financing, and other
project financing information as it becomes available from Canadian
participants in the World Bank Environment Sector Project;
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information on project opportunities on the wastewater treatment
sector obtained from time to time from the Moscow Embassy, or
through the ENBAS market study of the sector recommended by PHL;

other information on the market for environmental technologies and
services which may from time to time be made available from the
Moscow Embassy.
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L Introduction

1. Background to the PHIL/DEA Contribution Agreement

In June 1992, Canada and Russia signed a Memorandum of Understanding (MOU)
which’ committed Canada to assist the Russian Government in identifying
environmental priorities in the Russian Federation, and in determining whether
Canadian environmental technology and service companies could help address these

priorities.
PHL proposed to:

. identify appropriate environmental projects in Russia, in which
Canadian environmental technology and service companies could
participate, with support from Russian government officials, NGOs and

other individuals and organizations;

. identify environmental NGOs, joint venture participants, government
officials, funding sources and other individuals and organizations who
might assist Canadian involvement in environmental cleanup projects in

the Russian Federation.

A Contribution Agreement was signed by PHL and DEA for the period July 21, 1992-
March 31, 1993.



14

The Russian Federation, March, 1993

This report and the recommendations contained therein must be read in the
context of the political and economic climate described below. There are
environmental business opportunities in Russia for companies which are
prepared to operate with a view to the long term, to involve local experts, and
to understand the complexities of the various levels of the Russian
government. Since PHL’s Interim Report in October, one major Canadian
environmental science and engineering company has established a new joint
venture with a Russian partner, and several other similar Canadian firms

continue to operate in Russia, mostly in the oil and gas sector.

The urgency of the country’s environmental problems has become better
understood following publication on October 7, 1992 by the Russian
Government of the first detailed report of the damages to health and the
environment which have accumulated during the last seventy years in Russia.
On October 8 the Financial Times reported that among their major findings,

Russian officials have concluded that:

half of Russia’s drinking water is contaminated by chemical and organic

toxins;
ten percent of Russia’s food in unhealthy;

diseases in pregnant women are predicted to rise from 83 in 1,000 to

110 in 1,000, in coming years;



15

VVR nuclear reactors, which make up the majority of Russia’s nuclear
capacity, and which are thought to be safer than the RBMK-type at
Chernobyl, are actually the most dangerous type.

The current political crisis which engulfs the Russian Federal government
continues the process of weakening the authority of President Yeltsin, and has
led various Russian officials to raise the possibility of civil unrest and the

disintegration of the Russian Federation.

Mr. Yeltsin’s imposition (and subsequent retraction) of "special rule”, under
which the President would govern by decree until a referendum on the form
of the Russian government can be held on April 25, has resulted in the
President’s opponents in the People’s Congress of Deputies moving to
impeach him. Although MTr. Yeltsin appears to have survived this crisis, the
form the resulting government will take remains unclear at this time. If Mr.
Yeltsin is ousted and more conservative forces take power in Russia, economic
reforms will continue to slow, and the existing climate of uncertainty with

respect to business conditions will intensify.
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3. Project Design and Activities, 21 July, 1992 - 30 October, 1992

Identification of Priority Russian Environmental Program Needs

PHL's first tasks were to establish an initial list of high-priority environmental needs
in Russia, and to identify internationally-competitive sectors of the Canadian
environmental technology and service industry which matched these priority areas.
To this end, PHL held discussions with representatives of government and private-
sector agencies in both Canada and the United States, who have been involved in
the identification of Russian environmental priorities, and with representatives of the

Canadian environmental technology industry.

Individuals who briefed or provided information to PHL during this research

included:

. Officials of the Ontario Ministry of the Environment, the Ontario
Ministry of Industry, Trade and Technology, and the Ontario

International Corporation;

. Officials of the regional and federal offices of the Department of
Industry, Science and Technology (ISTC), including the Director of

Environmental Programs;

. Officials in the Environment Division and the Eastern European and
Russian Divisions of DEA, and in the Task Force on Central and: Eastern

Europe;
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Representativeé of the Institute for Soviet-American Relations (ISAR) in
Washington, D.C., the U.S. Natural Resources Defence Council; the
World Wildlife Fund, the Canada-Russia Business Council; and other
Canadian and American organizations involved in environmental

project work in Russia;

The former Finnish Consul-General in Toronto;

The Canadian Embassy in Moscow.

PHL also reviewed a variety of studies and documents, incduding federal government
publications of ISTC, Investment Canada, and the Department of External Affairs, as

well as documents from the Ontario Ministry of the Environment and the Ontario

Ministry of Industry, Trade and Technology, concerning the areas of expertise of the

Canadian environmental technology and services sector.

Based on the above interviews and research, PHL concluded that projects in Russia

which would both address Russian environmental priorities and permit involvement

by internationally competitive Canadian environmental technology and service

companies, should concentrate on:

1.

Improvements in municipal drinking water treatment facilities;

Improvements in the treatment of wastewater discharges from Russian

industrial enterprises;

Upgrading of Russian oil and gas pipeline facilities, and reductions in

the environmental impact of oil exploration and drilling activities.
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Project Support, Project Financing and Regulatory Reguirements

PHL’s preparatory research also considered:

Individuals and organizations in Russia whose support and influence could

enhance the effectiveness of Canadian environmental projects in that country;

. Potential sources of international funding, given current financial conditions in

Russia;
. The likelihood of successful project implementation in Russia by Canadian
companies as a result of partnerships with Finnish environmental technology

and service companies, which have operated in Russia for many years;

. The regulatory and approvals processes which Canadian companies would

have to undergo in order to implement their projects.

Organization of Initial Trip to Finland and Russia, 29 September - 15 October, 1992

As a result of initiatives begun by Canadian government agencies and Finnish trade
officials, some Finnish and Canadian environmental technology and service
companies were considering the establishment of strategic alliances in 1992. Because
of Finland’s serious concern about pollution of the Baltic Sea from point and non-
point sources in Russia, many Finnish companies are already active in the completion
of environmental feasibility studies in Russia, particularly in the St. Petersburg area.
In designing its initial trip to Russia, PHL, therefore, decided to interview a number
of these companies headquartered in Helsinki, in order to obtain their views on the
feasibility of carrying out joint projects under current conditions. PHL also decided

to visit St. Petersburg to determine whether a water quality improvement project
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could be undertaken there using Canadian environmental technology or services,

either alone or in partnership with a Finnish company.

Given the importance of identifying sources of international funding for
environmental projects in Russia, PHL also decided to visit the offices of the Baltic
Marine Environment Protection Commission in Helsinki. The Commission was in
the midst of preparing a list of appropriate environmental projects in the Baltic
region for consideration by international funders at a conference to be held in
Gdansk, Poland in March, 1993.

In addition to these visits- to Helsinki and St. Petersburg, PHL was invited to
attend the October annual meeting of Russian Socio-Ecological Union (SEU),
the largest umbrella organization of environmental NGOs in the Russian
Federation. PHL's invitation came from the Coordinator of the SEU, who is a
senior advisor to President Yeltsin’s principal advisor on ecological issues.
Attendance at this meeting enabled PHL to learn about the influence and
abilities of Russian NGOs, and to determine if the priority projects identified

by the SEU could benefit from the involvement of Canadian companies.

Finally, PHL decided that meetings should be held with environmental
officials of the Russian Federal government, in order to obtain current
intelligence respecting how environmental projects are evaluated and
approved, and how operating permits are issued, given the current political

instability of the Federation.
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The final itinerary of the first trip included:

. In Helsinki, meetings with: nine Finnish companies, the Finnish
Ministry of the Environment, the Baltic Marine Environment Protection

Commission, and the Canadian Embassy;

. In Ryazan, Russia, attendance at the annual meeting of the Socio-

Ecological Union, including meetings with senior SEU representatives;

. In Moscow, meetings with: various federal environmental officials;
representatives of companies active in the oil and gas sector; President
Yeltsin’s principal advisor on ecological issues; representatives of the
Russian Environmental Business Association; representatives of
Canadian legal firms whose clients are active in the Russian oil and gas

sector;

. In St Petersburg, meetings with: representatives of joint venture and
independent industrial enterprises; representatives of regional and
municipal governmental environmental agencies in the St. Petersburg
area; the co-founder of EcoBaltica, a group of environmental experts
and industrial associations which was preparing a list of environmental
priority projects in the Baltic region of Russia, for approval by the
Supreme Soviet later this year. Projects approved were to be submitted

for funding consideration at the Gdansk conference in March, 1993.

As a result of these contacts, PHL was able to:
. identify potential projects in Russia;
. obtain information on the experience (both past and current) of Finnish

companies in Russia;
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survey current business conditions in Russia;

hear a variety of views from industry experts, environmentalists and
government officials on the status of the oil and gas industry in Russia;
identify financing options for Russian environmental improvement

projects.

PHL's Interim Report to the DEA dated October 30, 1992 discussed these

subjects in sections concerning:

The extent of involvement of Finnish companies and the Finnish

Ministry of the Environment in Russian environmental projects;
Observations on doing business in Russian in the present circumstances;

Notes concerning the financing of Russian environmental improvement

projects;
Observations concerning the oil and gas industry in Russia;

‘Environmental projects identified in Russia with potential for
involvement of Canadian environmental technology and service

companies, and

A summary of recommendations, including suggested further project
activities designed to analyze the process by which environmental
projects in Russia involving potential Canadian partners would be
evaluated and funded by the World Bank |



Project Design and Activities, 31 October, 1992 - 31 March, 1993

Following submission of the Interim Report, PHL began to plan further project
activities designed to:

. follow up the recommendations contained in the Interim Report
respecting arrangements for a visit by representatives of Signal
Enterprise to Canada, and respecting projects identified during
meetings with members of the Socio-Ecological Union, with the
Leningrad Regional Administration, and with the Director of EcoBaltica;

. obtain and analyze information respecting the financing of
environmental projects in Russia by the World Bank, and how

Canadian companies could participate in such financing.

Concerning the visit by representatives of Signal Enterprise, PHL met with
representatives of EEE/DEA and the Canadian Office for Training on the
Environment (COTE) to discuss arrangements for the visit. It was decided
that COTE would organize the visit. PHL subsequently prepared a list of
potentially interested Canadian companies and an outline of tasks to be
completed for the visit, and forwarded it to COTE. The list, outline and visit
itinerary are included as Appendix_E to this report. PHL also maintained
contact with Signal's managing director concerning the visit, and assisted the
- Wastewater Technology Centre in Burlington, Ontario, in obtaining Signal's
project specifications and in applying to the Program for Export Market

Development for a grant towards transportation expenses for the visit.



At the same time, PHL planned to further investigate the future potential for
World Bank funding of participation by Canadian environmental companies in
environmental projects in Russia. These plans were discussed in some detail

with the Deputy Director of EEE/DEA at a meeting on January 20,1993.

During this meeting, participation by Canadian officials in the World Bank
Environment Sector Project ( the World Bank Project )for Russia was

. discussed, and it was agreed that, while information concerning
implementation of the World Bank Project should be obtained if possible,
PHL’s next trip to Russia should focus primarily on the project approval
process, and on the role and influence of Russian officials and NGOs in this
process. It was further agreed with DEA that, although the major focus of this
second trip would be the approvals process and the role of influential officials,
PHL would nevertheless identify, where possible, opportunities for

cooperation between Russian enterprises and Canadian companies.

PHL also recommended that selected Canadian environmental technology and
service compénies be surveyed in order to determine their attitude toward
entering the Russian market. Companies were selected for participation in the
survey from federal government profiles of companies known to be interested
in international markets, and from PHL'’s in-house files. The survey was
carried out prior to PHL's second visit to Russia which began on February 20.
The list of companies contacted for the survey is included as Appendix G to
this report.
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In preparing for the second trip to Russia, PHL also worked with
representatives of the Institute for Soviet Américan Relations and the Natural
Resources Defense Council in Washington, in order to prepare a detailed list
of NGOs currently active in the Russian Federation on a variety of

environmental issues. This list is contained in this report as Appendix C.



Organization of second trip to Russia, 20 February, 1993-5 March, 1993

In preparing the second trip to Russia, PHL decided that an initial
series of meetings should be held with selected officials at the Ministry
of Environmental Protection and Natural Resources (MEPNR) in order
to review the current status of the approvals process. PHL also
organized meetings with the Russian Environmental Specialist at the
World Bank’s Moscow office and with the Deputy Resident
Representative at the European Bank for Reconstruction and
Development’s Moscow office, in order to obtain their views about how
environmental projects are approved in Russia, and to identify officials

who play influential roles in this process.

Once in Moscow, PHL supplemented these meetings with additional
meetings at:

. The MEPNR;

. The Environment Committees of the City of Moscow and the

Supreme Soviet;

. The offices of Canadian businesses and law firms presently

headquartered in Moscow;

. The offices of Russian environmental busiress enterprises.
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A meeting, and telephone discussions, were also held with the
Coordinator of the Socio-Ecological Union in order to review the results
of these meetings and to obtain opinions about the relative influence

and importance of various officials identified.

As a result of these meetings, PHL was able to:

. obtain information about the relative importance of a number of

officials within the MEPNR in the approval of environmental

projects in Russia;

. obtain information about Russian officials who are expected to
play important roles during the ixnplementéﬁon of the World
Bank Environment Sector Project;

. obtain additional information about project financing and current

activities of western oil and gas companies in Russia;

. meet with representatives of two Russian environmental business
associations which wish to establish relationships with foreign

environmental technology and service companies;
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Final Report

In order to include relevant information from the Interim Report in a revised
form, and to provide new information obtained during the second phase of
PHL's work, the remainder of the Final Report is divided into two volumes.
Volume One contains the text of the report as described below. Volume Two

contains the Appendices to the report.

Volume One

Section 1
. Introduction

Section II
. Review of the Russian Environmental Approvals Process and Notes on
- Influential Officials and NGOs |

Section I

. Notes on Environmental Project Financing

Section IV

. Notes on Entering and on Doing Environmental Business in the Russian

Market

Section V

. Items of Note concerning the Russian Oil and Gas Sector



Section VI

. Report on Projects identified in the Interim Report

Section VII.

Survey of Selected Canadian Environmental Technology and Service

Companies Concerning Participation in the Russian Market

Volume Two

Appendices
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II Review of the Russian Environmental Approvals Process
and Notes on Influential Officials and NGOs
1. Introduction

Information in this section of the report is designed to assist senior officials at
the Canadian Embassy in Moscow in developing and maintaining contacts
with Russian officials and NGO representatives who influence the process by
which environmental projects are approved and implemented. The approvals
process itself depends on variables such as the level of government at which a
project is being considered, the officials involved, availability or lack of project
financing, the political climate and the involvement of western partner
companies. As well, whatever structure now exists at the MEPNR, at other
federal ministries and at other levels of government respecting project
approvals, will change significantly if the The World Bank Project is
implemented as intended. Because of the World Bank Project’s importance,
officials who are likely to play a key role in its implementation are discussed

under a separate heading in this section.

It should also be noted that, in general, the importance of the officials
discussed in the section lies not necessarily in their formal authority to
approve or deny environmental project proposals, but in their ability to

provide advice and guidance concerning potential projects, identify officials
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who must be contacted at the local and regional levels of government, and to
keep informed concerning the constant changes in personnel and procedures

which are one of the main obstacles to project implementation in Russia.
Information in this section is grouped under the following headings:

. Notes on the current environmental approvals process, including the
federal, regional and municipal processes, as well as notes on officials
who play roles in this process but who are not now involved in the
World Bank Project;

. Notes on the World Bank Project, in particular on officials who will
play a key role in developing and implementing this project.

APPENDIX A LISTS OFFICIALS MENTIONED IN THIS SECTION, IN THE
ORDER THEY APPEAR IN THE SECTION, TOGETHER WITH '
ADDRESSES AND TELEPHONE NUMBERS, FOR REFERENCE BY THE
MOSCOW EMBASSY.

Recommendation:

PHL recommends that Embassy officials endeavour to develop and maintain
contacts with the officials identified throughout this section. In addition to
this general recommendation, PHL also makes periodic recommendations
throughout the section concerning specific issues which should be pursued

with individual officials.
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The Current Environmental Approvals Process

As stated in PHL'’s Interim Report, approvals for environmental projects in
Russia must be obtained from federal, regional (Oblast) and local (municipal)
authorities in Russia. Responsibilities - of each of these levels of government

are described in the Russian Law on Environmental Protection, which is

included as Appendix B to this report in order to illustrate the division of
responsibilities between the various levels of government. During meetings
with federal and regional environmental officials, NGOs and representatives of

international financing institutions throughout this project, it was made clear

to PHL that the level of government from which project approvals must be

obtained and the process by which such approvals are completed, varies with
each project. It would be misleading therefore, to suggest that a clearly-

defined approvals process exists which must be followed by each project

proponent.

Three Avenues to Project Approval

Generally speaking, there are three avenues which can be followed by
project proponents in order to inform appropriate officials about a project

and to obtain approval for it:

a. Contact with the Federal Ministry of Environmental Protection and

Natural Resources (MEPNR), or with officials of the regional committees
of the MEPNR.

The MEPNR has undergone a major reorganization during the past four

months. A chart of the MEPNR as it is now organized, follows this

page. Further changes, both in structure and in personnel, can be
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expected as the World Bank Project is implemented, since this project is
designed in part to assist the Russian government in developing an
environmental management framework and a reorganization plan for
the MEPNR. The present roles and influence of some key MEPNR
officials will be discussed in more detail below. Officials marked with

an asterisk on the chart are included in this section.

The MEPNR's areas of responsibility include the oversight of
environmental impact assessments of new projects with national
significance, provision of permits for the operation of facilities, the
monitoring of facilities, and evaluation of the impact of facilities’
operations on the environment. It should be noted, however, that
while the Russian Law on Environmental Protection provides
reasonably strong support for the MEPNR's activities, the human and
financial resources available to carry out its functions are both limited

and subject to frequent revisions.

The parﬁcﬁlar importance of the MEPNR authorities in Moscow lies in
their ability to provide advice and guidance on the design, assessment
and implementation of projects. Officials at the Ministry of Finance can
also play a role in approving or withholding project financing, licenses
for barter trade, and tax reductions, as can other members of President

Yeltsin’s cabinet.

Contact with the committees on environmental protection of the

individual republics of the Russian Federation. According to some
federal environmental officials, any enterprise wishing to obtain.

approval for its operations must go through these committees first.
However, other officials noted that it would be in the interest of a

project proponent to contact the federal ministry first in order to obtain
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introductions to appropriate regional environment committee officials,
and to learn about legal requirements for state-level environmental
impact assessments and project design before proceeding to contact

regional officials directly.

Contact with Municipal Authorities. The importance of local municipal
authorities in exercising control over the start up and operation of
projects with environmental impact was referred to frequently. As
noted in PHL's Interim Report, these authorities can sometimes give
approval to a project in advance of, or against the wishes of, the
Moscow authorities. An article in the March 29, 1993 New York Times
("In Russia, It's Business as Usual) points out that "(S)ince the breakup

of the Soviet Uriion (American) companies doing bu_siness there have
come to see developments at the municipal level as having more
immediate relevance to their operations than power struggles in the
central government. "Many companies have made their deals with
regional authorities, so what happens in Moscow has little effect on
them," said Robert Hormats, vice-chairman of Goldman Sachs

International."

An example of the functioning of a local environmental authorities is
the Moscow City Committee on Environment. If a sewage treatment
plant were to be built in Moscow, it would first be proposed by the -
Moscow Water Authority to the Mayor’s Office, from which funds
would have to be obtained for the plant. Once the Mayor’s Office
agreed in principle that the plant should be built, the Moscow City
Committee on the Environment would begin feasibility studies in
cooperation with the Water Authority. Once these studies were
completed, the State government for the Moscow Region and other

municipal agencies such as the.Sanitation Supervision Committee
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would also have to give their approvals. While discussing this process
with PHL, the Chairman of the Committee stated that he would not be
able to provide a complete list of all the municipal and regional
authorities whose approval would be required for the building of such a
plant, because the process was too complicated and no one in the city

government could identify all of the approvals required.

The same difficulty in determining which group of authorities exercises
final control over environmental projects can be found in St. Petersburg.
There, the Mayor’s office has its own Environmental Department, while
the St. Petersburg Town Council also has an Environmental
Department, thus ensuring that both the legislative and executive
branches in the town exercise project control. Depending on the
relative authority of the Mayor, or of the City Council, the centre of
authority may shift back and forth between the two branches.

The St. Petersburg City Council demonstrated its ability to block
environmental projects proposed by Western firms in the fall of 1992. A
French company, Générale des Eaux, had been negotiating with the city
administration to take over operation of the St. Petersburg municipal
water treatment facilities. Under the proposed agreement, the French
company would have rented the city’s water and sewage treatment
system, upgraded it and operated it. In return, the agreement would
have required a $40 million payment from the French, but would also
have provided them with large areas of real estate in the city. Because
the French would have acquired an operating monopoly on the water
and sewage treatment system, and because the local water and sewage
treatment authorities did not in fact own all the real estate they had
promised to the French company, the city council objected to the deal,

and it is suspended at the present time.
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The Role of Environmental Assessment

To a Western project proponent, perhaps the most significant step in obtaining
approval for an environmental project is the environmental assessment
process. Canadian companies engaged in environmental projects in Russia
should be prepared to carry out environmental assessments to the standard
they would have to meet in Canada, and to consult local authorities before
carrying out assessments. Representatives of Canadian oil and gas companies
pointed out to PHL that they had brought their own environmental
assessment staff with them in order to ensure that environmental assessments
were carried out to Canadian standards. Petro-Canada’s project experience is

an example of how this approach can make project implementation easier.

Petro-Canada is now operating a project in the Tyumin Region of Siberia. The
company had to first visit officials in the Tyumin region, in order to receive
approval from the local oil and gas association. The company then brought
representatives from the region to Moscow to support their project application
“to the Ministry of Fuel and Energy.

Petro-Canada’s project was designed to reduce the environmental impacts of
drilling operations. Company representatives consulted local citizens prior to
setting up and operating the project. The project’s operating license requires
that the environmental impacts of drilling practices be minimized and that
industrial materials be used in a manner which reduces negative
environmental impacts of the use of such materials. Petro Canada’s
representative noted that "inspectors descend very quickly if the operating

conditions are not observed".

In general, Russian government officials lack training in Western techniques of

evaluating environmental assessments carried out by project proponents. It is
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expected that the technical assistance component of the World Bank Project,

which is discussed in more detail below, will help remedy this situation.

In summarizing the uncertain effect of environmental assessments during
implementation of projects, President Yeltsin's senior advisor on ecological
issues, Alexander Yablokov, noted that local authorities often complete the
technical work on assessments, but that this work is often of poor quality. By
the time federal officials have had an opportunity to review and evaluate a
locally-completed assessment, local authorities may have proceeded
unilaterally with the project. Mr. Yablokov felt it would, therefore, be of little
use to train federal officials in environmental assessment techniques, and that

regional and local officials should instead receive such training.
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Environmental Liability

Another important issue for Western proponents of environmental projects is
the possibility of liability for contamination of project sites caused by
enterprises previously located at such sites. The concern which this issue has
caused many senior officials, was described to PHL by one of the American
experts advising Vice-Prime Minister Chubais’ State Committee on State
Assets, which oversees the privatization of industrial enterprises. At present,

there are no regulations or laws in this area of concern in Russia.
Recommendation:

PHL has previously referred the Minister-Councillor of the Canadian

Embassy in Moscow to John Fitzgibbons, one of the group of American

advisors to Vice-Prime Minister Chubais mentioned above. Mr. Fitzgibbons’

responsibilities include consideration of environmental liability legislation.

PHL recommends that EEE/DEA consider whether Canadian legal experts

could assist the Russian government in preparing a policy on environmental
liability. Specific questiohs mentioned by Mr. Fitzgibbons to be addressed
in such a policy involve how privatization contracts should iﬁélude the
assignment of liability between present and previous owners, and the
sharing of responsibility for such liability between federal, state and local

authorities.
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Roles and Responsibilities of MEPNR Officials Qutside the World Bank
Project

This subsection describes several senior officials at the MEPNR who are not
now directly involved in the World Bank Project, but who were

recommended to PHL as useful contacts for the Embassy and for Western
companies seeking advice and guidance concerning project approvals. The
reader is reminded that the importance of these officials is often due not to
their authority under statute, but rather to their knowledge of the functions of
state and local environment committees, and to their relationships with

colleagues in the MEPNR, in other ministries, and at the state and local levels.

. Contact: Gennady Chegasov

Position: Director of State Expert Council on Ecology and Natural
Resources, under First Deputy Environment Minister Arsky
(see chart following page 31)

Remarks: Mr. Chegasov and his Expert Council are responsible for
reviewing the environmental impacts of oil and gas
projects, including pipelines, terminals and offshore
projects. As an indication of his importance, he was one
of the first officials visited by Hector Jacques, President
and CEO of the Jacques Whitford Group, a Canadian
environmental consulting and engineering company which
will participate in oil and gas projects in Russia. During a
meeting with PHL, Mr. Chegasov noted that he and his
officials review project plans submitted to local authorities.

The project proponent then designs and presents project



Remarks:
Recommendation:
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plans, which are subsequently approved by Mr.
Chegasov’s Expert Coundil.

Concerning his involvement in approval of energy
projects, it should be noted that Mr. Chegasov has
expressed support for nuclear power and is sceptical of
Russia’s ability to undertake large-scale conversions to gas
turbine generating facilities.

*

Alexy Poriadin

First Deputy Minister, MEPNR

(see chart following page 31)

Mr. Poriadin was recommended to PHL as a useful contact
on water treatment projects by the Coordinator of the
Socio-Ecological Union, Russia’s largest umbrella-
environmental organization. Mr. Poriadin has a strong
background in municipal water treatment issues through -
his previous experience as Minister of Communal Industry.
This ministry was previously in charge of municipal water
and heating infrastructure, as well as Uanspoﬁaﬁon, for all

of Russia.

Since municipal water treatment is an area of expertise of many

Canadian consulting engineering and environmental technology

companies, PHL recommends that Embassy officials 'meet with Mr.

Poriadin as soon as possible to obtain his views concerning specific
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wastewater treatment projects which could benefit from the

participation of Canadian companies. He should also be asked for

technical information on specific projects. If this information is

provided, it should then be forwarded by the Embassy to the Deputy
Director of EEE/DEA. The Deputy Director should then request the

assistance of appropriate officials at ISTC and Investment Canada in

determining which Canadian companies should be informed about the

projects.

Contact:

Position:

Remarks:

% %%

Nikoly Mikheev

Chairman, State Committee on Water Resources
(Roskomvod)

Until March, 1993, Roskomvod was located within the
administrative structure of the MEPNR. The committee is
now being organized into a separate agency which will be
responsible for collecting and analysing data respecting
water treatment facilities required at Russian industrial and
municipal sources. Roskomvod will also administer water
quality legislation which is expected to be approved by the
Supreme Soviet by the early summer of 1993. Mr.
Mikheev was referred to by other MEPNR officials and by
the coordinator of the Socio-Ecological Union as an able,
"results-oriented" expert who is likely to become the
government’s most senior regulator on water quality
issues, and who may eventually élay arole in
implementation of the World Bank Project. Whether Mr.
Mikheev or Mr. Poriadin will ultimately be of more

assistance concerning the identification of water treatment



Recommendation:
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projects in which Canadian companies could participate, is
not clear at this time.

. PHL recommends that Embassy officials also meet with Mr. Mikheev

in order to determine whether he or other officials at Roskomvod can

provide specific information on wastewater treatment projects, or

whether it would be more appropriate for he and Mr. Poriadin jointly

to provide such information.

. Contact:

Position:

Remarks:

T

Anatoli P. Lvov -

Chief, Department of Ecological Control and Analysis
MEPNR (see chart following page 31)

Mr. Lvov is the senior official under the authority of First
Deputy Environment Minister Poriadin, responsible for
environmental assessment and project monitoring. Mr. .
Lvov’s department provides permits for the start-up of
environmental projects, and monitors the environmental
impact of the activities of industrial enterprises on the
environment. During discussions with PHL, Mr. Lvov
recommended that project proponents should initially
contact officials in the State Committee on Environment
for the region where their project is located to discuss their
plans, and that these officials would subsequently consult

with he and his colleagues before approving a project.

*» %%
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Position:

Rémarks:
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Yuri L. Maksimenko

Director, Department of Environmental Law, MEPNR
(see chart following page 31)

Mr. Maksimenko was recommended as a contact to PHL
by the Environmental Specialist at the Moscow office of
the World Bank, both as the MEPNR's leading expert in
environmental impact assessment procedures and as the
individual who will shortly be given responsibility for the
review of specific development projects in the oil and- gas
sector. Mr. Maksimenko is a former member of the
Moscow Regional Environment Committee and has had
extensive experience in environmental law through

previous’ work with the European Economic Commission.

A colleague of Mr. Maksimenko’s, Sergey Burtsev, will
work under Maksimenko’s direction as the Environmental

Impact Specialist on oil and gas projects.
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4. Roles of Officials in the World Bank Environment Sector Project

Since September, 1992, the World Bank and the Russian government have been
negotiating a Bank lending operation to deal with priority environmental problems
in the Russian Federation. Participants in these negotiations have included officials
from Environment Canada and the U.S. EPA. The World Bank Project involves a
natural gas recovery and processing component, initial capitalization of a National
Pollution Abatement Fund as a means of directing priority pollution control
investments in Russia, a nature protection component, and a technical assistance
component, for a total estimated cost of $600 million U.S.

In light of Canadian government participation in the Project, discussion in this
subsection is limited to the roles certain officials in the MEPNR and the Ministry of
Fuel and Energy appear likely to play in the Project, in order that the Canadian
Embassy can develop and maintain contacts with these officials between Project

missions.

In particular, Russian officials are identified to whom information about the expertise
of Canadian environmental technology and service companies can be provided now,

in anticipation of the companies’ potential involvement in later stages of the Project.
The main World Bank Moscow contact concerning the Project is:

. Contact: Vadim Voronin
Position: Environmental Specialist, World Bank, Moscow Office
Remarks:  Mr. Voronin briefed PHL on the likely future development

of the Project and on Canada’s participation in it.




44

He noted that only American participants in the February
World Bank mission expressed specific interest in water

quality issues and projects.

He pointed out that the National Pollution Abatement
Fund (NPAF) could eventually be the repository for all bi-
lateral funds concerning tendering, procurement, and
management for environmental projects, and that
preference would be given to Canadian firms for such

projects if Canada contributes funds to the NPAF.

He noted that the World Bank is planning a seminar on
Environmental Impact Assessment in Moscow to be held at
the end of May or early June, concerning oil and gas

sector issues such as recovery of associated gas, pollution
prevention from world development projects, protection of
indigenous peoples, and health and safety issues,

especially in the Tyumin Region.

Concerning the project component dealing with the Lake
Baikal Region, in which the government of Canada has a
particular interest, he noted that the statute establishing
the Lake Baikal Commission has not yet been finalized, but
that Alexander Yablokov, President Yeltsin's senior advisor
on ecology, may become the head of the commission. Mr.
Yablokov has not yet accepted the appointment, and
according to his senior advisor, he may not be the final

candidate.
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Mr. Voronin also identified several officials who are expected to play important roles

in the Project, as follows:

. Contact:
Position:

Remarks:

Yuri Shafrannyk

Minister, Fuel and Energy

One of the World Bank Project's components of most
interest to the Canadian government is the proposed
Environmental Management Petroleum Institute (EMPI).
The EMPI is being designed to strengthen the Russian oil
industry’s capacity to deal with oil losses and their impact
on eco-systems and local populations in Western Siberia,
and to strengthen the Russian government’s capacity to
more effecﬁvely monitor and enforce environmental
regulations across the petroleum sector. The EMPI is
expected to be designed using a similar institute located in
Alberta as a model.

Mr. Shafrannyk is originally from the Western Siberian oil-
producing region of Tyumin and will play an important
role in determining how the EMPI will be structured, and -
what its functions will be. |

* % %
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Contact:
Position:

Remarks:

Contact:
Position:

Remarks:
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Victor Danilov-Danilyan (see chart following page 31)
Minister of Environment Protection and Natural Resources
A World Bank Project Steering Committee is being set up
within the Russian government, to be chaired by Mr.
Danilov-Danilyan. Other members of the Steering
Committee are likely to include the Deputy Ministers or
senior officials of other agencies such as the Minister of
Fuel and Energy, the Russian Agency for International -
Cooperation and Development, and the State Committee
on Water Resources. The exact responsibilities and final

membership of this Committee have not yet been decided.

Embassy officials have already met with Mr. Danilov-

Danilyan and will remain in contact with him.

* %%

Alexander Averchenkov
Deputy Minister, MEPNR (see chart following page 31)

Mr. Averchenkov was repeatedly referred to by Russian

officials and NGOs as the key decision-maker within the
MEPNR. He heads the department responsible for

economic analysis and industrial programs.

Officials at both the World Bank, and the MEPNR, believe
that Mr. Averchenkov will become the head of the
proposed National Pollution Abatement Fund to be set up
under the Project. The NPAF will be designed to fund

priority pollution abatement projects for credit-worthy
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Position:

Remarks:
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operations that can repay loans with incremental foreign
exchange earnings or savings. A group of such projects is
to be designated under the Technical Assistance
component of the Project. Therefore, if appointed, Mr.
Averchenkov will play an important role in project

selection and implementation.

Mr. Voronin noted that the Bank would like to see Mr.
Averchenko appointed to this position, or to another

senior position under the Project.

t 2 X 4

Evgenii A. Konygin

Deputy Director, Department of International Cooperation,
MEPNR |

Mr. Voronin expects Mr. Konygin to head the Central
Project Implementation Unit (PIU) for the entire Project.
The Central Moscow PIU, and regional PIUs in Western
Siberia, Volgograd, the Moscow-Oka River Basis, St.
Petersburg and Lake Baikal, will act as independently
functioning project implementation agencies outside
ministerial or regional structures, and will be granted
special powers to maintain foreign exchange accounts free
of government taxes. The Moscow PIU will be the lead
Russian governmental agency responsible for overall
implementation of the project and will be modeled on
World Bank experience with a similar PIU in Poland.
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Mr. Konygin expects that the Moscow PIU will eventually

become the clearing-house for information on Western
companies which wish to participate in the Project (and
probably in other MEPNR-sanctioned projects), and that
the PIU will also collect information on the credibility,
reliability, and activities of potential Russian partner
enterprises for western companies. He noted that he and
his colleague Vladimir Trifonov (see below) are now
beginning to collect such information about foreign and
Russian companies, and he repeatedly stressed the need
for he and Mr. Trifonov to receive abstracts on Canadian
environmental technology and service capabilities, because
material is already being received from some Western

European countries.

When asked whether the PIU and the NPAF would work
with Roskomvod or other MEPNR officials to designate
and implement water quality improvement projects, Mr.
Konygin stated that such arrangements have not yet been

completed.

* %%

Contact: Vladimir Trifonov
Position: Chief Expert, Department of International
Cooperation, MEPNR
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Remarks:  Mr. Trifonov confirmed Mr. Konygin's comments
that, once creation of the PIU begins (possibly
following the next World Bank mission scheduled in

- April of this year), the PIU will eventually become
the central repository of information concerning
priority water and waste treatment projects, and
concerning foreign countries interested in
participating in such projects. He also emphasised
the need for the Canadian government to forward
information on the expertise of Canadian
companies, particularly in the wastewater treatment
area, to himself or to Mr. Konygin.

Recommendation:

PHL recommends that the Deputy Director of EEE/DEA request that

Investment Canada and ISTC prepare summaries of the capabilities of
Canadian environment technology and service companies and that
these summaries be forwarded to Mr. Konygin and Mr. Trifonov, in
order to acquaint them with the range of qualified Canadian

companies, particularly respecting water quality treatment.

Mr. Konygin also recommended two senior Russian officials who are likely to
influence the process by which technical assistance programs and oil and gas projéct
tendering and procurement, would be organized by the Russian government to
include Canadian and other Western participation under the Project. These two

officials are:

. Contact: Mr. Kyril Ivanov
Position: First Deputy Chairman, Russian Agency for International
Cooperation and Development (RAICD)
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The RAICQ was formed in December, 1992 to include the

former Russian Commission on International Humanitarian
and Technical Assistance, the former State Commission on
Foreign Investment, and the former Russian Union of

Friendship Societies. The agency chairman is Vice Prime
Minister Shohin.

Mr. Ivanov is responsible for relations with foreign
governments concerning conversions of former military-
industrial facilities, and the foreign investment required to
make these conversions successful. Mr. Ivanov’s previous
responsibilities included the supervision of international
tenders on oil and gas projects for the State Commission
on Foreign Investment. In August, his responsibilities
were transferred with him to Mr. Shohin’s office. Since
the World Bank Project involves bi-lateral cooperation
between Russia, the United States and Canada, the RAIDC
will work with the MEPNR in preparing bi-lateral
agreements under the Project between Russia, Canada and
the United States. Mr. Ivanov is likely to play a key role
in this process, and can inform senior Embassy officials
about conditions for participation of foreign businesses in

environmental, and in oil and gas projects in Russia.
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Remarks:
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The second official recommended by Mr. Konygin is:

Sergey A. Vibornov

Chief, Department of International Finance and
Investment Cooperation

Office of Vice Prime Minister Shohin

Mr. Konygin recommended that senior Canadian officials
from the Embassy discuss the scope of technical assistance
cooperation which Canada is prepared to offer Russia
under the Project with Mr. Vibornov, since he will be
responsible for briefing the Vice-Prime Minister concerning

the implementation of the Project.
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5. The Supreme Soviet

- While the Supreme Soviet does not exercise direct control over the process of
environmental project approvals, its Committee on the Environment is responsible
for drafting new environmental protection legislation. The Committee plans to
submit new legislation for consideration by the People’s Congress of Deputies in 2-3
months concerning drinking water standards, water consumption, and on the

maintenance of environmental quality at Lake Baikal.

'In addition to the Committee, President Yeltsin’s principal advisor on environmental
issues, Alexander Yablokov, is a member of the Supreme Soviet, and was identified
by most officials and NGOs interviewed by PHL during this project, as the primary
spokesperson on environmental issues in the Supreme Soviet. As noted earlier in
this report, Mr. Yablokov may become head of the Lake Baikal Commission and
would therefore play a role in any program of assistance from the government of
Canada to the Russian Federation respecting a management program for the Lake

Baikal Region under the Project.

Recommendation:

PHL recommends that the Embassy provide regular updates to Mr. Yablokov
and to his senior advisor, Sviatislav Zabelin, concerning the Canadian

government's plans to participate in the Project.

In addition to his position as Advisor to Mr. Yablokov, Mr. Zabelin is also coordinator
of Russia’s largest umbrella environment organization, the Socio-Ecological Union

(SEU), which is discussed in more detail in the next subsection.
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6. Non-Governmental Organizations

A. Environmental Groups

While environmental groups have been established in many cities and
towns in the Russian Federation, they are usually composed of a few
individuals who work almost exclusively on local issues. With the
assistance of the Institute for Soviet-American Relations and the Natural
Resources Defense Council in Washington, PHL has assembled a list of
environmental groups which have been active since the late 1980’s and
which have participated in U.S.-Russian joint conferences and exchange
programs in order to establish links with the West's environmental
movement. This list is incdluded as Appendix C to this report, and
contains telephone numkbers and addresses in both English and Cyrillic

script, and brief notes where possible on the group’s activities.

- The difficulty of establishing and maintaining contact with these groups

under the current circumstances should not be underestimated.

Recommendation:

PHL recommends that a brief information 'piece on the Canadian
government's intended participation in the World Bank Project be
prepared and forwarded to groups on the list together with a re’quést
for information about their activities and priorities. Establishing such
links with even a few of the groups will provide the Embassy with
useful intelligence on local environmental problems, as well as-on

possible suggestions for local projects.
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The Socio-Ecological Union (SEU)

The SEU is an umbrella organization of environmental grbups founded
in 1988, which coordinates over 150 groups from 13 of the 15 republics
of the former Soviet Union. Its membership is largely concentrated in
Russia (115 groups). The SEU network is linked by electronic mail
through the Centre for Information and Coordination in Moscow. The
Centre keeps members informed about the environmental situation
throughout the former Soviet Union, helps members maintain contact
with each other, and with environmental experts in various fields, and

assists in the coordination of joint programs.

The coordinator of the SEU is Sviatislav Zabelin, who operates the
SEU’s Centre for Coordination and Information in Moscow and is senior
advisor to Alexander Yablokov, President Yeltsin's Advisor on

Environment and Health.

The SEU now concentrates on working directly with local and
republican legislative bodies, parliaments and councils of peoples’
deputies, with state and local Committees on Environmental Protection,
and with the executive branches of government and republics where

SEU members have been appointed to public office.

SEU members are people’s deputies in the parliaments of Russia and
Moldova, and in the local councils of many cities including Odessa,
Lipetsk, Izhevsk, Dubna, Syrgut, and Vladivostok. SEU members are
the heads of State Nature Protection Bodies in such cities as Ulyanvosk,
Ryazan and Orenburg.
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Under a charter from the Soviet Minister of Justice, the SEU gained
unusual watchdog status in April, 1991, becoming the first NGO with
the right to exercise public control over the observance of legislation
regarding the use of natural resources and the preservation of natural -
and cultural values. The charter grants the SEU the same legal rights as -
a political party. In January, 1992, the SEU of Russia received a similar
charter from the Russian Minister of Justice.

The SEU’s program areas include:
. clean-up of radioactive industrial sites;
. forestry protection programs, particularly in Siberia;

. opposition to the Katun River hydro electric dam (Hydro
Quebec has been involved in this project);

. preservation of the nature reserve system throughout the

former Soviet Union;

. monitoring of the efforts of foreign firms to exploit oil and
gas from the fishery and forestry resources throughout the

former Soviet Union.

In 1992, the SEU was asked by the former Russian Ministry of Ecology
and the Ministry of Fuel and Energy to conduct an environmental
assessment of the proposed World Bank Oil and Gas Project in Western

Siberia.
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The assessment contains general information about the ecological status
and sensitivity of the Western Siberian environment as a whole. Site-
specific data and analyses concerning the potential environmental
impacts of future operations of the three Western Siberian petroleum
production associations, are not concluded. Once approved, the
assessment is expected to be forwarded to the World Bank this month
(March, 1993).

SEU Coordinator Zabelin is perhaps the single best-informed individual
in Russia about the activities of the Russian non-governmental
environmental movement and about the status of environmental

programs at various levels of government in Russia.

During a visit by Mr. Zabelin to Washington last fall, PHL made
arrangements for him to meet ISTC's Director of Environment Affairs, in
order to discuss possible cooperation between the SEU and ISTC on
environmental training programs. Unfortunately, Mr. Zabelin had to

cut his visit short and was unable to travel to Canada.

During PHL's trip to Moscow in February-March, the issue of training
programs and other potential areas of cooperation between the SEU
and Canadian government agencies was again discussed with Mr.
Zabelin. The SEU’s activities were also described by PHL to the
Embassy’s Minister-Councillor.

Mr. Zabelin described a current SEU program through which the
organization is preparing a list of Russian industrial enterprises which
are interested in establishing joint partnerships with Western
environmental technology and service firms. The list is expected to

include information on the history and reliability of the enterprises, the
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types of technology or other environmental program assistance

required, and appropriate contacts at the enterprises.

Mr. Zabelin also inquired whether the government of Canada has a
continuing interest in organizing training programs. He pointed to the
Volga River Basin as an area requiring major improvements in water
quality, where local experts would greatly benefit from training in

monitoring and remediation techniques.

Recommendations:

PHL recommends that the Embassy’s Minister-Councillor establish

~ contact with Mr. Zabelin, in order to review both the SEU’s priorities
and Canadian intentions respecting participation in the World Bank
Project. The feasibility of convening a small meeting of senior
environmental NGOs in Moscow at the Embassy, to brief the Minister-
Councillor on their environmental priorities, and to provide
suggestions concerning priority areas for training programs and other
forms of technical assistance between Canada and Russia, should also
be discussed with Mr. Zabelin.

PHL further recommends that Mr. Zabelin be asked to make his list

of Russian enterprises available to the Canadian Embassy. If the list is

sufficiently detailed, it should be forwarded to appropriate officials at

Investment Canada and ISTC, for comparison with existing pfofiles on
Canadian environmental technology and service companies which are

seeking overseas partners. If matches can be found, information about
the Russian enterprises should be forwarded to the Canadian

companies.
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Mr. Zabelin has indicated that he can prepare a list of appropriate
local experts in the Volga River Basin for training in monitoring and
remediation of local water quality problems. The list would include
local administration officials, representatives of local committees of the
Ministry of the Environment, and representatives of local parliaments
who are affiliated with the SEU and who possess appropriate scientific
backgrounds. If Mr. Zabelin can provide the list in a form which
includes the specific water quality problems to be addressed by the
individuals in question, their professional qualifications and their
specific training requirements, PHL further recommends that the list
be forwarded to ISTC’s Canadian Office for Training in the
Environment, and a training mission of experts from the region to

Canada could then be prepared.
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II1. ' Notes on Environmental Project Financing

1. Introduction

As a result of severe constraints on the Russian government’s reserves of hard
currency and the higher priority of basic economic reforms in Russia,

environmental project financing has largely been limited to:

. pre-feasibility or feasibility studies of potential projects (such as those
financed through the Finnish Ministry of the Environment);

. technical assistance financing from international agencies such as the
European Bank for Reconstruction and Development and the World
Bank;

. projects in which pollution control or clean-up is incidental to the main
purpose of the project (such as repairs to oil and .gas pipelines and

increases in oil production).

The MEPNR has forwarded proposals to President Yeltsin’s office under which
government financing (including exemptions from various taxes) would be
provided to enterprises which implement environmental remediation or

pollution prevention projects. As yet, none have been approved.

Large-scale projects, such as those in the industrial and municipal wastewater

treatment sector, are particularly difficult to finance.
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For example, while the Southwest Water Treatment Plant planned for Moscow
will cost one billion Finmarks, the World Bank may only contribute 10-15%,
leaving the majority of project financing to the Russian government and its

limited hard currency reserves.

Despite the above, some western companies have made alternative
arrangements with Russian partner enterprises to finance projects through the

use of barter trade.
Before discussing barter trade in more detail, and before recommending a

related project to EEE/DEA, PHL wishes to briefly review current

environmental project financing plans of international financing agencies.

The World Bank Project National Pollution Abatement Fund

The National Pollution Abatement Fund (NPAF) pfoposed under the World
Bank Project would provide foreign exchange for the purchase of efficient
foreign pollution abatement technologies in order to facilitate technology
transfer, and for the financing of demonstration projects for testing these

technologies under Russian conditions.

The World Bank expects that the set-up of a NPAF would provide
opportunities for the opening of special accounts such as the GEF, and would

attract financing from other sources such as the EBRD and bi-lateral donors.

As noted in the previous section, officials of the Russian MEPNR have
indicated that they are prepared to receive information about the capabilities

of Canadian environmental technology and service companies. PHL has
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previously recommended that such information be forwarded by the

Government of Canada to appropriate officials at the MEPNR.

The European Bank for Reconstruction and Development (EBRD)

On January 28, 1992 the EBRD issued a series of directives which form the
basis of an environmental policy designed to guide the Bank in assessing and

investing in projects with environmental impacts as follows:

. The EBRD will provide technical assistance to national and local
authorities to assist them in establishing legal, regulatory and economic
instruments, as well as in introducing technical standards and

establishing institutions to implement and monitor them;

. The EBRD will promote direct investment and joint ventures which are
aimed at commercially viable environmental enterprises. It will also
finance environmental infrastructure projects in an attempt to stimulate

an environmental goods and services industry;

. The EBRD will concentrate resources on regional programs which tackle
"problems of environmental pollution in wide-ranging geographical areas

such as the Baltic Sea;

. A final component includes environmental education and public

consultation.

While this policy seems to respond to many of Russia’s requirements, the Bank
will not make any project loans in Russia until the Russian government’s

unwillingness to provide sovereign guarantees for loan repayments is
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addressed. The formula for such a guarantee is under discussion between the

Russian government and the EBRD, but has not been finalized.

An example of the difficulties created by the absence of such loan guarantees,
is a pre-investment technical assistance grant provided by the EBRD to the
municipality of St. Petersburg in 1992, using European Economic Community
~ funds, to prepare a plan to rehabilitate the city’s water and heating
infrastructure. The grant was intended as a precursor to an actual EBRD loan
to the munidpality, but such a loan will now not be made in the absence of

repayment guarantees from the Russian Federation.

Documents containing the full text of the EBRD’s environmental policy
("Environmental Policy"), and the procedures used by the Bank in selecting,
designing and implementing ("Environmental Procedures”) have been
provided separately to the Deputy Director of EEE/DEA for future reference.

Conference of International Funders, Gdansk, Poland, March, 1993

As previously noted in PHL’s Interim Report, a conference was held in
Gdansk, Pgland in March, at which officials of the Nordic Investment Bank,
the World Bank, the EBRD and other international financing agencies
considered status reports prepared by the Helsinki Commission concerning
priority environmental projects in the Baltic Region and required project

financing.
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Recommendation:

If the department has not already done so, PHL recommends that DEA
contact the Helsinki Commission to obtain a report on the resuits of

this conference. The contact at the Commission is:

Mrs. Terttu Melvasalo, Program Implementation
Coordinator

Baltic Marine Environment Protection Commission
Helsinki Commission

Mannerheimintie 12A

SF-00100 Helsinki, Finlannd

Telephone: (358-0) 602366

Telex: 125105hlcom

FAX: (358-0)644577

5. Establishment of Western Banks in St. Petersburg

As noted in PHL’s Interim Report, five Western banks have requested that St.
Petersburg Mayor Anatoly Sobchek permit them to open branches in the city.
The proposal has provoked criticism from officials in the St. Petersburg
municipal administration. In the interest of business development, Mayor
Sobchek is nevertheless trying to grant the five banks operating licenses by the
end of 1993. His ability to do so is expected to play a critical role in the
success or failure of a number of environmental initiatives in the St. Petersburg

area which require Western participation.



Recommendation:

PHL recommends that the Canadian Embassy monitor Mayor
Sobchek’s efforts to grant the five banks operating licenses, and
provide reports to EEE/DEA on progress.

6. Barter Trade as a Means of Project Financing

Barter trade as a means of project financing was briefly considered in PHL's
Interim Report, in light of the lack of hard currency available to finance
environmental projects within the Russian Federation, and the concern of
Russian enterprises about their ability to repay loans from international

financing organizations.

Under a barter trade arrangement, a Russian project client must supply its
Western partner company with raw or partially-processed materials such as
metal-bearing ore, graphite, pulp or similar materials, as payment for services
rendered. Licenses for such barter trade agreements must be obtained

through the federal government in Moscow.

During PHL's first trip to Finland and Russia, barter trade was frequently
recommended as a means of project financing until the Russian banking
system has stabilized, and until western banks are allowed to locate within the
Federation. Several Finnish companies described projects during which they

received payment through barter trade arrangements.

While in Moscow in February-March, PHL discussed barter trade

arrangements in more detail with the Russian Environmental Business
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Association (ENBAS) and with the president of a Canadian trading firm, TROC

International of Montreal. Both companies have completed barter trade

arrangements for Western and Russian clients.

PHL believes that barter trade can be used as an interim financing mechanism
by Canadian companies wishing.to enter the Russian market. Most Canadian
companies interviewed by PHL during this project have not previously used
barter trade arrangements, and the mechanism is not as simple as it might

appear. For example:

. Some commodities, such as oil, are easier to sell than others, but there
can be a lengthy period of time required to dispose of a quantity of oil
under a barter trade arrangement. Under one contract, five months
were required for a Russian enterprise to sell 400,000 tons of cil, due to
the time required to obtain the necessary legal documents from the

Russian government;

«  Some metals stch as titanium may be offered for barter trade which are
classified as "strategic materials" under Russian law and which can only
be sold overseas by special exporters. The Russian partner in the

'arrangement must be familiar with such restrictions;

. Many commodities can be offered under barter trade arrangements and
the seller must be familiar with the spediality market for each

commodity offered;

. Transportation arrangements for barterable commodities must be
carefully arranged and supervised by the Western partner because

Russian enterprises often do not follow Western production schedules;
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. If more than one shipment of a barterable commodity is to be made,
careful quality control must be exercised between each shipment. For
oil, for example, a first shipment can be high quality while the second
can be contaminated. For commodity goods, the packaging may vary
between shipments.

Recommendation:

PHL recommends that a manual describing the steps to be followed in

the barter trade process, and the responsibilities of the Western and
Russian partners in barter trade arrangements, be commissioned by
DEA. Since a number of Finnish companies interviewed by PHL have
experience with barter trade, PHL further recommends that DEA ask
the former Finnish Consul-General in Toronto, Mr. Erkki Sirkkola, to

participate in the preparation of the manual. Mr. Sirkkola is now vice-

president of a Finnish environmental technology company in Helsinki.
Although his former position may be a cause of some sensitivity to
DEA, Mr. Sirkkola knows the Finnish environmental technology and
service sector well, and was very helpful to PHL in organizing
meetings with senior representatives of that industry' during our visit

to Helsinki in September.

Mr. Sirkkola’s address is:

Mr. Erkki Sirkkola

Vice President, Marketing

AUMEC Systems Oy

Fiskarsinkatu 7 D

Sf 20750 Turku, Finland ‘

Telephone: (mobile) 011-358-49828 409
(residence) 011-358-0298-9356

FAX: 011-358-0-298-5940
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If the selection of Mr. Sirkkola to complete this work is not
possible, PHL recommends as an alternative that EEE/DEA

contact the Canadian Wheat Board concerning its recent
experience in bartering wheat for timber and cotton with Russia,
using the services of a third party that handles the commodities
and pays cash to the Board.

In a March 20 report in the Globe and Mail, Board
spokesperson Brian Stacey noted that barter deals had already
been signed with Russia and Uzbekistan, and that grain
shipments would be made as a result this spring. In the same
article, another Board spokesperson, Bob Roehle, was quoted as
saying that "There were deals done on the basis of barter, and
they involved third parties who took the goods and then traded
them into cash." Although the barter trade agent's identity is
not disclosed in the article, the Board may be prepared to
disclose the agent’s identity to EEE/DEA, and to recommend

that the agent be retained to prepare the manual.

PHL further recommends that once completed, the manual be
provided to the Canadian Embassy in Moscow and (through
EEE/DEA, ISTC and Investment Canada), to Canadian
environmental technology and service companies who wish to
keep informed about the Russian market.. Some of these

companies are identified in Appendix G to this report.



4% Notes on Entering and on Doing Environmental Business
in the Russian Market

1. Introduction

Part of the discussion during each meeting PHL held in Finland, and during
both trips to Russia, focused on the process of entering the Russian market
and on doing environmental business in that country. Despite the
uncertainties and instabilities of the current period, the availability of business
opportunities to companies with persistence and good Russian contacts,
particularly at the local level, were frequently mentioned, as was the challenge

of identifying a credible and well-established Russian business partner.
The remainder of this section will:

. provide notes on the experience of Finnish environmental technology

and service companies in Russia;

. review alternative approaches to entering the Russian market for
environmental technologies and services, and will identify Canadian

and Russian firms which can provide introductions to the market;

. ‘provide notes on the role of the Moscow Embassy in assisting

companies planning to do environmental business in Russia.
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Current Activities of Finnish Companies and the Finnish Ministry of
the Environment in Russian Environmental Projects

While in Helsinki, PHL met With senior representatives of 9 of fhe largest
Finnish consulting engineering and environmental technology companies.
Several, such as Ahlstrom and Outokumpu, have done business in the former
Soviet Union and Russia for many years. All of the companies visited are
participating to some degree in the Finnish Ministry of the Environment's East
Europe Project, which is currently confined to a series of 16 feasibility studies
designed to evaluate environmental problems, and potential remedies, in the
Baltic region of Russia (particularly St. Petersburg), the Karelian region of
Russia, and -Estonia. Several companies have formed joint ventures with
Russian partners. One company, Outokumpu EcoEnergy, has organized a
joint venture in St. Petersburg with Russian and German partners, called EEE,
which manufactures power generation boilers, flue gas control systems, and
hazardous and municipal waste treatment systems. We later visited EEE in St.
Petersburg, and met with its Russian president and German vice-president.

Details of this visit are provided in this section.

Many of the Finnish companies we spoke to, are also involved in other
environmental projects, particularly in the pulp and paper sector in the three
Baltic: Republics. |

Observations of the Finnish companies on their current business activities in

Russia can be summarized as follows:
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Lack of funds and uncertainty concerning the political climate in Russia
often limit companies to feasibility studies

. The lack of hard currency in Russia to pay for environmental projects,
the unwillingness (to date) of international funders to support such
projects, together with frequent media reports of political instability,

prevent companies from doing more than feasibility studies.

There is a preference for projects in the Baltic Republics

. Projects in the Baltic Republics, where there is less political instability,
are easier to finance. Also, there is general agreement among Finnish
companies that problems associated with delivery of equipment and

supplies are less serious in this area, than in Russia.

Joint ventures are difficult but can succeed

. An example of the difficulties that face joint venture companies is found
in the operations of Outokumpu’s joint venture, EEE, located in St
Petersburg. When it began its activities several years ago, EEE opened a
bank account in a Russian bank in St. Petersburg. The bank recently
went bankrupt and the company now has to keep overseas accounts.
The bankruptcy cost EEE the loss of approximately $1 million U.S.
Although this amount was lost to the company through the
bankruptcy, Russian taxation authorities nevertheless assessed taxes on
the funds. To make matters worse, the Russian authorities also levied a

late penalty because EEE could not pay taxes on the money it no longer
had.
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To help overcome its financial difficulties, EEE arranges payment
through barter frade when possible. EEE’s president also noted that
authorities in St. Petersburg are also prepared to consider turning over

real estate to international investors in lieu of hard currency payments.

. In contrast to EEE’s difficulties, another large Finnish consulting
~ company, Jaakko P&yry, has operated a joint venture with Russian
partners in St. Petersburg since the early 1980’s. This company provides
consulting services to the Russian pulp and paper industry. The joint
venture is now working on an EBRD project to review environmental
management in this sector. Pulp and paper mills which can be
preserved and upgraded will be identified as investment péssibiliﬁes.

Hire local experts

. A key point mentioned by Finnish executives is the need to hire local
experts or assistants, in order to be able to obtain necessary federal,
regional and local government approvals, and to generally understand
the differences between Western and Russian social customs and
business practices. One of the Finnish companies PHL interviewed
specializes in the identification and location of appropriate Russian

partners for western joint venture companies.
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‘ Approaches to Entering the Russian Market for Environmental

Technologies and Services

A company wishing to enter the Russian market for environmental
technologies and services is faced simultaneously with significant business
opportunities, unstable economic and political conditions, and a wide variety
of points of entry to the market. During PHL's discussions with various
Canadian companies throughout this project, the following were among the
more frequently sited methods by which companies had gained access to the

Russian market:

. through a trade mission sponsored by the federal or a provincial
government;

. through contacts made at international conferences and seminars;

. through training programs for Russian personnel already established at

Canadian universities;

. through a Russian representative in Moscow or another Russian city

hired by the Canadian company to investigate the marketplace;

. through project information obtained from international financing
agencies such as the World Bank and the EBRD;

. through friends and relatives living in eastern Europe or Russia;

. through the Canadian Embassy in Moscow;
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through contacts in Russian scientific and academic institutes.

At the present time, several large Canadian companies such as HBT Agra
Industries Ltdf, SNC Lavalin, Hatch and Associates and the Jacques Whitford

Group, are aéﬁv'gly working on projects with major environmental

components in Russia.

In the remainder of fhis subsection, PHL will review several Canadian and

Russian firms which have either successfully entered the Russian marketplace,

assisted other companies in doing so, or (in the case of two Russian

environmental business enterprises) have established partnershlps with

Western companies and are seeking additional partners.

A.

The Jacques Whitford Group

The Jacques Whitford Group’s experience is illustrative of how a

combination of approaches can provide effective entry to the market:

the Group initiated initial contacts with the Russian marketplace
through the working groups established under the Canada-Russia

Memorandum of Understanding;

the Group then made contact with Canadian universities which were
already providing training in management techniques to Russian

personnel, as a means of making further contacts;

the Group than began its own in-house management training programs
for Russian experts, and assisted in the organization of visits for Russian

industrialists to Canada to meet Canadian industrial manufacturers;
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. the Group will be sponsoring a visit by Russian oil and gas industry
executives to Alberta this summer and has just concluded a joint
venture with a Russian industrial business enterprise (The
Environmental Business Association, to be discussed below) to provide
consulting engineering and environmental services to the oil and gas

sector in Russia.

Recommendation:

PHI recommends that the Deputy Director of EEE/DEA contact Hector

Jacques, President and CEO of the Jacques Whitford Group, and invite
him to address a group of senior officials from DEA, RGZ, and ISTC

on his company’s experience in entering the Russian market.

PHL further recommends that Mr. Jacques be asked for his
recommendations concerning the most effective role Canadian
government agencies can play in assisting Canadian companies to

enter the Russian market.

B. The Canada-Russia Business Council (CUBC)

The CUBC was founded in 1989 as the Canada-USSR Business Council.
In January 1992 the CUBC became the umbrella organization for four
_divisions, of which the largest is the Canada-Russian Business Coundil.
The CUBC has established a Canadian-Russian consortium in the field
of agriculture and food processing, an oil and gas section headquartered
in Calgary, and a defence industry conversion project. Canadian
member companies are introduced to Russian enterprises in these
sectors with a view to establish business partnerships and joint

ventures.
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The CUBC is a non-profit organization, whose membership dues are

based on a member company’s sales or gross revenues.

Although the CUBC does not have a spedific environmental sector
project underway at the present time, the Director of its Moscow Office
has been approached by Russian enterprises for contacts in the

Canadian environmental technology and services sector.
The CUBC’s Russian and Canadian_addresses are:

CUBC MOSCOW _OFFICE

Sergei A. Avrouschenko
Director

Canada-Russia Business Council
21, Noviy Arbat, #714

103025 Moscow, Russia
Telephone: 291-33-02/32-93
FAX: 290-38-98

CUBC TORONTO OFFICE

Susan Santiago

Director, Public Affairs
Canada-Russia Business Council
2 First Canadian Place

Suite 2125

P.O. 11

Toronto, Ontario

~ M5X 1A9

Telephone: 416-862-2821
"FAX: 416-862-2820
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Canadian Law Firms

At least three Canadian law firms have opened offices in Moscow.

Names and addresses of the firms, and of their senior representatives,

are:
Jack Robinson Toronto Address:
Legal Council-Resident in Moscow 2 First Canadian Place
Gowling, Strathy and Henderson Toronto, Ontario
8 Chapaevsky Pereulok M5X 1A4
1250507 Moscow, Russia Telephone: 777-6381
Telephone: 157-7619 FAX: 861-0148
FAX: 157-5161

Linda Sjoman

Vinson & Elkins L.L.P.
Ul Vorovskogo, 21
121069 Moscow, Russia
Telephone: 2028416/7493
FAX: 2024216/6874

Glenn Faass

Chief Representative, Calgary Address:

Russian Federation 3700, 400 Third Ave. S. W.
and Calgary, Alberta T2P 4H2
Mark N. Sills Telephone: (403)267-8222

Senior Associate, Moscow Office FAX: (403)264-5973
Macleod Dixon

Pomerantsev Pereulok 3

Suite 2

119034 Moscow, Russia

Telephone/FAX (international line): 011-7-501-8824058
Telephone (local line): 246-5391

All three firms have clients active in the oil and gas sector.

In 1990, Macleod Dixon was the first Canadian firm to become

accredited in the former Soviet Union, and was recently awarded a
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contract to provide advice to the Russian government on international

trade law.

Clients of all three firms have projects which include varying degrees of

environmental science or engineering.

" The Environmental Business Association (ENBAS)

ENBAS was set up in 1989 by a group of Russian industrial enterprises
and scientific research institutes, the former - USSR State Committee for
Environmental Protection (the predecessor of the Ministry of
Environmental Protection and Natural Resources), and the USSR
Chamber of Industry and Commerce. Business objectives of ENBAS
include the establishment of joint ventures with foreign environmental
technology and service firms, completion of projects, and the design
and implementation of environmental training programs. Russian
member enterprises of ENBAS produce water purification equipment,

emission control systems and waste processing technology (see

Appendix D to this report).

A proposal to train Russian environmental personnel in Canada has
been submitted to ISTC by ENBAS, and is now being considered by
Work Group 4 set up under the Canada-Russia Memorandum of

Understanding.

In February, ENBAS entered into a joint venture with the Jacques
Whitford Group of Nova Scotia in order to identify projects with
environmental science components in the oil and gas sector on Jacques
Whitford’s behalf. ENBAS was recommended both by the President of
the Jacques Whitford Group, and by the Moscow representative of the
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Canadian law firm Gowling, Strathy and Henderson, as a professional,
well-connected business association, which represents many Russian
enterprises which have environmental project requirements but which
do not have sufficient contact with Western companies.

ENBAS has also completed a study of Russian enterprises in the mining
and metallurgical sectors which produce metal-bearing waste, and is
seeking a foreign partner to assist either in exporting and selling this
waste, or in processing it through use of foreign technology. ENBAS
has provided PHL with a copy of a summary of the study, from which
some of the technical data identifying the enterprises and the waste
produced has been removed. A copy of the study summary has been
provided separately to the Deputy Director of EEE/DEA.

Based on this study, ENBAS appears to have the capability to carry out
a similar study of Russian needs of wastewater treatment, which would
serve as a useful guide to Canadian companies in entering this sector of

the Russian market.

Recommendation:

PHL recommends that the Canadian government, through either RGZ,

ISTC or Investment Canada, consider commissioning ENBAS to carry
out a study of the Russian market potential for Canadian companies

active in the industrial and municipal wastewater treatment sector.
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ENBAS’s president is:

Igor Norko

President

Environmental Business Association
123231 Moscow

Sadovaya Kudrinskaya, 11-13
Telephone: 252-7563/7564

FAX: 252-0446

For references concerning ENBAS, contact:

Hector Jacques

President and CEO

The Jacques Whitford Group
Jacques Whitford Building

3 Spectacle Lake Drive
Dartmouth, NS B3B'TW8
Telephone: 902-468-7777
FAX: 902-468-9009

and

Jack Robinson Toronto Address
Legal Council-Resident in Moscow 2 First Canadian Place
Gowling, Strathy and Henderson Toronto, Ontario

8 Chapaevsky Pereulok MS5X 1A4

1250507 Moscow, Russia - Telephone: - 777-6381
Telephone: 157-7619 FAX: 861-0148

FAX: 157-5161
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ECOPROM

ECOPROM is a Russian consortium of manufacturing, engineering and
industrial design enterprises whose members manufacture industrial
and domestic waste treatment technology. It also conducts various
scientific research and educational activities (See Appendix D to this
report).

ECOPROM was cited by the Coordinator of the Socio-Ecological Union
as a well-established enterprise whose member companies have
completed several solid waste and wastewater treatment projects.
ECOPROM and the Danish environmental technology company Kruger
Engineering are now completing a feasibility study concerning the

rehabilitation of a water treatment plant in a suburb of St. Petersburg.

ECOPROM'’s General Director Andrei Chernukhin met with the
Canadian Ambassador and other Canadian officials in January, but no

further contact has occurred to date.

Mr. Chernukhin told PHL he would prepare and forward to PHL, a
short list of industrial and municipal wastewater treatment projects
including details as to which type of technology required, and financing

arrangements and forward them to PHL.

Recommendation:

PHL recommends that the Moscow Embassy renew contact with Mr.

Chernukhin and request that he provide Embassy officials with the list
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of projects mentioned above. If the list is provided, it should be
vetted by appropriate officials at ISTC and Environment Canada.
Depending on the quality and type of projects on the lists, appropriate
Canadian companies should then be informed. Mr. Chernukhin’s
address is: |

Andrei V. Chernukhin
General Director
ECOPROM Consortium
Kuznetskiy Most 6/3
Moscow 103775, Russia
Telephone: 927-8246
FAX: 927-8352/2543

Russian _Industrial Investment Fund (RIIF)
‘The Russian Industrial Investment Fund was established by Presidential

decree on June 6, 1992 as an enterprise designed to promote both
domestic and foreign investments in Russian industry. Institutions
which helped found the RIF include the Russian Ministry of Industry,
The Supreme Soviet's Supreme Economic Council, several Russian
commercial banks, and several Russian industrial enterprises (see

AQB. endix D to this report). The RIIF was recommended to PHL by the
D'eputy Director of International Scientific and Technical Cooperation

for the Russian Ministry of Foreign Affairs.

PHL met with the RIIF President, Serguey Tolmachev, and his Director
of Technical Projects, Nicolas Krivoshein. Both officials were interested
in the possibility of cooperation between the Canadian Federal
Government and the RIIF in developing a pilot demonstration fadﬁty
for Canadian environmental technologies in Russia. Both clearly
recognized that the choice of such a facility must be based on the ability
to pay, and that there is little likelihood the Russian federal government
would supply funding for such a facility. They noted that such a
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facility would have to obtain approvals from the appropriate regional
and local government authorities, and pointed out that the RIIF could

assist in this process.

Mr. Tolmachev concluded the discussion with a request to to receive
information about the capabilities and areas of expertise of Canadian
environmental technology and service companies. Following receipt of
this information, he said that RIF officials could then select two or
three Russian enterprises whose technical needs matched the abilities of
some Canadian companies. A feasibility study could then be
commissioned (possibly through Canadian government funding), with
appropriate Canadian companies submitting competitive bids to
complete the feasibility study.

On March 31, PHL received a FAX from Mr. Krivoshein in which he
states that the RIIF has started to collect data from Russian industrial
enterprises concerning "ecological" projects which may be of interest to

Canadian companies.

Use the feasibility study, the RIIF would then approach the Russian
government for support for a larger project, possibly financed through
barter trade. It should be noted that the RIIF has been granted a tax
exemption on profits generated through the completion of projects by

the Fund, and that this exemptions can be extended to foreign partners.

PHL has earlier recommended that the Deputy Director of EEE/DEA
request that Investment Canada and ISTC forward summaries of the
capabilities of the Canadian environmental technology and service
companies to officials at the MEPNR who are expected to play a role in
the implementation of the World Bank Sector Project.
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Recommendation:

PHL recommends that the same summaries be forwarded to the
President of the Russian Industrial Investment Fund, and that the
President be asked to submit.detailed proposals which summarize the
environmental requirements of 2-3 Russian industrial enterprises,
which match the capabilities of the Canadian companies.

If this information is received, appropriate Canadian government
- officials should arrange meetings between representatives of the RIIF

and appropriate Canadian companies. Mr. Tolmachev’s address is:

Serguey N. Tolmachev

President

Russian Industrial Investment Fund
3, Tverskaya-Yamskaya Str.,

103819, GSP Moscow, A-47, Russia
Telephone: 209-8200/2515750

FAX: 200-5284

Z
Q
=

The material on the RIIF contained in Appendix D
contains bank references for RIIF bank accounts in
Moscow, Frankfurt, and New York. If the government
proceeds with this recommendation, these bank
references can be verified, and officials at the Moscow
Embassy can meet with Mr. Tolmachev and his

colleagues to obtain further information about the Fund.

G. Russian Academies and Institutes

The role of the many Russian scientific academies and institutes in
environmental project design and implementation is likely to be
confusing to Westerners. Under the former USSR, these academies

planned and designed many types of industrial projects and then
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forwarded the plans to central authorities in Moscow, who
implemented the projects. Since the breakup of the USSR, the experts
in these academies have lost much of their authority, but often continue
to act as if they have responsibility for the planning and design of
projects, including those with environmental impacts. The value of
representatives of scientific academies lies more often in their scientific
expertise and knowledge of industrial enterprises requiring various
types of environmental technology and services, than in their authority
over project implementation. Caution should be exercised when
evaluating the claims of academy representatives concerning such

authority.

Note on the Role of the Canadian_Embassy, Moscow

Most companies, trade missions and government delegations working in
Moscow use the Canadian Embassy as a source of advice and intelligence
concerning business and political conditions in Russia. Concerning the
environmental dossier, the First Secretary (Commercial) who spedializes in the
trade and economic aspects of environmental issues, and the First Secretary
who specializes in environmental policy, will both be leaving the Embassy by
June, 1993. During the same period, new Canadian and Russian personnel
will be hired in part to identify opportunities for various Canadian business
and government agencies to provide technical assistance to the Russian

government and Russian enterprises.

These changes can provide ar. opportunity for the federal government to
strengthen the Embassy’s capacity to identify business opportunities for

Canadian environmental technology and service companies in Russia, while at
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the same time meeting the objectives of the Canada-Russia Memorandum of
Understanding. '

Recommendation:

PHL recommends that one of the technical assistance personnel to be

hired by the Embassy, be given the responsibility for identifying
business opportunities for Canadian environmental technology and
service companies on a full time basis. The individual occupying such

a position should carry out the following tasks:

. provide assistance to the Minister-Councillor in maintaining

contact with officials referred to earlier in this report;

. identify Russian industrial enterprises which require pollution
control and pollution prevention technology, collect relevant
technical information from these enterprises; and forward the
information to appropriate officials at ISTC and Investment

Canada.

. forward the above information to officials at ISTC, EEE/DEA
and Investment Canada and officials at provincial ministries

where appropriate, for dissemination to Canadian companies;

. monitor the implementation of the World Bank Environment

Sector Project.
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V. Items of Note Concerning the Russian Oil and Gas Sector
1. World Bank Environmental Assessment of the Oil and Gas Sector

As part of its decision to invest approximately $750 million US in oil and gas
development in Western Siberia, the World Bank commissioned an

environmental assessment of the impact of such an investment in 1992.

The Socio-Ecological Union was chosen to conduct an environmental
evaluation of the project for the World Bank. PHL interviewed the SEU’s
assessment project director, who described how in this case the SEU, although
an NGO, worked under contract with the Bank to assemble internal baseline
data about potential environmental impacts of the Bank’s proposed
investment. The SEU’s project director noted that he and his colleagues had
little time (approximately 6 months) to prepare a final version of the
document, and that it was not of high quality. One of the document'’s central
recommendations is that the World Bank has allowed too little money in its
development program for ecological purposes (only $3.5 million US) The SEU

assessment recommends that approximately $26 million US be spent on

‘environmental protection during the project.

In a meeting with PHL in late February, E.V. Minaev, Chief of the Russian
Ministry of Fuel and Power’s environmental protection division, noted that the
credit line for the World Bank investment had not yet been opened owing to
the past quality of the SEU’s assessment, and the assessment had not yet been

approved either by his ministry nor by the Ministry of the Environment. Mr.
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Minaev pointed out that a group of eight officials, half from each ministry, are
to provide a final opinion of the SEU assessment by mid-March, which will
then be sent to the World Bank, which in turn will then assist the two
ministries in preparing tendering documents for the work under the loan.
The loan will go directly to the Pur, Kogolin, and Varjojan Oil Production and

Distribution Associations in Western Siberia.




88

Formation of Western Oil and Gas Industry Lobbv_in Russia

Representatives of major oil companies met in Moscow in late February to
inaugurate the Petroleum Advisory Forum, a group which will represent the
views of western oil and gas companies to the Russian government. The
Forum has established an environmental and safety committee, the current
focus of which is to arrange a workshop on environmental, health and safety
issues, in order to allow industry and government representatives to discuss
the development of a predictable environmental and health and safety
regulatory environment. The dates of the workshop are May 18-20 in an as-

yet undecided location.

Should the Embassy wish to obtain more information about the Forum, John
Gillan, Petro-Canada’s General Manager for Russia, can be contacted at his
Moscow office (252-4464).

Notes on the Presence of Canadian Oil and Gas Companies

In addition to HBT Agra Industries Limited, which has completed a $700,000
environmental study on the impact of oil field development in the Komi
Peninsula, and has worked on reactivation of several other oil fields, the Nova
Scotia-based consulting engineering firm of Jacques Whitford has recently set
up a joint venture with a Russian partner, in order to provide environmental
science and consulting services to the Russian oil and gas industry. Jacques
Whitford is also involved in the training of Russian oil executives, and will be
bringing a group of 30-50 such Russian executives to Calgary this summer as

part of a training program on oil and gas industry practices.
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4, Ownership and taxation of oil and gas projects

Restrictions on ownership of oil projects, together with a barrage of tax changes
which affect such projects, are the major impediment to operation of proﬁ;cable oil
and gas projects by western firms in Russia. Officials at the MEPNR and the
Ministry of Foreign Economic Relations noted that the government will soon limit -
the number of export licenses granted to western oil companies, and it will therefore
become more difficult for such companies to participate in local projects. The story
of one American oil company, Phibro Energy Production, as described in the New

York Times Magazine of March 7, 1993, demonstrates the risks to western

investments:

. "... Phibro’s $116 million investment was caught up and very nearly written
off, in the chaos that has engulfed Russia since the collapse of the Soviet
Union. Tax codes, to site one prominent example, change monthly. Last May,
at the depth of (the company’s) despair, the tax bill included local taxes of 10-
20% of revenues, mandatory conversion of half its dollars to rubles at the
market rate, a tax on profits from which wages cannot be deducted, a 28%
value-added tax that was supposed to be waived for exports but was often
imposed anyway by confused local officials, a 60% individual income tax and

an export tax of $5.85 a barrel - more than a 1/4 of the world price.

Since then Russia has trimmed the personal income tax to 40% and the export
tax to $5.50 a barrel. But it has added a mineral use tax, a mineral
rehabilitation tax, an excise tax, tariffs on imported goods, port fees and -

assuming anybody has made any money - a profit repatriation tax."
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Report on Projects Identified in the Interim Report

SIGNAL SCIENTIFIC AND INDUSTRIAL ENTERPRISE - ST.
PETERSBURG, RUSSIA
During the first phase of PHL work under the Contribution Agreement, PHL

identified Signal Scientific and Industrial Enterprise of St. Petersburg as a
Russian enterprise whose Managing Director had implemented progressive
industrial wastewater treatment practices at the company’s electroplating
facility. PHL felt the enterprise’s program could form the basis for a model
wastewater treatment centre in partnership with an appropriate Canadian
company. In our Interim Report, PHL recommended that Signal’s project
specifications be evaluated by the Wastewater Technology Centre in
Burlington, Ontario and if the evaluation proved positive, that contact be
arranged between Signal and appropriate Canadian environmental technology
companies. The remainder of this section summarizes the Signal project and

the visit by Signal representatives to Canada in February.

Follow-up to other projects suggested by representatives of the Socio-
Ecological Union, by the Director of EcoBaltica, and by the Deputy Director of
the St. Petersburg Regional Administration, is also provided.

a. Signal’s Operations

Signal Scientific and Industrial Enterprise (Signal) is an industrial group of

four manufacturing facilities which previously belonged to the USSR’s
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military-industrial complex. Prior to becoming an independent industrial
enterprise, Signal’s manufacturing facilities produced 37 different types of
electroplating, printed circuit components, and other electronic equipment for
the Soviet military.

Signal was originally recommended to PHL by an environmental business
specialist in St. Petersburg, as the only major industrial enterprise in the region
which had initiated process changes to reduce or eliminate discharges of
contaminated industrial wastewater. Signal and its managing director, Mr.
Valentin Zanin, were also highly recommended by the Director of the St.
Petersburg Limnological Institute, and by the environmental department
manager of the St. Petersburg Mayor’s Office. Mr. Zanin accompanied

President Yeltsin on his visit to Canada in 1992.

PHL subsequently met with Signal’s Deputy Chief Technologist and with Mr.
Zanin, to tour Signal's electroplating manufacturing facility and to review the

enterprise’s needs.

Signal has developed electroplating technology which, according to its
representatives, has eliminated the use of cyanide and cadmium, and has

reduced the use of chromium, nickel, water and energy.

A detailed English language summary of Signal’s operations and
requirements, as well as specification sheets on several of its manufacturing

facilities, were provided to DEA as Appendix A to the Interim Repbrf.
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b. Signal’s Needs:

Concerning technology now required, Signal identified the need for

demineralization technology to be installed in its wastewater treatment system.

Concerning Signal’s longer-term corporate objectives, Mr. Zanin would like
to enter into agreements with foreign wastewater technology firms to design
and produce industrial wastewater treatment technology in the electroplating
sector. He also indicated that Signal would be able to participate in the

financing of such an enterprise.

Under such an arrangement, Signal would be responsible for setting up a
techﬁology development centre on its property. It would operate the centre,
provide equipment, and identify potential clients within the Russian
Federation and the Confederation of Independent States.

c. Type of Foreign Participation Requested:

A foreign partner in Signal’s enterprise would be asked to identify wastewater
technology experts who could provide updated information on western waste-
water treatment systems, which could then be incorporated into units
manufactured by Signal for sale in the Russian Federation, the CIS, and in

western markets.

The foreign partner would also be asked to help identify customers which
could assist in developing and financing such systems, as well as market the

technology.



93

In this regard, PHL has referred Hector Jacques, President and CEO of the
Jacques Whitford Group, to Mr. Zanin.

d.  Signals’ Discussions with Potential Foreign Partners:

Signal had preliminary discussions in 1992 with one Finnish company
concerning a joint venture to manufacture technology to reduce electroplating
wastes, and is aware of the Finnish government’s plans to assist in reducing
industrial waste-water discharges from the nearly 600 electroplating facilities in
the St. Petersburg area.

During our discussions, Mr. Zanin indicated scepticism about the potential role
of Finnish companies in this area. His view is that Finnish companies have
been selling the Russians outdated technology which is no longer acceptable
in Finland. He noted that the traditional practice in this area has involved the
Russian government paying for outdated Finnish technology, which does not
encourage Russian enterprises to uédate their technology to current western

standards.

Signal has also been visited by representatives of an American waste-water

technology firm, although no agreements have been reached.

e. The Role of Signal Enterprise in Pollution Enforcement Lawsuits

In October, 1992, the Russian Centre for Environmental Law (RCEL) in St.
Petersburg filed the first of two public interest pollution enforcement lawsuits
against the St. Petersburg city government and the St. Petersburg Regional
Water and Sewage Treatment Authority (Vodocanal). These lawsuits are the
first of their kind in the former Soviet Union, and allege that Vodocanal and

the city government have violated Russian federal environmental protection
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laws and the Helsinki Convention on the Protection of the Baltic Sea by
allowing discharges of industrial waste from the St. Petersburg sewage system

and operation of an illegal sludge dump located north of St. Petersburg.

The RCEL, the first non-governmental environmental law group in Russia was
founded in 1990 during the environmental law exchange program between
the U.S. Natural Resources Defense Council, and students and professors at
the St. Petersburg State University Law School. RCEL now has two full-time

and several volunteer staff.

As part of its case against Vodocanal and the city, RCEL has investigated
electrdplat’mg facilities in St. Petersburg to determine which facility would be
the most appropriate location for a demonstration wastewater treatment centre
for the electroplating industry, and has concluded that Signal’s factory would
be one of the four best facilities at which such a demonstration centre could be

located in St. Petersburg.

f. Visit by Representatives of Signal Enterprise to Canada

Following discussions between PHL and EEE/DEA in November, and a
meeting between PHL and officials of ISTC and the Director of the Canadian
Office for Training on the Environment, it was agreed that the Managing
Director and the Chief Technologist of Signal would be invited to Canada.
During the visit, Signal would meet with representatives of the Wastewater
Technology Centre (whose senior scientist had reviewed the Signal project
specifications), and representatives of other interested Canadian environmental

companies.

The Canadian Office for Training on the Environment assumed responsibility

for all arrangements of the visit. PHL provided a list of suggested companies
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to COTE which was supplemented by names of companies from ISTC's '
Toronto office files. PHL also forwarded a detailed summary of the tasks to be
completed by COTE and by PHL in preparation of the visit.

The visit took place on February 5 - 12. An itinerary of the visit was provided
to PHL by Odette Corbu of ISTC's Toronto office. The list of companies
supplied by PHL to COTE, and the visit itinerary, are included as Appendix E.

During PHL's meeting with the Signal representatives on February 11,
Managing Director Zanin indicated that he had received sufficient information
about technologies available through Canadian companies relevant to his
operations, and that he would be able to recontact certain companies directly
and also to arrange further contacts through Odette Corbu. In a subsequent
letter to Lucien Bradet following a dinner meeting on February 11, Mr. Zanin
indicated that he would forward descriptive material on Signal’s technologies
to Mr. Bradet through Ms Corbu, and complimented Mr. Bradet on the

organization of the visit.

PHL had intended to provide a report from COTE/ISTC to EEE/DEA on the
results of individual meetings held during the visit, but has been informed

that no report of the visit will be prepared.

g. Referral of Signal Enterprise to the Jacques Whitford Group

PHL has also referred Mr. Zanin to Hector Jacques, President and CEO of the
Jacques Whitford Group, a Canadian consulting engineering and
environmental science firm. Mr. Jacques has informed PHL that he will

contact Mr. Zanin during his next visit to Russia in June-July of this year.
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Projects recommended by Representatives of the Socio-Ecological Union

Projects involving utilization of off-gas from oil field development,
development of a membrane water filtration system, and training
requirements in the energy efficiency, wastewater treatment and air and water
pollution monitoring sectors, were brought to PHL's attention during the
annual meeting of the Socio-Ecological Union in Ryazan, Russian on October
4-6, 1992. PHL recommended that these projects be further evaluated if
further supporting technical information requested by PHL was received. To
date, neither of the individuals who proposed technology development

projects has forwarded such information.

Concerning training requirements, PHL arranged for Mr. Sviatislav Zabelin,
Coordinator of the Socio-Ecological Union, to visit Ottawa during his trip to
North America in November, 1992 in order to meet ISTC’s Director of
Environmental Affairs and pursue discussion of a possible cooperative training

mission to be jointly organized by the SEU and ISTC.

During PHL's second visit to Moscow, the training requirements of Russian
experts were again discussed with Mr. Zabelin and he was referred by PHL to
the Minister-Councillor at the Canadian Embassy in order to follow up this
discussion. A recommendation on the subject has been made elsewhere in

this report. .
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EcoBaltica Priority Project List

~ EcoBaltica is a group of Russian organizations which ‘has responsibility for the
preparation of a list of specific environmental priority sites which require
remediation or installation of cleanup technology in the Baltic region of Russia.
Its founders are Prof. V.A. Rumyantsev,Director of the St. Petersburg
Limnological Institute, the Russian MEPNR, the St. Petersburg regional

government, the St. Petersburg mayor’s office, and local industrial enterprises.

The list was to be finalized by December 1, 1992, and discussed and approved
by the Supreme Soviet and the heads of Northwestern regional governments

in the Russian Federation.

Once approved, the project list was to become the official Russian
environmental program for the region, and waé expected to be disseminated
~ to international banks for consideration and discussion as Russia’s official
presentation to the Gdansk, Poland funders’ conference in March, 1993.

PHL has followed up by letter and FAX with Professor Rumyantsev to obtain
the list. In a letter dated February 4 to PHL, he indicated that the list of
priority projects was scheduled to be approved by the MEPNR and the
northwestern regional government in mid-February, and that he would
forward the list as soon as possible thereafter. The list had not arrived as of
this writing and a further FAX was sent during the week of March 29, in
which PHL requested that the list be sent to the Deputy Director of EEE/DEA
as well as to PHL.
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List of Priority Water Treatment Projects, St. Petersburg Regional

Administration

During PHL's visit to St. Petersburg, the Deputy Director, Y.V. Fokin of the
Natural Resources Complex of the St. Petersburg Regional Administration
agreed to prepare a summary of specific information concerning the
environmental requirements of water treatment facilities in the St. Petersburg
region by mid November, 1992. Mr. Y.V. Fokin promised to forward a copy of
this list to PHL, and did so in December. A translation of the list is provided
as Appendix F to this report. Pursuant to the recommendation contained in
PHL’s Interim Report, PHL had the list reviewed by Mr. Doug Vallery of the
Ontario Ministry of the Environment’s Research and Technology Branch, who
stated that without details on the technical specification of each project, a

meaningful review of the list could not be carried out.

PHL also recommended to EEE/DEA’s Project Officer that the list be circulated
to the Manager of Environmental Technologies at Investment Canada to
determine if he thinks any of the projects could appropriately involve
Canadian participation. If so, the list will be forwarded to the Moscow
Embassy with a request to contact Mr. Fokin directly for more details

concerning the status of, and technical requirements for, individual projects.
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VIL Survey of Selected Canadian Environmental
Technology and Service Companies

Concerning Participation in the Russian Market

1. Introduction

As of March, 1993, there are two groups of Canadian companies actively

pursuing projects in Russia with environmental components:

. Oil and gas production and service companies;

. a few large Canadian consulting engineering and environmental science
firms such as HBT Agra Industries, S.N.C. Lavalin, The Jacques
Whitford Group, Golder Associates and Hatch and Associates. The size
of these companies, the prospect of payment in hard currency for oil
and gas sector projects, and the fact that several of their projects are
feasibility studies and do not involve large investments in equipment
and personnel, help explain the involvement of these companies with
Russian companies, despite currently unstable economic and political

conditions there.

The difficulty of doing business in Russia under current conditions had
been repeatedly pointed out to PHL in meetings with Finnish and
Canadian company representatives during PHL’s first visit to Russia
and Finland in September-October, 1992. Since one objective of PHL's

original proposal was to inform Canadian environmental technology
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and service companies about project opportunities in Russia, PHL felt
that, in light of the current instability in Russia, it would be prudent to
first survey a cross-section of such companies to determine whether or
not they were giving active consideration to entering the Russian
market, and to canvas the issues that were affecting their decisions.
PHL felt that the results of such as survey could assist EEE/DEA and
other federal government departments in directly addressing concerns

companies might have about entering the Russian market at this time.
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The Survey

A cross-section of companies was selected using Investment Canada’s profiles

of:

. companies in the industrial wastewater management sector;

. companies which are engaged in efforts to locate business partners in
eastern and western Europe;

. PHL’s own in-house company files.

Each company was sent a letter inquiring if the company had considered
expansion into the Russian market. A follow-up interview to discuss the

subject was requested.

A list of the companies contacted is included as Appendix G to this report.
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Survey Results

Of the 29 companies selected, 20 responded to the request for an interview.
Of this gi'oup, 2 indicated that they were not interested in the Russian market
at this time. ‘

During discussion with senior representatives of the remaining 18 companies,

the following issues were most frequently mentioned:

. Lack of project financing and payment guarantees were the major
concern and were mentioned by 8 of 18 companies.

. The second major issue, mentioned by 4 companies, was the need to
find a credible and reliable local partner (and the difficulty in knowing
how to do this).

. 4 companies mentioned the importance of government assistance in
facilitating access to the Russian and East European markets, either
through the company profiles published by Investment Canada, or

through the work of the Ontario International Corporation. Mention of
government assistance included one complaint about lack of business
resulting from participation in the Investment Canada Profiles, and a

criticism of trade missions as a waste of time and money.

. 5 companies indicated that they are presently active in either Poland,
Hungary or the former Czechoslovakian Republic, and are prepared to
spend staff time and resources there rather than risk investment in the

currently unstable market conditions in Russia.




103

In addition to the above, a number of other issues were mentioned by
individual companies as having an effect on their attitude toward the

Russian market. These issues include:

. the risk to smaller companies of uncertain payment schedules,
inexact project approvals processes, and theft of and damage to

equipment during shipping;

. lack of interest from Russian enterprises in consulting

engineering services;

. the ability to ship technologies to Russia via a third party as the

only reason a company would participate in the market;

. difficulty in determining the proper government official to talk

to;

*  lack of interest in projects financed by the World Bank due to too

much competition;

. the need for full-time government representatives in Russia to

assist in identifying projects and clarifying approvals processes;

. the risk to Canadian technologies from lack of recognition of

Canadian patents in Russia.

All 18 companies interviewed wished to be kept informed about
Russian market conditions and project opportunities, despite various

uncertainties expressed about the Russian market.
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Recommendation:

PHL recommends that EEE/DEA prepare a newsletter for distribution
to the companies which participated in the PHL survey, and to other
environmental technology and service companies as identified by

Investment Canada and ISTC. The contents of the newsletter should

include information on :

. barter trade as an alternative means of project financing, and
other project financing information as it becomes available from
Canadian participants in the World Bank Environment Sector

Project;

. information on project opportunities on the wastewater
treatment sector obtained from time to time from the Moscow
Embassy, or through the ENBAS market study of the sector
recommended by PHL;

. other information on the market for environmental technologies
and services which may from time to time be made available

from the Moscow Embassy. -
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Appendix A
List of Key Contacts

Mr. John Fitzgibbons

Advisor to Vice-Prime Minister Anatoly Chubais
State Committee on Property (GKI)

The Kremlin, Moscow

Telephone: 206-69-15

Mr. Gennady Chegasov

Chief

State Expert Coundl on Ecology & Natural Resources

Ministry of Environmental Protection and Natural Resources (MEPNR)
123812, Moscow GSP

ul. Bolshaya Gruzinskaya, 4/6

Mr. Alexey F. Poriadin

First Deputy Minister
MEPNR

123812, Moscow, GSP

ul. Bolshaya Gruzinskaya, 4/6
Telephone: 254-5077

FAX: 254-8283

Mr. Nikolay Mikheev

Chairman

State Committee on Water Resources (Roskomvod)

(for new address and telephone contact Mrs. Zinaida Muzyleva, Canada Desk,
MEPNR - Telephone 254-6738)

Mr. Anatoli P. Lvov

Chief

Department of Ecological Control and Analysis
MEPNR

123812, Moscow, GSP

ul. Bolshaya Gruzinskaya, 4/6

Telephone: 229-9658
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Mr. Yuri L. Maksimenko

Director, Department of Environmental Law
MEPNR

123812 Moscow, GSP

ul. Bolshaya Gruzinskaya, 4/6

Telephone: 254-75-66, 254-4700

FAX: 254-8283

Mr. Sergey A. Burtsev

Chief, Division of State Exological Expertise,
MEPNR .

123812 Moscow GSP

ul. Bolshaya Gruzinskaya, 4/6

Telephone: 284-8360, 284-8443

Mr. Vadim Voronin
Environmental Spedialist
World Bank - Moscow Office
123242 Moscow

Ul. Sadova-Kudrinskaya,3
Telphone: 254-26-56

FAX: 254-83-68

Mr. Yuri Shafrannyk
Minister of Fuel and Energy
103074 Moscow, K-74
Kitaisky pr., 7

Mr. Alexander A. Averchenkov
Deputy Minster

MEPNR

117874 Moscow GSP-7

ul. Kedrova, &1 _
Telephone: 125-52-82

FAX: 310-7093 (outside Russia)




Mr. Evgenii A. Konygin

Deputy Director

Department of International Cooperation
MEPNR

123812 Moscow GSP

ul. Bolshaya Gruzinskaya, 4/6
Telephone: 254-58-44

FAX: 230-27-92

Mr. Vladimir Trifonov

Chief Expert

Foreign Cooperation Department
MEPNR

123812 Moscow GSP

Bolshaya Gruzinskaya, 4/6
Telephone: 254-68-56

FAX: 254-82-83

Mr. Kyril Ivanov

First Deputy Chairman

Russian Agency for International Cooperation and Development
18, Vozdvizhenka St.

Moscow

Mr. Sergey A. Vibornov

Chief, Department of International Finance and Cooperation
Office of Vice-Prime Minister Shohin

103132 Moscow

Staraya pl., 4

Telephone: 206-28-48

FAX: 206-48-55

Mr. Alexander Yablokov

Senior Advisor to President Yeltsin
The Kremlin, Moscow

Telephone: 925-2327

Mr. Sviatislav Zabelin

Coordinator

Socio-Ecological Union

P.O. Box 211

1210198 Moscow

Telphone:  224-6595 (office)  151-6270 (residence)
FAX: 206-09-41
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invited Russian partners to the first joint forum on
power engineening and environment, scheduled to take
place in Oslo at a political level some time in 1992. The
ministers focused on the forthcoming meeting at a polit-
ical level between oil-producing and oil-consuming
countries in Bergen in July.

On fishing, the sides stressed that they intend to promote
further development of fishing cooperation on the basis
of mutual commercial and scientific contacts between
enterprises, organizations, and firms, including setting
up scientific collectives and other cooperation bodies.
The Russian side proposed setting up a single, indepen-
dent, scientific-research center for monitoring and fore-
casting Barents Sea resources.

On the environment, the ministers agreed to hold a
sitting of a mixed commission on cooperation before the
end of April. Russian-North European cooperation on
modernizing the metallurgical combine “Nechengani-
kel,” in the Kola Peninsula; on nuclear security, inter
alia at the Kola nuclear power station; on storing and
eliminating nuclear waste, including waste from nuclear
reactors; and on the issue of radioactive waste burials in
the Barents Sea will be considered.

The protocol speaks about developing border ties and
" cooperation in the north. Specifically, the sides agreed to
promote contacts between regional authorities in
northern Norway and northwestern Russia, to expand
_ ties between indigenous peoples of the North in the two
countries, and to facilitate border contacts by intro-
ducing a simplified entry and exit procedure.

The ministers agreed on the question of opening Russia’s
general consulate in Troms and Norway's general consu-
lates in St. Petersburg and Murmansk soon and on
considering the issue of founding honorary consulates,
namely a Russian honorary consulate in Kirkenes and a
Norwegian honorary consulate in Nikel.

FSR Law on Environm
92WNO03274 Moscow ROSSIYSKAYA GAZETA
in Russian 3 Mar 92 pp 3-6

[RSFSR Law No. 2060-1, adopted 19 December 1991:
*On Protection of the Environment™]

[Text] Nature and its riches are a national treasure of the
peoples of Russia and the natural basis for their con-
tinuing social and economic development and human

prosperity.

The present law in combination with measures of an
organizational, legal, economic and educational nature is
intended to aid in the formation and strengthening of a
system of environmental Iegislation and to ensure envi-
ronmental safety within the territory of the Russian
Federation and its constituent republics.

>
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Section I: General Principles

Article 1: Purposes of Russian Federation
Eavironmental Protection Legisiation

The purposes of Russian Federation environmental pro-
tection legislation are to regulate relations in the area of
interaction between society and nature with the objec-
tive of preserving natural riches and the natural human
environment, preventing environmentally harmful
effects from commercial and other activities, restoring
and improving the quality of the environment and
strengthening law and order for the sake of the present

- and future generations of human beings.

Article 2: The Russian Federation System of
Environmental Protection Legislation

Environmental protection relations in the Russian Fed-
eration are regulated by the present law and legislative
acts developed in accordance with it by the Russian
Federation and its coastituent republics.

Article 3: Basic Principles of Environmental Protection

When carrying out commercial, administrative and
other activities which have a negative effect on the state
of the environment soviets of people's deputies, other
state organs, enterprises, institutions, organizations, pri-
vate citizens of the Russian Federation and foreign
corporate bodies, foreign citizens and stateless persons
have an obligation to be guided by the following basic
principles: )

~the priority of protecting human life and health and
ensuring favorable environmental conditions for the
public’s life, labor and recreation;

~—a scientifically-based combination of society's ecolog-
ical and economic interests which will provide real
guarantees for the rights of human beings to a healthy
and livable environment;

—rational use of natural resources, with consideration
for the laws of nature, the environment’s potential,
and the need to renew natural resources and to prevent
irreparable consequences for the environment and
human health;

—compliance with the requirements of environmental
protection legislation, and the inevitability of liability
for violation of those requirements;

—openness about this work and close ties to public
organizations and the general public in regard to
environmental protection tasks;

—international cooperation on environmental protec-
tion matters.
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Article 4: The Objects of Environmental Protection

1. The following are subject to protection from pollution,
degradation, damage, depletion and destruction within
the territory of the Russian Federation and its constit-
uent republics:

—natural ecological systems and the ozone layer of the
atmosphere;

—the land, underground resources, surface water and
ground water, the atmosphere, forests and other veg-
etation, animal life, microorganisms, the genetic pool
and natural landscapes.

2. State nature preserves, state reserves, national parks,
natural monuments, rare or threatened plants and ani-

mals and their habitats are subject to special protection. .

Article §: Authority of the Russian Federation Supreme
Soviet in the Area of Environmental Protection

The following fall under the exclusive authority of the
Russian Federation Supreme Soviet with regard to reg-
ulation of environmental protection relations:

—definition of basic orientations for state policy in the
area of environmental protection;

—approval of the state.environmc_ntal program:;

~definition of the legal basis for regulation of relations
in the area of environmental protection;

~—definition of the powers of soviets of people’s deputies
and procedures for the organization and operations of
administrative organs in the area of environmental
protection, use of natural resources and maintenance
of environmental safety;

—establishment of a legal regime in environmental
emergency zones and environmental disaster zones,
the legal status of affected citizens, and maintenance
of the regime within such zones within the territory of
the Russian Federation and its constituent republics.

The Russian Federation Supreme Soviet may also con-
sider other matters in the area of environmental protec-
tion, natural resource utilization and maintenance of
environmental safety in accordance with the RSFSR
Constitution and the present law.

Article 6: Authority of the Russian Federation
Governmernt in the Area of Environmental Protection

The Government of the Russian Federation may in the
area of environmental protection:

—implement state environmental policy;

—draft and implement state environmental programs
for the Russian Federation and its constituent repub-
lics, as well as interstate and regional environmental

programs;
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—coordinate the activities of ministries, agencies and
other institutions and organizations within the term-
tory of the Russian Federation in the area of environ-
mental protection;

—establish procedures for the creation and use of a
non-budgetary federal environmental fund;

—gversee preparation and distribution of an annual
state report on the state of the environment;

—establish procedures for the development and
approval of environmental standards for emissions
and discharges of pollutants into the environment and
limits on natural resource utilization and waste
storage;

—establish procedures for setting fees and maximum fee
amounts for use of natural resources, environmental
pollution, waste storage and other types of harmfui
activity;

—make decisions in regard to the organization of spe-
cially protected natural areas and sites and their
inclusion in the nature preserve system of the Russian
Federation;

—set up a system for universal public continuing envi-
ronmental training and education;

—make decisions regarding the termination of opera-
tions by enterprises, institutions and organizations
regardless of their form of ownership or subordination
“in the event that they violate environmental protec-
tion legislation;

, —provide the public with essential environmental infor-

mation;

—conduct the Russian Federation’s foreign relations in
the area of environmental protection.

The Government of the Russian Federation may also
exercise other powers in accordance with the present
law. '

Article 7: Anthority of Duly Authorized State Organs of
the Russian Federation in the Area of Environmental
Protection

The following fall under the authority of duly authorized
state organs of the Russian Federation in the area of
environmental protection:

—comprehensive management in the area of environ-
mental protection in the Russian Federation, con-
ducting of a unified scientific and technical policy on
matters of environmental protection and natural
resource utilization, and coordination of activities by
ministries, agencies, enterprises, institutions and orga-
nizations in that area;

—state monitoring of the use and preservation of land,
underground resources, surface water and ground
water, the atmosphere, forests and other vegetation,
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arimal life, natural resources, the continental shelf
and the Russian Federation's maritime economic
zone, and monitoring of compliance with environ-
mental safety standards;

—organization of environmental monitoring, and cre-
ation and maintenance of operations by a state service
for environmental oversight;

~approval of standards and regulations, participation in
the development of standards regulating natural
resource utilizarion and protection of the environment
from pollution and other harmful influences;

—conducting of state environmental assessments;

—receipt of environmental information free of charge
from ministries, agencies, enterprises, institutions and
organizations;

—provision of environmental information to the public;

—issuing of licenses for the burial (or storage) of indus-
trial, municipal, household and other wastes, emis-
sions and discharges of pollutants into the environ-
ment and use of natural resources in accordance with
the laws of the Russian Federation;

~—restriction or suspension of activities by enterprises
and other facilities regardless of their form of owner-
ship or subordination, if those operations are being
conducted in violation of environmental protection
legislation or licenses for the use of natural resources
or in excess of limits on pollutant emissions and

discharges;

—lawsuits demanding compensation for_ damages
incurred as a result of violations of environmental
protection legislation;

—development of state, interstate and regional environ-
mental programs;

—preparation of reports and consideration of cases
involving administrative legal violations in the area of
environmental protection and natural resource utiliza-
tion;

~recording ~nd assessment of natural resources and
maintenance of federal cadastral maps of natural
resources;

—management of the Russian Federation's nature pre-
serves, keeping of entries in the Russian Federation
Red Book and sponsorship of efforts to establish
NALUre preserves;

—participation in the organization of a system of universal
continuing environmental training and education;

—coordination of efforts by other duly authorized state
administrations in the area of environmental protection;
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—realization of international cooperation in the area of
environmental protection and the study, summariza-
tion and dissemination of international experience,
and assurance that the Russian Federation’s obliga-
tions under international agreements in the area of
environmental protection will be performed.

Decisions by duly authorized Russian Federation organs
in the area of environmental protection on matters under
their jurisdiction are mandatory for all corporate bodies
and citizens and may be appealed in court. '

Article 8: Authority of the Russian Federation's

Constitvent Repuoblics, Autonomous Oblast and

.;:ntonomou Okrugs With Regard to Environmental
tection

The following fall under the jurisdiction of the Russian
Federation’s constituent republics, autonomous oblast
and autonomous okrugs in the area of environmental
protection:

~—definition of basic orientations for environmental
protection, and approval of environmental programs;

~—recording and assessment of the state of natural
resources, record keeping on environmentally harmful
sites and maintenance of cadastral maps of natural
resources;

—planning of envirc.mental protection and natural
resource utilization, and financing and material-
technical supply for environmental programs;

—coordination of environmental protection work by
organs of state administration, enterprises, institu-
tions and organizations, and assistance with voluntary
cooperative funding for the implementation of envi-
ronmental protection measures;

—issuing of licenses granting the right to use land,
underground resources, water, forests and other vege-
tation or animal life, or to dispose of, process, bury (or
store) industrial, municipal, household and other
wastes;

—establishment of differentiated payment rates for use
of natural resources and for pollutant eniissions and

discharges;

—sguidance of the environmental service and conducting
of state environmental assessments;

—state environmental monitoring and decision making
in regard to restrictions on, suspension of or termina-
tion of operations by facilities adversely affecting the
environment;

—establishment of nature preserves;
—environmental training, education and iistruction;

vision of essential environmental information to
the public;
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—consideration of other matters not under the jurisdic-
tion of the Russian Federation.

Article 9: Anthority of Krays and Oblasts in the Ares of
Environmental Protection

The following fall under the jurisdiction of krays and
oblasts in the area of environmental protection:

~—definition of basic directions for environmental protec-
tion and approval of regional environmental programs;:
—-recordxng and assessment of the volume of wastes
produced during producuonznd consumpnon ol var-

ious products by enterprises, institutions and organi-

zations located within their regions, regardless of their

form of ownership or subordination;

—planning of environmental protection, and provision
of financing and material-technical support for envi-
ronmental protection measures;

—coordination of environmental protection activities by
organs of state administration, enterprises, institu-
tions and organizations, and assistance with volunteer
cooperative efforts to carry out environmental protec-
tion measures;

~—coordination of activities by the environmental ser-
vices of enterprises, institutions and organizations
regardless of their form of ownership or subordina-
tion; conducting of environmental assessments of
projects;

—state environmental monitoring and decision making
in regard to restriction, suspension or termination of
operations by facilities which do not meet the stipula-
tions of environmental protection legislation;

—bans on the construction of environmentally harmful
facilities;

—issuing of permits granting the right to use the envi-
ronment and its resources, to emit or discharge

harmful substances, or to house, process, stockpxlc or
bury wastes;

—organization of industrial and household waste collection
and reuse;

. ——gstablishment of specially protected natural areas;

—organization of en vironmental training, education and
instruction;

—provision of essential environmental information to
the public.

Article 10: Authority of Local Self-Government Organs

in the Ares of Environmental Protection

The following fall under the jurisdiction of organs of local
self-government in the area of environmental protection:

—definition of basic directions for environmental pro-
tection and development of environmental programs;

St
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—recording and assessment of the siate of the environ-
ment m the areas under their jurisdiction;

—recording and assessment of the volume of production
wastes at facilities located within areas under their juris-
diction, regardless of form of ownership or subordina-
tion;

—planning, financing and material-technical supply for
environmental protection measures;

—coordination of activities by the environmental services
of enterprises, institutions and organizations regardliess of
their form of ownership or subordination; '

—arrangement of environmental assessments of projects
and state environmental momtonng of the state of the
environment;

—issuing of licenss for certain types of natural resource
use, for emission or discharge of harmful substances
and for the burial of toxic wastes;

—decision making in regard to restriction, suspension or
termination of environmentally harmful activities;

—resolution of disputes in the area of environmental
protection;

—protection of natural landmarks and other specially
protected natural areas;

—environmental training, education and instruction;

—provision of essential environmental information to
the public; resolution of other environmental proiec-
tion matters which fall under the jurisdiction of local
soviets of people’s deputies and the local administra-
tion in accordance with the RSFSR law “On Local
Self-Government in the RSFSR.”

Section II: The Right of Citizens to a Healthy and
Livable Environment

Article 11: The Right of Citizens to Protection of
Health From Adverse Environmental Effects

Every citizen has a right to the protection of his or her
health from adverse environmental effects caused by
commercial or other activities, accxdcms and manmade
or natural disasters.

That right is ensured:

~—by environmental protection planning and quality
standards and measures to prevent environmentally
barmful activities, to restore the environment and to
prevent or eliminate the effects of accidents and
manmade or natural disasters;
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—social and state insurance of citizens, formation of
state and public reserve funds and other assistance
funds, and provision of medical services to the public;

—granting of real opportunities to each individual to
live in a viable and healthy environment;

-——compensation by court decision or an administrative
basis for damages caused to citizens’ health as a result
of environmental pollution and other adverse effects
on the environment, including the effects of accidents
and manmade disasters;

—state monitoring of the state of the environment and
compliance with environmental protection legislation,
and prosecution of individuals guilty of violating
public environmental safety standards.

Article 12: Citizens’ Powers With Regard to
Environmental Protection

Citizens are obligated:

—to0 .participate in environmental protection, comply
with the requirements of environmental protection
legislation and environmental quality standards, pro-
tect and multiply natural riches through their personal
efforts, constantly raise the level of their knowledge of
nature and their environmental awareness, and aid in
the environmental education of the next generation.

Citizens have a right:

—to establish public environmental protection associa-
tions, funds and other public groups connected with
environmental protection, to join such associations
and funds, and to contribute their earned income;

—to take part in meetings, rallies, picket lines, marches
and demonstrations, petition drives or referendums
on environmental protection, to express their opinion,
and to write letters, complaints and statements on
environmenial protection matters and demand that
they receive consideration;

—10 demand that the appropriate organs provide
prompt, full and relia’ ‘e information about thc state
of the environment and measures to protect it;

—demand that decisions permitting the siting, planning,
construction, rebuilding or operation of environmen-
tally harmful facilities be rescinded either by admin-
istrative means or by court order, and to demand
restriction, suspension or termination of ihe opera-
tions of cnterprises and other facilities which have a
negative effect on the environment and on human
health;

—raise the issue of prosecution of guilty officials and
private citizens and file suit seeking compensation for
damages caused to citizens’ health or property by
environmental lawbreaking.
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Article 13: The Power of .blic Environmental
Associations With Regai . to Environmental Protection

E.mvironxpcmal associations and other public associa-
tions which perform environmental functions have a

right:

—t0 develop, approve and promote their own environ-
mental programs, protect the public’s environmental
rights and interests, develop the public's environ-
mental awareness, and engage citizens in active envi-
ronmental protec “n efforts on a voluntary basis;

~10 use their own funds and volunteer labor to do work in
connection with the protection and renewal of natural
resources and improvement of the environment, to
render all possible assistance to state organs in their
struggle against those who violate cuvironmental protec-
tion legislation, and to establish public environmental
protection funds and spend those monies on implemen-
tation of enviroumental measures;

—10 recommend their own representatives for participa-
tion in state ..vironmental assessinents in regard 1o
the siting and planning of facilities, to carry out public
environmental assessments, and to demand the repeal
on an administrative basis or by court order of deci-
sions to site, build or operate environmentally harmful
facilities or to demand restriction, suspension, termi-
nation or reorientation of their activities;

—10 demand that prompt, reliable and complete infor-
mation be provided regarding environmental poliu-
tion and environmental protection measures;

—10 Organize meetings, rallies, picket lines, marches,
demonstrations and pei.tion - :,ves and gather signa-
tures, and to make proposals regarding discussion of
projects and referendums;

—to demand that a state environmental assessment be
ordered, and to outline an environmental platform via
the mass media;

—to raise the question of prosecution of guilty officials
and to file in court or with an arbitration tribunal
lawsuits seeking compensation for damages to citi-
zens® health and property stemxming from violations of
environmental legislation.

The environmental activities of public associations
should be conducted in full accordance with their char-
ters and the laws of the Russian Federation and its
constituent republics.

Article 14: State Goarantees of the Entironmental
Rights of Citizens and Public Associstions

The state guerantees environmental associations, other
public associations which perform environmental func-
tions and private citizens an opportunity to exercise the
rights granted to them in the area of environmental
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protection in accordance with the laws of the Russian
Federation and its constituent republics.

Soviets of people’s deputies, their executive and admin-
istrative organs, duly authorized state organs in the area
of environmental protection and officials thereof are
obligated to render all possible assistance to public
associations and private citizens with the exercise of
their environmental rights and duties, and to take nec-
essary steps to carry out their suggestions and demands
with regard to environmental protection activity.
Officials and private citizens who hinder the exercise of
the environmental rights and duties stemming from the
RSFSR Constitution and the present law by public
associations and individual citizens may be prosecuted
in accordance with the laws of the Russian Federation
and its constituent republics. -

Section ITI: The Economic Mechanism of
Environmental Protection

Article 15: Purposes of the Economic Mechanism of -
Environmental Protection

The economic mechanism of environmental protection
has as its purposes:

~—the planning and financing of environmental protec-
tion measures; .

—the establishment of limits on the use of natural
resources, emission and discharge of pollutants into
the environment and waste storage;

—establishment of standards -for the payment and
amount of payment for use of natural resources,
emission and discharge of pollutants into the environ-
ment, waste storage and other types of adverse influ-
ences;

—gmnnng of tax bmks, credits and other benefits to
entcrpnss, msmuuons, organizations and private cit-
izens who introduce into use low-waste and resource-
conserving technologies and non-traditional energy
sources and carry out other effective environmental
protection measures;

—compensation according to established procedure for
damages caused to the environment and human
heaith.

Article 16: Recording and Socioeconomic Assessment of
Natural Resources

1. State environmental protection organs of the Russian

Federation in conjunction with state statistical and nat-

ural resource organs maintain quantitative and qualita-

tive records of natural resources and secondary raw

xatcri?ls and provide a socioeconomic assessment
ereof.

2. The tasks of state environmental protection organs
include the keeping of state land, water and forest
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cadastral maps and state cadastral maps of underground
resources, animal life and specially protecied areas and
sites.

<

Article 17: Planning, Financing and Material-Technical
Support for Environmental Programs and
Environmental Protection Measures

1. Planning of environmental protection and natural
resources utilization measures is to be carried out as part
of programs and projections of socioeconomic develop-
ment based on the state environmental program, with
consideration given to the natural resource potential of
individual regions.

2. Financing for environmental programs and environ-
mental protection measures comes from:

—the Russian Federation’s republic budget, the budgets
of the Russian Federation's constituent republics, and
the budgets of the autonomous oblast, autonomous
okrugs, oblasts, krays and local soviets of people’s
deputies;

—funding from enterprises, institutions and organiza-
‘tions;

—f{ederal, republic, kray, oblast and local environmental
funds;

~—environmental insurance funds;
—bank loans;

—voluntary contributions from the public, foreign cor-
porate bodies, foreign citizens and other sources.

3. Financing of environmental programs and environ-
mental protection measures is to designated as a separate
item in federal, republic and other budgets and backed
up with adequate physical and technical resources.

Article 18: Contract and License for Comprehensive
Natural Resource Utilization

1. A contract for comprehensive natural resource utili-
zation is to be concluded between the natural resource
user and the executive authority of a kray, oblast, auton-
omous oblast, autonomous okrug, rayon or city on the’
basis of an environmental assessment of the proposed
commercial or other activity and a license (permit)
permitting comprehensive natural resource utilization.

2. A contract for comprehensive natural resource utili-
zation stipulates the terms and procedures for use of
natural resources, the rights and obligations of the user,
the amount of payment for use of natural resources, the
contracting parties’ responsibilities, the procedure for
compensation for damages and the procedure for
resolving disputes.
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3. A license (permit) permitting comprehensive natural
resource utilization 1s issued to the user by duly autho-
rized state or;.ans of the Russian Federation operating in
the area of environmental protection, indicating the
following:

—the types, volumes of and limits on commercial nai-
ural Tesource use;

—the environmental conditions under which use of the
natural resources is permitted and the consequence of
failure to abide by those conditions.

Article 19: Limits on Natural Resource Utilization

1. Limits on natural resource utilization are a system of
regionally-based environmental restrictions and represent
the volumes of maximum permissible use (or extraction)
of natural resources, emissions and discharges of pollut-
ants into the environment and storage of produciion
wastes assigned to natural resource-utilizing enterprises.

2. Limits on natural resource utilization are established
for natural resource-using enterprises by duly authorized
organs of the Russian Federation operating in the area of
environmental protection based on the necessity of grad-
ually achieving standard volumes for use (or éxtraction)
of natural resources, maximum permissible emission
and discharge of pollutants into the atmosphere and
standardized volumes of production waste storage, with
consideration for the region’s environmental situation.

3. The time limit for achieving standard volumes of
natural resource utilization and annual limits are to be
established in accordance with the approved indices
contained in state and regional environmental programs.

Article 20: P: yment for Use of Natural Resources

1. Payment for use of natural resources includes pay-
ment for natural resources, for environmental pollution

-and for other types of effucts.

2. Payment for natural resources (land, underground
resources, water, forests and other vegetation, animal
life, recreational resources and other natural resources) 1s
charged: e

—for the right to use natural resources within the bounds
of established limits;

—for above-limit and irrational use of natural resources;
—for renewal and preservation of natural resources.

3. Payment for environmental pollution and other types
of effects are charged:

—for emission and discharge of pollutants, waste storage
and other types of pollution within the bounds of
established limits;

—for emission and discharge of pollutants, waste storage

and other types of pollution beyond the bounds of
established limits.
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4." Payment for standard and above-standard emission
or discharge of harmful substances and waste storage is
to be paid by enterprises, institutions and organizations
strictly according to the following procedure: 90 percent
to special non-budget state environmental funds, and 10
percent to the republic budget of the Russian Federation
for the purpose of financing the operations of regional
organs of the state environmental protection organ.

5. The procedure for listing and appl:-ation of standard
payments for natural resource use is to be determined by
the Government of the Russian Federation.

6. Payment for the use of natural resources does not
exempt the user from performance of environmental pro-
tection measures or from compensation for damages
qaused by violations of environmental protection legisla-
tion.

Article 21: Environmental Funds

1. For the purpose of performing urgent environmental
protection tasks, restoring environmental losses, pro-
viding compensation for damages caused and other
environmental protection tasks a unified system of non-
budgetary state cnvironmental funds may be established,
combining the federal environmental fund with republic,
kray, oblast and local funds.

2. These funds are formed using funds received from
enterprises, institutians, organizations, private citizens
and foreign corporate bodies and citizens, including:

-—payments for the emission or discharge of poliutants
into the environment, waste storage and other types of
pollution; ‘

—sums received on the basis of lawsuits seeking com-
pensation for damages and fines for violations of
environmental legislation;

—funds from the sale of confiscated hunting and fishing
gear and the fish and game illegally obtained through
use of it;

—money received in the form of dividends and interest
on contributions, bank deposits and sharecholder par-
ticipation of the fund's own monies in the operations
of c.:terprises and other corporate bodies;

—foreign currency receipts from foreign corporate
bodies and citizens.

3. The monies of environmental funds are to be paid into.
special accounts with banking institutions and distrib-
uted in the following proportion:

—60 percent to realization of environmental protection
measures at the local {city and rayon) level;
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—-30 percent to realization of environmental protection
measures at the republic, kray or obilast level;

—10 percent 10 realization of environmental protection
measures at the federal level.

4. Environmental fund monies are to be spent for
restoration of the environment and population, the con-
ducting of environmental protection measures and pro-
grams, renewal of natural resources, scientific resecarch,
introduction of environmentally clean technologies, con-
struction of air and water purification facilities, payment
of compensation to citizens for damages caused to their
health by pollution and other adverse effects on the
environment, development of environmental training
and education, and other purposes connected with envi-
ronmental protection.

5. It is forbidden for environmental fund monies to be
spent on goals which are not connected with environ-
mental protection.

Article 22: Public Environmental Protection Funds

Public environmental protection funds are creating
using funds from the general public, voluntary contribu-
tions from public organizations, and other sources.
These funds are established by public environmental
associations and trade unions in the Russian Federation,
and their monies may be spent exclusively for environ-

mental protection. The procedure for accumulation and
expenditure of these funds is to be determined by the
public associations which founded them.

Article 23: Environmental Insurance

1. Within the Russian Federation there exists voluntary
and mandatory state environmental insurance for enter-
prises, institutions and organizations as well as indi-
vidual citizens, their property and their income against
the possibility of environmental or natural disasters or
accidents and manmade disasters.

2. Environmentai insurance funds are used to project,
prevent and eliminate the effects of environmental and
patural disasters, accidents and manmade disasters.

3. The procedures for environmental insurance and use
of funds are 10 be established by the Government of the
Russian Federation.

Article 24: Econcmic Incentives for Environmental
Protection

1. In the Russian Federation incentives for rational use
of natural resources and environmental protection are
provided by means of:

~—establishment of tax breaks and other benefits for
state-owned and other enterprises, institutions and
organizations, including those engaged in environ-
mental protection, which introduce into use low-waste
and no-waste technologies and means of production,
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use secondary resources, and engage in other activities
which serve to protect the environment;

~—tax exemptions for environmental funds;

—1ransfer of a portion of funds from environmenial
funds to interest-bearing loans to enterprises, institu-
tions, organizations and individual citizens to finance
measures guaranteed to reduce pollutani emission or
discharge;

—establishment of higher amortization rates for fixed pro-
dﬁ:x;:;ist;)n capital belonging to environmental protection

—setting of special reduced prices and bonuses for use of
environmentally sound products;

—introduction of a special system of taxation on environ-
- mentally harmful products, as well as products pro-
duced using environmentally hazardous technologies;

—granting of advantageous Joans to enterprises, institu-
tions and organizations which are implementing effec-
tive environmental protection measures, regardless of
their form of ownership.

2. The legisiation of the Russian Federation and its
constituent republics may also éstablish other types of
economic incentives for environmental protection.

Section IV: Environmental Quality Standards

Article 25: Basic Requirements of Environmental
Quality Standards

1. Establishment of environmental quality standards is
done for the purpose of setting maximum permissible
limits on effects on the environment which will guar-
antee the public’s environmental safety and preserve the
genetic pool and will ensure rational use and renewal of
natural resources coupied with continuing development
of commercial activity.

2. Standards for maximum permissible levels of harmful
effects as well as the methods for determining those
levels are to be approved by duly authorized state organs
of the Russian Federation in the area of environmental
protection and sanitation and epidemiological oversight
and improved with a view toward international stan-
dards as science and technology advance.

3. Upon violation of the requirements of environmental
quality standards the emission or discharge of harmful
substances or other types of environmental effects may be
restricted, suspended or terminated by order of duly
authorized Russian Federation state organs in the area of
environmental protection or sanitary and epidemiological

oversight.
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Article 26: Standards for Maximum Permissible
Co: - ntrations of Harmfuol Substances

1. Standards for maximum permissible concentrations of
harmful substances or harmful microorgznisms and
other biological substances which poliute the atmo-
sphere, water or soils are to be established for the
purpose of assessing the state of the environment for the
purposes of protecting human health, preserving the
genetic pool and protecting plant and animal life.

2. Stricter standards for maximum permissible harmful
effects on the environment may be established for cer-
tain areas (nature and game preserves, vacation areas
and recreation areas) in view of their unique natural and
climatic conditions and their greater social value.

Article 27: Standards for Maximum Permissible
- Emission and Discharge of Harmful Substances

l. Standards governing maximum permissible emission
and discharge of harmful substances, along with harmful
microorganism and other biological substances which
pollute the atmosphere, water or soils, are to be estab-
lished with considsration for the production capacity of
a given facility and information regarding the existence
of a mutagenic effect or other adverse effects for each
source of pollution based on current standards for max-
imum permissibie concentrations of harmful substances
in the environment.

2. Standards for maximum permissible emission and
discharge are to be approved by duly authorized state
organs of the Russian Federation in the area of environ-
mental protection (for chemical substances) and sanitary
and epidemiological oversight agencies (for microorgan-
isms and biological substances).

Article 28: Standards for Maximnm Permissible Levels
of Noise, Vibration, Magnetic Fields and Other Adverse
Physical Effects

1. Standards for maximum permissible levels of noise,
vibration, magnetic fields and other adverse physical
effects are to be set at a level which will ensure protection
for peopie's health and work ability, will protect plant
and animal life and will contribute to the viability of the
environment.

2. The aforementioned standards are to be confirmed by
duly authorized state organs of the Russian Federation
in the area of environmental protection or sanitary and
epidemiological oversight.

Article 29: Standards for Maximum Permissible
Radiation Levels

1. Standards for maximum permissible levels of safe
concentrations of radioactive substances in the environ-
ment and in food products and the maximum permis-
sible level of irradiation of the public are to be estab-
lished within limits which do not represent a threat to
human health or the human genetic pool. These stan-
dards should be approved by duly authorized Russian
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Federation state organs in the area of environmental
protection or sanitary and epidemiological oversight.

2. The public should be sunnlied with radiometric
devices to ensure ongoing momtoning of the radiation
level. . rocedure for the supply thereof and a list of the
devices in question are 10 be approved by the Govern-
ment of the Russian Federation.

Article 30: Maximum Permissible Standards for the
Use of Agricoltural Chemicals in Agricultore

1. The maximum permissible standards for use of chem-
ical fertilizers, pesticides, growth stimulators and other
agricultural chemicals in agriculture are to be established
at doses v:uich will ensure compliance with standards for
maximum permissible residual quantities of those chem-
ical substances in food products and will protect human
ﬂ;ahh and the human genetic poo! and plant and animal
e.

2. The aforementioned standards are to be approved by
duly author . :d Russian Federation state organs in the
area of enviionmental protection or sanitary and epide-
miological oversight upon recommendations from the
agro~-chemic.:] service of the Russian Federation and
with considciation given to internaticnal standards.

Article 31: Standards for Maxim:  Permissible
gxeidml Quantities of Chemical 5uustances in Food
wts

1. Standards for maximum permissible residual quanti-
ties of harmful chemical substances in food products are
to be established by means of determining the miniinum
permissible dose which is harmiess to human health for
each chemical substance used and for their combined
effect.

2. The aforementioned standards are 10 be approved by
Russian Fec zration state orga:. for sanitary and epide-
miological oversight in consuitation with the state agro-
chemical service of the Russian Federation.

Article 32: Environmental Requirements for Prodncts

1. Standards for new equipment, technologies, materials,
substances and other products which couid have a
harmful effect on the environment should include envi-
ronmental requirements which will prevent harm to the
environment, human health and the human genetic pool.

2. Environmental requirements for products for produc-
tion and consumption purposes should ensure compli-
ance with standards for maximum permissible effects on
the environment in the process of production, storage,
transportation and use of those products.

3. The aforcmentioned requirements and methods of
arriving at them are to be approved by duly authorized
Russian Federation state organs in the area of environ-
mental protection or sanitary and epidemiological
oversight. '



Article 33: Maximum Permissible Environmental
Burden Standards

When regional production complexes are being created
and industry, agriculture, construction and rebuilding of
cities and other population centers are being developed
maximum permissible limits for environmental burden
should be developed, taking into consideration the envi-
ronment’s potential capacity, the need for rational utili-
zation of regional and natural resources in order to
ensure more livable conditions, and the xmpcrmssibxhty
of destroying natural ecological systems or causing irre-
versible changes in the environment.

Article 34: Standards for Sanitery and Protective Zones

Standards for sanitary and protective zones and sanitary
protection zones are 1o be established to safeguard
bodies of water and other water supply sources, resort
areas, therapeutic resort zones, population centers and
other areas from poliution and other harmful effects.

Section V: State Environmental Assessments

Article 35: The Goals and Principles of State
Environmental Assessments

1. State environmental assessments are 1o be conducted
for the purpose of determining the appropriateness of
commercial or other activities in terms of society’s
environmental safety.

2. State environmental assessments are to be conducted
according to the principies that assessments be manda-
tory and scientifically based, produce legitimate find-
ings, be independent and not be narrowly departmental
in their organization and implementation, and should
involved broad publicity and public input.

Article 36: The Mandatory Nature of State
Environmental Asseassments

1. State environmental assessments are & mandatory
environmental protection measure preceding the making
of a commercial decision, implementation of which
could have an adverse efiect on the environment.

2. The financing and realization of work on all projects
and programs should be carried out only after a state
environmental assessment has produced a positive
finding.

3. The procedure for conducting state environmental
assessments of facilities of federal, republic or local
importance is regulated by the legisiation of the Russian
Federation and its constituent republics.

Article 37: Sabjects of State Environmental
Assessments

Subject to state gnvimnment_al assessments are all pre-
planning, pre-project and project materials pertaining to
sites and measures planned for realization within the
territory of the Russian Federation, regardless of their
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estimated cost'or ownership, as are the environmental
grounds for the issuing of licenses and certificates.

Article 38: Liability for Failore to Comply With the
irements of State Environmental Assessments and
the Responsibility of Experts

1. The directors of enterprises, institutions or organiza-
tions, other officials and personnel and private citizens
are liable for failure 10 comply with the requirements
contained in the findings of state environmental assess-
ments in accordance with current legislation.

2. The chairman and members of commissions of
expernts conducting the assessments bear responsible for
the accuracy and validity of their findings in accordance
with the laws of the Russian Federation. The conclusions
of a commission of experts may be appealed in court or
before an arbitration tribunal.

- Article 39: Execution of Environmeqtnl Assessments

1. Public environmental assessments copducted by sci-
entific collectives or public associations at their own
initiative may become legally binding following confir-
mation of their findings by appropriate state environ-
mental assessment organs.

2. The chairman and members of public collectives of
experts bear responsible for the accuracy and validity of
their expert assessments in accordance with the legisla-
tion of the Russian Federation.

Section VI: Environmental Requirements in Connectmn
With the Siting. Planning, Construction, Rebuildi
Startup of En tupma. Instalistion and Other F

Article 40: General Environmental Requirements for the
Siting, Planning, Construction, Rebuilding or Startup of
Enterprises, Installations and Other Facilities

1. In the process of the siting, technical and economic
project justification, planning, construction, rebuilding
or startup of enterprises and other facilities in industry,
agriculture, transportation, energy production, maritime
industry or municipal services or during the laying of
electrical lines, communication lines or pipelines or
construction of canals and other facilities which could
have either a direct or indirect effect on the state of the
environment, requirements ensuring protection of the
environment and public health should be observed and
steps taken 10 protect the environment, make rational
use of and renew natural resources, and restore the
environment.

2. Violation of the aforementioned reguirements will
result in suspension of operations until such time as the
shortcomings have been eliminated or compiete termi-
nation of efforts to site, plan, build, rebuild or start up
environmentally harmful facilities; this may be done by
order of duly authorized Russian Federation state organs
in the area of environmental protection or sanitary and
epidemiological oversight.
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Article 41: Environmental Requirements Pertaining to
i_he liiting of Enterprises, Installicdons and Other
acilities

1. When enterprises, installations and other facilities are
sited compliance with enviromnental protection require-
ments, rational use and renewal of natural resources,
recording of the imm.diate and long-range ecological,
economic, demographic and moral effects of the afore-
mentioned facilities should be assured, with priority
given to protection for human health and the public’s
welfare.

2. Selection of sites for the construction of enterprises,
installations and other facilities should be carried out in
accordance with Article 28 of the RSFSR Land Code and
Arnticle 1! of the RSFSR law: “On the Sanitary and
Epidemiological Welfare of the Public,” and subsequent
10 receiving a positive finding from duly authorized
Russian Federation state organs in the area of environ-
mental protection or sanitary and epidemiological over-
sight and a decision by local organs of self-government.
If necessary, decisions as to the siting of facilities which
affect the public’s environmental interests will be based
on the outcome of a discussion or referendum.

3. The decision to site major economic facilities should
be made by the Russian Federation Supreme Soviet or
the supreme soviets of the Russian Federation’s constit-
uent republics based on the findings of a state environ-
mental assessment.

Article 42: Environmental Requirements for the

Technical and Economic Justification of Projects and

ll':hmning for Enterprises, Instailations and Other
acilities

1. During the technical and economic justification of
projects and the planning of enterprises, instaliations
and other facilities consideration should be given to the
current level of scientific and technical progress and to
the maximum permissible environmental burden and
provision made for reliable and effective measures to
prevent or eliminate environmental pollution by
harmful substances, the neutralization and utilization
thereof, introduction of resource-conserving, low-waste
and no-waste technologies and types of production,
rational use and renewal of natural resources and resto-
ration of the environment.

2. The technical and economic justification for projects
and plans for the construction of enterprises, installa-
tions and other facilities should undergo state environ-
mental assessment, and if necessary public environ-
mental assessment as well.

3. Projects which do not meet environmental require-
ments will not be approved, and work to carry :hem out
will not be financed by the banking institutions involved.
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Article 43: Environmental Requirements for the
Building or Rebuilding of Enterprises, Installations and
Other Facilities

1. The building or rebuilding of enterprises, installations
and other facilities must be carried out on the basis of
approved plans which have received a positive state
environmental assessment and which are in strict com-
pliance with current environmenial protection, public
sanitation and construction standards and regulations.

2. It is forbidden to build or rebuild facilities prior to
approval of a plan and allotment of a specific parcel of
land for the project. It is not permitted to make changes
in an approved project or the cost of planned work to the
detriment of environmental safety requirements.

3. When construction work is done measures must be taken
1o protect the environment, ensure rational use of natural
resources, recultivate the land and other resources, land-
scape the area and restore the environment.

4. Violation of the requirements set forth in the present
article of this law will result in suspension of the con-
struction work until such time as the shortcomings have
been eliminated; this may be done by duly authorized
Russian Federation state organs in the area of environ-
mental protection or sanitary and epidemiological over-
sight, with simulianeous suspension of financing for that
work by the banking institutions involved.

Article 44: Environmenta] Requirements Upon Startap
of Enterprises, Installuu:ons and Other Facilities

1. Startup of enterprises, installations and other facilities
is to be carried out on the condition that all environ-
mental requirements set forth in the plan have been
complied with in full and on the basis of documents
issued by acceplance commissions created in conjunc-
tion with representatives of duly authorized Russian
Federation staie organs in the area of environmental
protection or sanitary and epidemiological oversight.

2. It is forbidden to put into operation facilities which
are not equipped with modern technologies, instaliations
and equipment for the treatmen:, neutralization and
utilization of harmful wastes, emissions and discharges

~ to the level of maximum permissible standards, as well

as means of monitoring environmental poliution, or
without completion of planned environmental protec-
tion work, recultivation of land or restoration of the
environment.

3. The chairmen and members of acceptance commissions
bear personal responsibility for violation of procedures
governing the approval of completed facilities in accordance
with the legislation of the Russian Federation.
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Section VII: Environmental Requirements Pertaining to
the Operation of Enterprises, Instaliations and Other
Facilities or Performance of Other Activities

Amdeds'GenenlEnnmmulReqmmenuforthe
mwofhumlm
es

1. Enterprises, institutions, organizations and individual
mnmsmobhgawdmukeeﬁecnvemamto
comply with the technological regime of and to meet the
requirements for environmental protection, rational use
of natural resources and restoration of the environment.

2. Enterprises, institutions, organizations and individual
citizens must comply with established environmentai
quality standards through application of approved tech-
nologies, introduction of environmentally safe technolo-
gics and types of production, reliable and efficient oper-
ation of anti-pollution installations and equipment and
means of pollution monitoring, neutralization and utili-
zation of wastes, and to take measures to protect the
land, underground resources, water, forests and other
vegetation and animal life and renew natural resources.

3. Emission or discharge of harmful substances and
burial of wastes are permitted on the basis of permits
issued by duly authorized Russian Federation state
organs in the area of environmental protection. These
permits establish standards for maximum permissible
emission or discharge of harmful substances and other
conditions which will ensure protection for the environ-
ment and human health,

4. For the purpose of transition to standards for max-
imum permissible emission or discharge of harmful
substances, temporarily agreed-upon standards (limits)
on the emission or discharge of harmful substances may
be established, with simultaneous approval of a plan for
reducing the volume of emission or discharge to speci-
fied maximum levels.

5. Violations of established standards for the emission,
discharge or burial of harmful substances and other
environmental protection conditions and requirements
specified in a permit for the emission, discharge or burial
of harmfui substances or standards governing threats to
human health will result in restriction, suspension or
termination of the operations of enterprises, institutions
or organizations and branches, departments, shops or
instaliations thereof by order of duly authorized Russian
Federation state organs in the area of environmental
protection or sanitary and epidemiological oversight, as
well as Russian Federation trade unions, with simulta-
neous suspension of financing from banking institutions
for the activities in question.

6. Reorientation of activities by environmentally
harmful facilities must be carried in consultation with
duly authorized Russian Federation state organs in the
area of environmental pollution or sanitary and epide-
miological oversight.
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Article 46: Environmental Requirements Pertaining to
Agriculture

1. Enterprises, associations organizations and individual
citizens engaged in agriculture are obligated 10 carry out
a number of measures to protect soils, bodies of water,
forests and other vegetation and animal life from the
harmful effects of natural forces, side effects from the use
of compiex agricultural equipment, chemical substances,
land improvement work and other factors which degrade
the state of the environment and harm human health.

2. Livestock farms and complexes and enterprises which
process agricultural produce must have adequate sani-
tary protection zones and treatment facilities to prevent
poliution of soils, surface water, ground water and the
atmosphere. Violation of these requirements causing
harm to the environment and human health will resultin
restriction, suspension or termination of environmen-
tally harmful activities by agricultural and other facilities
by order of duly authorized Russian Federation state
organs in the area of environmental protection or sani-
tary and epidemiological oversight.

Article 47: Environmental i nts for the
?Whmn&rk Design or Execution of Land Rechmtion
o

1. Entcrpnss, institutions, organizations and individual
citizens are obligated when planning, designing or exe-
cuting land reclamation work and using reclamation
systems to maintain the water balance and ensure
rational utilization of the land, economical water usage,
protection for the land, forests and other vegetation from
depletion, flooding or ground water rise and to prevent
other adverse environmental effects.

2. Violation of these requirements will result in suspen-
sion of the planning, construction or use of those systems
until the shortcomings are eliminated or termination of
such work by order of duly authorized Russian Federa-
tion state organs in the area of environmental protection,
with simultaneous termination of financing of the work

by banking institutions.

Article 48: Environmental Requirements for Energy
Production Facilities

1. The siting, planning, construction and operation of
energy production enterprises, installations and other
facilities must be carried out in accordance with the
requirements contained in articles 40-45 of the present
law.

2. During the siting, planning and construction of hydro-
electric power plants full consideration must be given to
the actual electric power needs of the region in question,
the local topography of the site, measures to ensure
maximum preservation of the land and forests, popula-
tion centers, and natural, historical and culwral land-
marks, and to ensure effective protection of fish, timely
utilization of timber and fertile soil layers during
clearing and flooding of the reservoir, and to prevent
negative environmental changes.
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3. Durning the siting, planning, construction, startup and
operation of nuclear power plants measures must be
taken to ensure the complete radiation safety of the
environment and the population in accordance with
international regulations. It is forbidden to site, plan or
build nuclear power plants in areas with a large concen-
tration of population, resorts, recreational areas or ther-
apeutic resort areas, in sanitary protection zones, in
active seismic zones, in the vicinity of large bodies of
water of republic importance, or near traditional sites of
large-scale public recreation and treatment.

4. During the planning and construction of thermal
electric power stations it is essential that provision be
made to equip them with highly efficient filters and other
means of removing harmful wastes, emissions and dis-
charges and to utilize environmentally safe types of fuel.

5. Violation of these requirements will result in suspen-
sion of the planning, construction or operation of energy
production facilities until such time as the shortcomings
discovered have been eliminated, or termination of their
operations by order of duly authorized Russian Federa-
tion sjaie organs in the area of environmental protection
or sanitary and epidemiological oversight.

Article 49: Environmental Requirements for the
Planning, Building or Rebuilding of Cities and Other
Population Centers

1. The planning, building or rebuilding of cities and
other population centers must meet the requirements
contained in Article 11 of the RSFSR law “On the
Sanitary and Epidemiological Welfare of the Public™ and
the present law and provide the population with the
most favorable environmental conditions for life, work
and recreation. Industrial and transportation enterprises
and installations, principal lines of transportation and
other commercial facilities must be located in such a way
as to prectude the negative effect of harmful factors on
the public’s health and sanitary conditions.

2. During the planning and building of cities and other
population centers provision shouid be made for the
sanita;y purification, neutralization, utilization, storage,
environmentally safe removal, processing or burial of
municipal and housechold wastes.

3. In order to protect the environment around major
cities and industrial centers and environmentally
harmful facilities forest parks, green belts and protective
zones are to be established and withdrawn from inten-
sive commercial use, with restricted natural resource use
allowed.

Article 50: Environmental Requirements Governing the
Use of Radioactive Materials

1. Enterprises, institutions, organizations and individual
citizens are obligated to comply with regulations gov-
erning the production, Storage, transport, use, utiliza-
tion, removal and burial of radioactive substances
(sources of ionizing radiation and nuclear materials) and
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not permit levels of radiation higher than permissible
standards, or in the event that those standard levels are
exceeded to immediately inform organs which oversee
radiation safety of excessive radiation levels presenting a
threat to human health and the environment, and take
measures to eliminate the pollution sources.

2. Enterprises, institutions, organizations and individual
citizens that do not comply with regulations governing
the handling of radioactive materials may by order of
duly authorized Russian Federation state organs in the
area of environmental protection or sanitary and epide-
miological oversight be denied the right to use those
matenals, or have their operations involving the use of
such materials suspended until such time as the short-
comings have been eliminated.

3. Importation of radioactive wastes and matenials from
other states for the purposes of storage or burial, the
disposal of radicactive materials un:'~;water or the
sending of such materials into outer space for disposal is
forbidden.

Article 51: Environmental Reguirements Governing the
Commercial Use of Cheinical Substances

1. Enterprises, institutions, organizations, officials
thereof and individual citizens are obligated to abide by
regulations governing the production, storage, transport
and use of chemical substances which are used in agri-
culture as pesticides, growth stimulators and chemical
fertilizers or in other sectors of the economy, and 10
comply with established standards for the use thereof
and take steps to prevent adverse effects from their use
on human health and the environment.

2. The State Committee for Sanitary and Epidemiolog-
ical Oversight under the President of the Russian Fed-
eration shall in conjunction with Russian Federation
Ministry of Agriculture organs periodically approve a list
of chemical compounds approved for use in agriculture,
as well as maximum permissible standards for residual
content of chemical substances in food products.

3. Use of new chemical substances capable of havirg a
direct or indirect effect on human health is permitted
only with permission from the State Committee for
Sanitary and Epidemiological Oversight under the Pres-
ident of the Russian Federation. It is forbidden to use
toxic chemical compounds which do not break down or
have an active effect on the human organism or the
environment. Regulations governing protection of the
environment intended to protect human heelth from the
harmful effects of chemical substances used in the
economy are to be approved by duly authorized Russian
Federation state organs in the area of environmental
protection or sanitary and epidemiological oversight.

4. Violation of the aforementioned regulations which
present a threat to hum:n heaith from chemical pollu-
tion of the environment will result in a ban on _u:e
production, storage, transport or use of the chemical
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compounds in question, if so resolved by the Russian
Federation State Committee for Sanitary and Epidemi-
ological Oversight. ~

Article 5§2: Protection of the Environment From
Harmful Biological Effects

1. During the siting, planning, construction, startup and
use of enterprises, installations and other facilities and
technologies which have a harmful effect on the environ-
ment standards for maximum permissible concentra-
tions of microbes, fungi, virugses and other types of
microorganisms and biological substances in the envi-
ronment must be complied with; those standards are to
be approved by duly authorized Russian Federation
state organs in the field of sanitary and epidemiological
oversight.

2. Enterprises, institutions, organizations or private cit-
izens capable of having a biological effect on the envi-
ronment are obligated to ensure environmentally safe
producuon, storage, transport, use and disposal of
microorganisms and biological substances, and develop
and carry out measures to prevent accidents and disas-
ters, and to prevent adverse biological effects on the
environment, human health and the human genetic pool
and eliminate the consequences thereof,

3. It is forbidden to use or cuitivate biologicals which are
not native to a region or biologicals obtained by artificial
means unless effective measures have been developed to
prevent the uncontrolled spread thereof.

4. Observation of and recording of sources of biological
effects on the environment and monitoring of the level
thereof are to be conducted by duly authorized Russian
Federation state organs in the field of sanitary and
epidemiological oversight.

5. Levels in excess of established standards for max-
imum permissible levels of biological effect on the envi-
ronment and violation of procedures for the production,
storage and use of biological types of microorganisms
and substances will result in suspension or termination
of the operations of the enterprises or other facilities
which are the sources of the pollution in question by
orders of duly authorized Russian Federation state
organs in the field of sanitary and epidemiological over-
sight.

Article §3: Protection of the Environment From Noise,
VEg:nﬁon, Magnetic Fields and Other Adverse Physical
ects

1. Local soviets of people’s deputies, enterprises, insti-
tutions, organizations and individual citizens are obli-
gated to take the measures necessary to prevent adverse
effects from and eliminate intensive production-related
noise and vibration, the harmful effects of magnetic
fields and other adverse physical influences on the
environment in production areas, public buildings and
residential buildings, on streets, in courtyards, in the
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squares of cities and other population centers, in sub-
urban recreational zones, at mass gathering sites and at
wildlife breeding grounds.

2. It is forbidden to exceed standards for maximum
permissibie levels of influence on human health and the
environment by production-related and transportation-
related noise, vibration, magnetic fields and other
harmful physical effects. Measures to guarantee compli-
ance with the aforementioned standards must be devel-
oped in the course of the planning and construction of
cities and other population centers, planning for the
building or rebuﬂding of enterprises, shops or produc-
tion lines, creation and introduction into use of new
equipment, and the rebuilding, planning and use of
ground, water and air transportation.

" 3. Violation of the aforementioned standards will result

in suspension of or .termination of the operation of
enterprises, shops, units of machinery and other equip-
ment or operation of means of transportation and other
sources of harmful effects from noise, vibration, mag-
netic fields and other harmful physical influences until
such time as the shoricomings in question have been
eliminated.

Article 54: Protection of the Environment From
Production-Related and Household Wastes

1. Local soviets of people's deputies, enterprises, insti-
tutions, organizations and individual citizens are obli-
gated 10 1ake effective measures to neutralize, process,
utilize, store or bury production-related and household
wastes, and to comply with current environmental, pub-
lic-health and anti-epidemic standards and regulations.

2. The storage and burial of wastes must take place at
sites specified by a decision of local government organs
by agreement with duly authorized Russian Federation

-state organs in the area of environmental protection or

sanitary and epidemiological oversight.

3. It is forbidden to discharge wastes and septic waste
water into publicly used bodies of water or underground
aquifers.

4. Burial of potentially dangerous and particularly toxic
wastes must be carried out with permission from duly
authorized Russian Federation state organs in the area of
environmental protection in consuitation with Russian
Federation organs for sanitary and epidemiological over-
sight.

5. It is forbidden to store toxic wastes, including wastes
from the nuclear industry, in areas near cities and other
population centers, in forest preserves, in resort aress, In
therapeutic and recreational zones and other places
where they might present a threat to human health and
the condition of the environment.
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6. Permission for burial or other disposal of radioactive
wastes must be issued by duly authorized Russian Fed-
eration state organs in the area of environmental protec-
tion in consultation with Russian Federation state
organs for sanitary and epidemiological oversight.

7. Violation of the aforementioned regulations will result
in restriction, suspension or termination of the opera-
tions of enterprises or other facilities by order of duly
authorized Russian Federation state organs in the area of
environmental protection or sanitary and epidemiolog-
1cal oversight.

Article 55: Environmental Reguirements Governing
Military and Defense Facilities and Military Operations

l. The environmental requirements set forth in the
present law regarding the siting, construction, startup
and use of enterprises, instabations and other facilities
are fullv applicable to military and defense facilities ang
military operations carried out within the territory of the
Russian Federation, and to the deployment of troops
and military equipment (except in special situations).

2. Pursuant to the laws of the Russian Federation mili-
tary organs are obligated to make compensation for
damages caused to the environment or human health.

Article 56: Protection of the Earth’s Ozone Layer

1. Protection of the environment from ecologically haz-
ardous changes in the Earth's ozone layer is to be
ensured by:

—aobservation, recording and monitoring of changes in
climate and the ozone layer as a result of commercial
activities and other processes;

—establishment of and compliance with standards for
maximum permissible discharges of harmful sub-
stances which effect the condition of climate and the
ozone layer;’

—regulation of the production and houschold use of
chemical substances which destroy the ozone layer;

—imposition of punitive measures in response to viola-
tion of these requirements.

2. In accordance with an international agreement minis-
tries, agencies, enterprises, institutions and organiza-
tions are obligated to reduce and eventually completely
cease the production and use of chemical substances
which have an adverse effect on the ozone layer.

3. A list of chemical substances and production wastes
which have an adverse effect on the condition of the
Earth’s ozone layer is to be approved by duly authorized
Russian Federation state organs in the area of environ-
mental protection and announced to all ministries, agen-
cies, enterprises, institutions and orgamizations.

4. Monitoring of compliance with these requirements is
to be carried out by duly authorized Russian Federation
state organs in the field of environment protection.
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5. Violation of established procedure for the production
or use of chemical substances which adversely effect the
condition of the ozone layer will result in suspension or
termination of operations by enterprises, institutions,
organizations, individuals citizens, units of machinery,
production lines or equipment by order of duly autho-
rized Russian Federation state organs in the area of
environmental protection.

Article 57: Drafting and Realization of Projects With
Significant Environmental Effect

It is forbidden to draft or realize economic projects
which involve disruption or destruction of highly pro-
ductive natural ecolog’ t systems and the natural bal-
ance, unfavorable cha.ges in climate or the Earth’s
ozone layer, destruction of the genetic pool of plant and
animal life, or other irreversible consequences for
human health and the environment.

Section VIII: Environmental Emergencies

Article 58: Environmental Emergency Zones

1. Environmental emergency zones may be declared in
sections of Russian Federation territory where as a result
of commercial or other activities persistent negative
changes have occurred in the environment which
threaten public health, the state of ecological systems
and the genetic stock of plants and animals.

2. Environmental emergency zones may be declared by

_ decree of the Russian Federation Supreme Soviet or at

the recommendation of duly authorized Russian Feder-
ation state organs in the arez of environmental protec-
tion based on the findings of a state environmental
assessment.

3. Within an environmental emergency zone the activity
which has had a negative effect on the environment must
be terminated and operations suspended at enterprises,
instilutions, organizations, shops, units of machinery
and equipment which have an adverse effect on human
health, the human genetic pool and the environment,
restrictions must be placed on various types of natural
resource use, and ongoing measures must be taken to
restore and rencw natural resources.

4. Financing of efforts to restore environmental emer-
gency zones comes primarily from the funds of the
ministries, agencies, enterprises, institutions and organi-
zations directly responsible for environmental degrada-
tion, accidents or disasters, as well as from special
purpose funds in the federal and republic budgets.

Article 59: Environmental Dissster Areas

1. Environmental disaster areas may be declared within
sections of Russian Federation territory where as a result
of commercial or other activities profound irreversible
changes have occurred in the environment, resulting in a
significant worsening of public health, disruption of the
natural balance, destruction of natural ecological sys-
tems and degradation of flora and fauna.
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2. Environmental disaster areas may be declared in the
same manner as environmental emergency zones.

Within an environmental disaster zone the operations of
commercial facilities are halted, except those which pro-
vide services to the population within the disaster zone; a
ban must also be issued on all construction or rebuilding of
commercial facilities, substantial restrictions placed on all
types of natural resource use and ongoing measures taken
to restore and renew natural resources and improve the
condition of the environment.

3. Financing of measures to restore environmental
disaster zones comes from the same sources outlines in
the fourth part of Article 58 of the present law.

Section IX: Specially Protected Natural Aress and Sites

Article 60: The Russian Federation Nature Preserve
System

1. State nature preserves, including biosphere preserves,
state reserves, national parks, natural landmarks and
rare or threatened plants and animals which have been
regxstemdmthekumanFedmuonRedBookmdthe
red books of Russian Federation constituent republics
together constitute the Russian Federation npature pre-
serve system and are subject to special protection by the
state for the sake of the present and future generations.

2. Removal of lands from the Russian Federation nature
preserve system is forbidden.

3. The nature preserve system is under the jurisdiction
and control of duly authorized state organs of the Rus-
sian Federation and its constituent republics in the area
of environmental protection.

4. Regulations governing the nature preserve system and
its component parts are set forth in the present law,
legisiation expanding upon it and other standardizing acts
of the Russian Federation and its constituent republics.

Article 61: State Nature Preserves

1. State nature preserves are defined as natural com-
plexes (land, underground resources, water, flora and
fauna) which have been permanent removed from com-
mercial use and which are not subject to expropriation
by any means for any other purposes and are specially
protected by law, which are of environmental protection-
related, sc:cnuﬁc or ecological educational significance
as benchmarks for the natural environment, typical or
rare landscapes, or places for the preservation of the
genetic stock of plant and animal life.

2. State nature preserves are environmental protection
research institutions which have as their purpose the
preservation and study of typical and unique ecological
systems, the genetic pool of living organisms and the
natural course of processes and phenomena.

3. A separate component of state nature preserves are
biosphere preserves officially recognized by UNESCO as
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parts of an international network of observation stations
for tracking changes in the state of the environmem
under the influence of human activities.

4. State nature preserves are established by the Govern-
ment of the Russian Federation and the councils of
ministers of the Russian Federation's constituent repub-
lics at the recommendation of duly authorized state
organs of the Russian Federation and its constituent
republics for the purpose of protecting natural com-
plexes, preserving and renewing wild plant and animal
life, studying the laws of nature and monitoring the state
of the environment and changes therein.

5. Within the territory of state nature preserves it is
forbidden to engage in commercial, recreational or other
activities which run counter to the purposes of the .
preserve or which damage the environment. Research,
restorative or fire protection work should not run
counter to the goals of the preserve.

6. In order to maintain the preservation regime within a
preserve, protective zones may be established around its
territory, within the bounds of which zones it is for-
bidden to engage in activities which could have a nega-
tive effect on the preservation regime.

7. The preservation regime at state preserves is 10 be
upheld by preserve patrol services.

Articie 62: State Nature Reserves

1. State nature reserves are defined as natural complex
intended for the preservation or renewal of certain 1ypes
of natural resources in combination with restricted and
authorized use of other types of natural resources.

2. State nature reserves of federal-wide significance are
to be established by the Government of the Russian
Federation at the recommendation of duly authorized
Russian Federation state organs in the area of environ-
mental protection; those of republic significance are 1o
be established by the councils of ministers of the Russian
Federation's constituent republics; those of local signif-
icance are to be established by decision of a kray or
oblast soviet of people's deputies in consultation with
duly authorized Russian Federation state organs in the
area of environmental protection, with the goal of pre-
serving or renewing natural resources, protecting natural
landscapes, recreational areas and natural landmarks,
and maintaining the ecological balance.

3. Commercial, recreational and other activities are
forbidden within the territory of a reserve if they run
counter to the goals for which the reserve was founded or
damage the environment.

4. Enterpnss, institutions and organizations within
whose territory reserves have been established are obli-
gated to take steps to ensure compliance with the pres-
ervation regime established for those reserves.
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5. Internal reserves may be established by decision of the
acministration of agricultural, forestry, hunting and
fishing enterprises, institutions and organizations on
lands belonging to them for the purpose of ensuring
rational land use and preservation of particularly valu-
able natural sites, as well as rational use of natural
TESOUTCES.

Article 63: Nationsal Parks

1. National parks are de".i1ed as specially protected
natural complexes which have been removed from com-
mercial use and which are of ecological, genetic, scien-
tific, ecological educational or recreational significance
as typical or rare landscapes, habitats for communities of
wild plants and animals, and sites for recreation,
tourism, excursions and public education.

2. National parks may be established by decrees of the
Government of the Russian Federation at the recom-
mendation of duly authorized Russian Federation state
organs in the area of environmental protection or by the
councils of ministers of the Russian Federation’s constit-
uent republics for the purpose of preserving the environ-
ment, including the traditional homes of the small peo-
ples of the North, as well as conducting public
environmental education and organizing public recre-
ation and tourist development.

3. Within the territory of national parks it is forbidden to
engage in commercial or other activities which run
counter to the goals and purposes for which the parks
were founded or which damage the environment.

4. National parks are environmental protection institu-
tions, the territory of which is intended for use for
environmental protection, recreational, educational, sci-
entific and cultural purposes.

5. Special preserve, reserve and recreational zones may
be established within the territory of national parks in
order to protect and ensure rational use of natural
resources. Special protective zones with a restricted
natural use regime may be established around national
parks.

6. Compliance with the national park regime will be
ensured by the national park service.

Article 64: Natural Landmarks

1. Natural landmarks are defined as natural sites and
natural complexes which are of relic, scientific, historical
or erological educational significance and which require
special state protection.

2. Natural sites and complexes may be declared natural
landmarks by decree of the Government of the Russian
Federation, by decree of the Russian Federation’s con-
stituent republics or by decision of the autonomous
oblast and autonomous okrugs, krays and oblasts at the
recommendation of duly authorized state organs in the
area of environmental protection.
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3. Natural sites and complexes which have been declared
natural lgndmarks are to be completely removed from
commercial use. Any activities which damage the nawral

" landmark or its si: - ounding environment or degrade its

condition and state of preservation are forbidden.

4. Enterprises, institutions and organizations within the

territory of which are located npatural sites and com-

plexes which have been declared natural landmarks bear

tf;:ll re;ponsibility for the condition and preservation
ereof.

Article 65: Proteciion of Rore an.’ Threatened Plant and
Animal Species

1. The Russian Federation Red Book and the red books
of the Russian Federation’s constituent republics were
established in order to protect rare and threate -d plant
and animal species.

2. Plants and animals listed among the species entered in
the red books are subject to withdrawal from commercial
use in all places. Activities resulting in reduction in the
number of those plants and animals or degradation of
their habitats are forbidden.

3. Enterprises, institutions, organizations and other land
users within the territory of which are located plants and
animals listed among the species in the red books are
obligated to take measures to protect and renew those
types of plants and animals.

4. The procedures for protection of rare and threatened
plants and ani.:als and registry in the Russian Federation
Red Book and the red books of the Russian Federation's
constituent republics are to be established by the laws of
the Russian Federation and its constituent republics.

Article 66: Environmental Protection in Health Resort
and Treatment Facility Areas

1. Health resort and treatment facility areas are recog-
nized as specially protected territories, along with bodies
of water possessing natural theraper ‘c properties, min-
eral springs and climatic and other conditions favorable
to the treatment and prevention of iliness.

2. Sanitary protection districts may be established for the
purpose of preserving the natural properties and thera-
peutic means of health resort and therapeutic zones,
protecting them from degradation, poliution or prema-
ture depietion; within the bounds of those districts it is
forbidden to perform work which pollutes the soil,
springs or air or which harms forests and has a negative
effect on the therapeutic properties and sanitary state of

specially protected areas.

3. The procedure for declaring an area a natural zone or
therapeutic zone and the regulations governing protec-
tion thereof are to be defined by a decree issued by the
Government of the Russian Federation.



Be

74 . CENTRAL EURASIA

The procedure for use of land in the aforementioned
zones is 10 be eswablished by the laws of the Russian
Federation and its constituent republics.

Article 67: Protection of Greenbelts

1. Special suburban greenbelts may be created around
cities and industrial towns; these may inciude both protec-
tive forest park beits and areas which perform environ-
mentally protective (environment-forming or ecological),
sanitary and hygienic or recreational functions.

2. Within greenbelts it is forbidden t0 engage in com-
mercial activity which has a negative effect on the
performance of their ecological, sanitary and hygienic or
recreational functions.

3. The borders of greenbelts are 10 be determined by the
capital of Russian Federation constituent republics and
kray and oblast centers by the councils of ministers of the
corresponding republics and by kray or oblast soviets of
people’s deputies.

Section X: Environmental Monitoring

Article 68: Purposes of Environmental Monitoring

1. Environmental monitoring has as its purposes: obser-
vation of the state of the environment and changes
therein under the influence of commercial or other
activities; oversight of implementation of plans and
measures pertaining to environmental protection,
rational use of natural resources, restoration of the
environment and compliance with the requirements of
environmental protection legislation and environmental
quality standards.

2. The environmental monitoring system is comprised of
the state service for monitoring the state of the environ-
ment and other state, commercial and public monitoring

systems. :

Article 69: The State Service for Monitoring the State
of the Environment

1. The state service for monitoring the state of the
environment is to be established for the purpose of
observing the physical, chemical and biological processes
taking place in the environment, the level of environ-
mental pollution in the air, soils and bodies of water, the
effects of pollution on plants and animals, and providing
interested organizations and the public with ongoing and
emergency information regarding changes in the envi-
ronment and warnings and projections regarding the
state of the environment.

2. The state service for monitoring the state of the
environment is to be carried out by duly authorized
Russian Federation state organs in the area of environ-
mental protection, with participation by ministries and
agencies via an observation system in cities and indus-
trial centers, at water facilities, in individual regions and
in outer space.
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3. The procedure for the establishment and functioning
of the state system for monitoring the state of the
environment is to be regulated by a decreed approved by
the Government of the Russian Federation.

Article 70: State Environmental Monitoring

1. State environmental monitoring in the Russian Fed-
eration is to be carried out by the Russian Federation
Supreme Soviet, the supreme soviets of the Russian

. Federation's constituent republics, the Government of

the Russian Federation, the councils of ministers of the
Russian Federation's constituent republics, the soviets
of peopie’s deputies of the autonomous oblast, autono-
mous okrugs, krays and oblasts, and duly authorized
state organs of the Russian Federation and its constit-
uent republics in the area of environmental protection
and sanitary and epidemiological oversight.

2. Officials in state environmental monitoring organs
have a right, in accordance with their authority and
according to established procedure, to: .

—vigit enterprises, institutions and organizations
regardless of their form of ownership or subordina-
tion, including military units, special facilities and
services under the Ministry of Defense, internal affairs
organs and state security, and inspect documents,
analyses and other materials required for the perfor-
mance of their official duties;

—inspect the operations of anti-pollution eguipment
and other neutralizing devices, means for monitoring
thereof, compliance with environmental quality stan-
dards and environmental protection legislation, and
implementation of environmental protection pians
and measures;

—issue permission to emit, discharge or store harmful
substances;

—establish standards for the emission or discharge of
harmful substances by point sources of environmental
pollution in consultation with organs of sanitary and
epidemiological oversight;

—appoint state environmental assessment groups and
monitor compliance with their findings;

—require climination of shortcomings uncovered and
within the bounds of the authority granted to them
give instructions or provide findings on the siting,
planning, construction, rebuilding, startup or use of
facilities;

—impose administrative penalties on guilty parties
according to established procedure, submit materials
regarding disciplinary, administrative or criminal
action, and file suit in court or before an arbitration
tribunal regarding compensation for damages caused
to the environment or human health by violations of
environmental legislation;
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—make decisions regarding restriction, suspension or
termination of the operations of enterprises, instalia-
tions and other facilities and any activities which
damage the environment and present a2 potential
threat 10 human heaith. .

These decisions are binding on all ministries and agen-
cies, enterprises, institutions, organizations, officials and
individual citizens. On the basis of such decisions the
corresponding banking institutions will cease financing
the banned activities until such time as the ban is
repealed by a state environmental monitoring organ.

3. Decisions by state environmental monitoring organs
and officials may be appealed in court or before an
arbitration tribunal.

Article 71: Production-Related Environmental
Monitoring

1. Production-related environmental monitoring is to be
performed by the environmental services of enterprises,
institutions and organizations and will have the goal of
verifying compliance with plans and measures for envi-
ronmental protection, restoration of the environment,
rational use of natural resources and renewal of natural
resources, compliance with environmental quality stan-
dards and compliance with the requirements of environ-
mental protection legislation.

2. The procedure for organizing production-relaied envi-
ronmental monitoring is regulated by statutes approved
by enterprises, institutions and organizations on the
basis of the present law.

Article 72: Puoblic Environmental Monitoring

1. Public environmental monitoring is performed by
Russian Federation trade unions and other public asso-
ciations, labor collectives and citizens, and has as its goal
verification of compliance with the present law by min-
istries and agencies, enterprises, institutions and organi-
zations (regardless of their form of ownership or subor-
dination), officials and private citizens.

2. The procedure for conducting public environmental
monitoring is regulated by the present law and legislation
on Russian Federation trade unions, labor coliectives
and public associations.

Section XI: Environmental Training, Edncation and
Scientific Research

Article 73: The Universal, Comprehensive and
Continning Nature of Environmental Training and
Education

In order to raise society’s level of environmental awareness
and improve the professional training of specialists a
system of universal, comprehensive and continuing envi-
ronmental training and education is to be established; this
system will encompass the entire process of preschool and
school-age training and ecducation, the profcssgonal
training of specialists at secondary and higher educational

B\q
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institu‘zions,' and advanced training for those specialists,
and will ma’ ¢ use of the mass media.

Article 74: Required Nature of Environmental
Instruction &t Educational Iustitutions

1. Mastery of the minimum of environmental knowledge
necessary for the formation of citizens' environmental
awareness will be ensured at all preschool, secondary and
higher educational institutions regardless of their overall
orientation by the mandatory teaching of environmental
fundamentals.

2. In accordance with their orientation specialized sec-
ondary and higher educational institutions may make
provision to teach special courses on environmental
protection and rational use of natural resources.

Article 75: Vocational Environmental Treining for
Administrators and Specialists )

1. The heads of ministries and agencies, enterprises,
institutions and organizations, other officials and spe-
cialists and private citizens connected with activities
which have an adverse effect on the environment and
human health within the territory of the Russian Feder-
ation are obligated to have essential environmental
training, which will be taken into consideration when
they are hired, certified or recertified.

2. Persons who do not have the necessary training are not
permitted to perform jobs which require appropriate
environmental knowledge.

Article 76: Dissemination of Environmental Knowledge

1. In order to ieach a thoughtful attitude toward nature
and rational use of its riches environmental knowledge
and information on environmental legisiation should be
disseminated.

2. Dissemination of information about the environment
and environmental legislation is to be carried out by
organs and trade unions of the Russian Federation and
by public associations and the mass media.

Article 77: Environmental Research

1. The Russian Academy of Sciences, sector-based acad-
emies of sciences, state organs for science and tech-
nology, environmental protection and education, minis-
tries and agencies, scientific institutions and higher
educational institutions develop and approved compre-
hensive programs and plans for scientific research in the
area of environmental protection and restoration and
rational use and renewal of natural resources and create
the necessary conditions for cffective environmental
research and applications of the findings of that research.

2. Scientists and specialists at scientific institutions take
part in the development and realization of comprehensive
and targeted environmental programs (at the international,
republic and regional levels) and planning work, and serve
as members of scientific-technical and expert councils,
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rendering assistance with the performance of practical tasks
in connection with rational natural resource use and envi-
ronmental protection, participate in the molding of society’s
environmental awareness and bear personal responsibility
for the scientific results of their projects.

Section XII: Resolution of Disputes in the Area of
Enviroamental Protection

Article 78: Resolution of Dispates Between Enterprises,
Institutions, Organizations and Clitizens in the Area of
Environmental

1. Disputes between enterprises, institutions and organi-
zations in the area of environmental protection are to be
resolved by soviets of people’s deputies according to a
procedure established by Russian Federation legislation.

2. Disputes over environmental protection involving
citizens are subject to court hearings.

" 3. Property disputes stemming from compensation for
damages caused to the environment or human health are

tobemolvedbyacomorarbxmuonmbumlm
accordance with the jurisdiction thereof.

Article 79: Resolution of Dispates in the Area of
Environmental Protection Between Enterprises,
Institations and Organizations Located Within the
Territory of the Constituent Repablics of the Rossian
Federation, Krays, Oblasts, Autoncmoes Oblast and
Autonomons Okrogs

1. Disputes in the area of environmental protection
between enterprises, institutions and organizations
located within the territory of the Russian Federation's
constituent republics, krays, oblasts, autonomous oblast
and autonomous okrugs are to be considered by commis-
sions created on a parity basis from among representa-
tives of the Russian Federation constituent republics
invoived, the autonomous oblast, autonomous okrugs,
krays and oblasts. If the commission cannot agree upon
a decision, then the disputes are to be resoived by a
commission created by the Russian Federation Supreme
Soviet, the decision of which is binding.

2. Property disputes in the area of environmental protection
between u:nmss, institutions and organizations located
within the territory of various constituent republics of the
Russian Federation, krays and oblasts, the autonomous
oblast and autonomous okrugs are to be considered by the
Russian Federation Supreme Arbitration Tribunal.

Arﬁdeso-newlnﬁonefnhminthe.&mcf
Euvmmmﬂl?mbcﬁmmw
Institutions and Organizations Located Within the
Territory of the Rossian Federation and Other
Sorvereign States

Disputes in the area of environmental protection between
enterprises, institutions and organizations located within
the temmitory of the Russian Federation and other sovereign
states are 10 be resolved according to a procedure estab-
lished by agreements between the sovereign states.
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Section XIII: Lisbility for Violations of Environmental
ion

Article 81: Types of Liability for Violations of
Environmental Legislation

Violators of environmental legislation, i.e. persons respon-
sible for illegal actions which violate environmental pro-
tection legislation and cause harm to the environment and
buman health, officials and citizens bear disciplinary,
sdministrative or criminal, civil legal or material liability,
and enterprises, institutions and organizations bear
administrative and civil legal liability in accordance with
the present law and other legisiative acts of the Russian
Federation and its constituent republics.

Article 82: Disci Liability for Environmental
isciplinary

1. In accordance with statutes, charters and regulations
governing internal procedures and other standardizing
acts officials and other guilty parties and employees of
enterprises, institutions and organizations bear disci-
plinary liability for failure 1o carry out plans and mea-
sures pertaining to environmental protection and
rational use of natural resources, for violation of envi-
ronmental quality standards and the requirements of
environmental protection lcglslauon, depending upon
their job description or official position.

2. The heads of enterprises, institutions, organizations and
other responsible officials may be fully or completely
denied bonuses and other means of incentives for failure 1o
carry out plans. and measures in connection with environ-
mental protection or violation of environmental quality
standards and environmental protection legislation.

Article 83: Material Lisbility of Officials and Other
Employees Guilty of Causing Dnmge as a Result of
Viclations of Environmental Legisiati

Officials and other employees by whose fault an enter-
prise, institution or organization is forced to make
compensation payments for damages caused by a viola-
tion of environmental legislation bear material liability
toward enterprises, institutions and organizations in
accordance with labor legislation.

Article 84: Administrative Liability for Viohtlons of
Environmental Legislation

1. Officials and private citizens, enterprises, institutions
and organizations which are responsible for the fol-
lowing are guilty of violating environmental legislation:

—failure to comply with norms, standards and other
environmental quality requirements;

—failure to perform obligations to conduct state envi-
ronmental assessments or to comply with require-
ments contained in the findings of an environmental
assessment, or willful submission of incorrect or
unfounded assessment findings;
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—violauion of environmental requirements during the
design, technical and economic justification, plan-
ning, siting, cons:ruction, rebuilding, startup or oper-
ation of enterpnses, installations, production lines
and other facilities;

—environmental poliution and resultant damage to
human health, plant and animal life or the property of
citizzns and corporate bodies;

—degradation of, damages to or destruction of natural .

sites, including natural landmarks, or depletion and
destruction of nature preserve complexes and natural
ecological systems;

—violation of established procedure or regulations gov-
erning the extraction, collection, procurement, sale,
purchase, acquisition, exchange, mailing, import or
export of objects from the plant or animal world or
products thereof, as well as botanical, zoological and
mineralogical coliections;

—failure to qomply with mandato. - measures aimed at
restoring disrupted environments and renewing natural
. TESOUrces;

—failure to follow instructions from organs which carry
out state environmental monitoring;

—violations of environmental requirements with regard
to the neutralization, processing, utilization, storage
or burial of production-related and household wastes;

—failure to comply with environmental requirements gov-
emning the commercial use of radioactive materials,
chemical substances and other harmful substances or
bunal thereof;

—Ilevels in excess of established standards for maximum
permissible leveis of radioactive effect;

—levels in excess of established standards for maximum
permissible levels of biological effect on the environ-
ment, or violation of the procedure for the storage and
use of microorganisms and biological substances;

—production and use of banned chemical substances
“and production of waste products which have a
harmful effect on the Earth's ozone layer;

—illegal expenditure of monies from republic and local
environmental funds for purposes not connected with
environmental protection efforts;

—provision of untimely or distorted information, or
refusal to provide timely, full and reliable information
regarding the state of the environment and the radiation
situation.

The following are subject to fines levied administratively:

~—<citizens—from one to 10 times the minirnum monthly
wage in the Russian Federation;
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—ofﬁcials——from three to 20 1imes the minimum
monthly wage in the Russian Federation;

——enterprises, institutions and organizations—f{rom
R50,000 [rubles) to R500,000.

2. The specific amount of the finc imposed is to be
determined by the organ which imposes the fine,
depending on the nature and type of violation com-
mitted, the extent of the violator’s guilt, and the amount

of damage caused.

3. Fines for the aforementioned legal violations are 10 be
imposed, within the bounds of their jurisdiction, by duly
authorized Russian Federation state organs in the area of
environmental protection or Russian Federation sani-
tary and epidemiological oversight, as well as technical
labor inspection groups from trade unions. A resolution
imposing a fine may be appealed in court or before an
arbitration tribunal. The levying of a fine does not
exempt the guilty parties from the obligation o compen-
sate for any damages caused.

4. Collected fines are 1o be pai?! into special accounts
belonging 10 state environmental fuuds.

Article 85: Criminal Liability for Environmental Crimes

Officials and citizens guilty of committing environ-
mental crimes, i.e. socially dangerous actions which
infringe upon the system of environmental law estab-
lished in the Russian F.deration and society's environ-
mental safety and causing barm to the environment and
human health, bear criminal liability as set forth in the
RSFSR Criminal Code.

Section XTV: Compensation for Damaves Caused by
Violations of Environmental Legislation

Article 86: Obligation of Full Compensation for
Damages Caused by Violations of Environmer.
Legislation

Enterprises, institutions, organizations and individual
citizens that cause damage to the environment or to
citizens' health and property or to the economy by
poliuting the environment, degrading, destroying, dam-
aging or using natural resources irrationally, destroying
natural ecological systems and committing other viola-
tions of environmental legislation are obligated to make
full compensation in accordance with current legisia: :on.

Article 87: Procedure for Compensation for Damages
Caused by Violutions of Tnvironmenta! Legislation

1. Comoensation for damages caused to the environment
as a result of violations of environmental legislation is to
be made either voluntarily or on ‘he basis of a court
order or by order of an arbitration tribunal in accordance
with the estebliched rates and methods of calculating the
amount of damages, or in the absence of such rates and
methods in accordance with the actual expense of
restoring the disrupted state of the environment, also
taking into account losses, including loss of use.
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2. The amount of damages awarded by order of a cournt
or an arbitration tribunal is to be compensated for to the
victim (a citizen, enterprise, institution or organization)
so that measures may be taken to restore losses to the
environment or so that payments may be made into a
state environmental fund, if the natural site which was
damaged is a public place.

3. If several persons are responsible for causing the
damages, compensation may be awarded based on the
proportion of guilt borne by each for the damages,
including guilt on the part of surveying, planning and
construction organizations.

4. With the consent of the parties a court or arbitration
tribunal may award compensation in kind, requiring the
guilty party to restore the environment by his own effort
and at his own expense.

Article 88: Compensation for Damages Caused by a
Source of Heightened Environmental Risk

Enterprises, institutions and organizations whose activ-
ities involve heightened environmental risk are obligated
to make compensation for any damages caused by them
to the environment or to human health in accordance
with Article 454 of the RSFSR Civil Code.

Article 89: Compensatioh for Damages Caused to
Citizens’ Health by Adverse Effects on the Environment

1. Damages caused to citizens' health as a result of
adverse effects on the environment caused by the activ-
ities of enterprises, institutions, organizations or indi-
vidual citizens are subject to compensation in full.

2. The following must be taken into account when deter-
mining the extent of damage to citizens’ health: the decree
of work ability lost by the injured party; necessary expendi-
tures for treatment and restoration of health; expenditures
for patient care and other expenses, including lost profes-
sional opportunities and the cost of relocation and adjust-
ments in life style or profession, and losses due 10 moral
trauma, the inability to bear children or the risk of bearing
children with congenital pathologies. -

3. Compensation for damages to citizens’ health is to be
mede on the basis of a court decision in a suit filed by the
injured party or members of his or her family, the procu-
rator, a duly authorized state administration or a public
organization (or association) on behalf of the injured party.

4. The sum of money to be paid for damages caused to
citizens’ health is to be recovered from the person who
caused the damages or, if it is impossibie to determine
who caused the damages, compensation is to be paid out
of appropriate state environmental funds.

Article 90: Compensation for Damages Caunsed to
Cltizens’ Property

1. Damages caused to citizens’ property as a result of
adverse effects on the environment due to commercial or
other activities are subject to compensation in full.

JPRS-TEN-92-007
15 April 1992

2. When determining the amount of damag&s caused 1o
citizens’ property as a result of adverse effects on the
environment caused by the activities of enterprises, institu-
tions, organizations and private citizens, the direct damage
connected with the destruction should be taken into
account, along with the reduced value of structures, housing,
production-related buildings, equipment and other property
and the lost benefit caused by lost harvests, reduced soil
fertility and other adverse effects.

Article 91: Lawsuits Demanding Termination of
Environmentally Harmfuol Activities

1. Enterprises, institutions, organizations and private
citizens have a right to file lawsuits in court or with an
arbitration tribunal, and citizens have a right to do so in
court, demanding termination of environmentally
harmful activities which are damaging the health and
property of citizens, the economy and the environment.

2. The decision by a court or an arbitration tribunal to
halt environmentally harmful activities is also grounds
for termination of financing of such activities by the
corresponding banking institutions.

Section XV: International Cooperation in the Area of
Environments! Protection

Article 92: Principles of International Cooperation in

- the Area of environmentsl protection

In its policy on environmental protection the Russian
Federation assumes the need to ensure universal environ-
mental safety and to develop international environmental
protection cooperation for the sake of the present and future
generations, and is guided by the following principles:

—every human being has a right to live under the most
favorable environmental condition;;

—every state has a right to use the environment and
natural resources for the purpose of development and
to meet the needs of its citizens;

éthe environmental well-being of one state may not be
ensured at the expense of other states or without
consideration for their interests; '

—commercial activities carried out within the territory
of a state should not harm the environment either
within the boundaries of that state or beyond its
jurisdiction;

—any type of commercial or other activities with unpredict-
able environmental consequences are not permissible;

—monitoring of the state of and changes in the environ-
ment and natural resources should be established at
the global, regional and national levels on the basis of
internationally recognized criteria and parameters;
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—free and unhindered international exchange of scien-
tific and technical information on environmental pro-
tection issues and advanced resource-conservation
lechnologies should be ensured;

—states should assist each other in environmental
emergencies;

—all disputes connected with environmental issues
should be resolved solely by peaceful means.

Article 93: International Treaties in the Area of
Envirominentsal Protection

If international treaties in the area of environmental
protection concluded by the Russian Federation estab-
lish other regulations than those contained in the jegis-
lation of the Russian Federation, then the regulations
contained in the international treaties apply.

Article 94: Obligations of Foreign Corporate Bodies,
Foreign Citizens and Stateless Persons to Comply With
the Environmental Protection Legislation of the Russian
Federation and Its Constituent Republics

Foreign corporate bodies, foreign citizens and stateless
persons within the territory of the Russian Federation
are obligated to comply with the requirements of the
present law and other legislative acts of the Russian
Federation and its constituent republics, and are liable
for violations thereof.

[Signed] B. Yeltsin, President of the RSFSR
Moscow, RSFSR House of Soviets

19 December 1991

No 2060-1

Point 4, Article 20 was published in the RSFSR draft
law of 21 February 1992 entitled: “On Amendments to
Article 20 of the RSFSR Law ‘On Protection of the
Environment'.”]

RSFSR Supreme Soviet Resolution

On the Procedure for Enactment of the RSFSR Law
“On Protection of the Environment”

The RSFSR Supreme Soviet hereby resolves:

I. to enact the RSFSR law “On Protection of the
Environment” immediately upon publication.

2. that the supreme soviets of RSFSR constituent x:cpub-
lics shall bring their legislation into accordance with the
RSFSR law *“On Protection of the Environment.”

3. that until legislation of the RSFSR and its constituent
republics is brought into accordance with the RSFSR law
“On Protection of the Environment” it shall be applied
insofar as it is not in violation of that law.

4. to instruct the RSFSR Supreme Soviet Committee on
Ecology and Rational Use of Natural Resources and the
RSFSR Supreme Soviet Committee on Legislation to use
the RSFSR law “On Protection of the Environment™ as
a basis and to develop additional law pertaining to it,
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preparing an RSFSR draft law “On Introduction of
Amendments and Additions to the RSFSR Criminal
Code and the RSFSR Code of Administrative Legal
Violations,” and to submit that draft for the consider-
ation of the RSFSR Supreme Soviet by | June 1992,

5. to instruct the Government of the Russtan Federation:

—by | March 1992 to draft and approve a statute on
environmenial funds;

—by 1 May 1992 to bring decisions by the Government
of the Russian Federation into accordance with the
RSFSR law **On Protection of the Environment” and
ensure that ministries, states committees and agencies
of the Russian Federation review and repeal standard-
izing acts which are in violation of the present law.

6. to repeal the RSFSR law of 27 October 1960 “On -
Protection of the Environment in the RSFSR” (see:
VEDOMOSTI VERKHOVNOGO SOVETA RSFSR,
1960, No 40, p 586).

7. to instruct the RSFSR Supreme Soviet Committee on
Ecology and Rational Use of Natural Resources and the
RSFSR Supreme Soviet Legislative Committee to
oversee implementation of the measures set forth in the
present resolution, and if necessary to submit appro-
priate proposals to the RSFSR Supreme Soviet.

[Signed] R. 1. Khasbulatov, RSFSR Supreme Soviet
chairman

Moscow, RSFSR House of Soviet

19 December 1991

No 2061-1

IAEA Experts To Examine Kursk Nuclear Plant

LD2802090692 Moscow RIA in English 1402 GMT
27 Feb 92

[Text] Kursk, RIA—Experts of the International Atomic
Energy Agency (IAEA) will come this summer to the
Kursk nuclear plant to verify the observance of safety
rules. This was decided when the plant's director
Vladimir Gusarov went to the JAEA headquarters in
Vienna under the pressure of the Kursk regional council
of deputies. The council acted on instructions from its
electorate, especially those living within the 30-
kilometre zone of the nuclear plant. After the Chernobyl
accident, people don’t trust local experts and prefer to
heed the opinion of foreign specialists.

RSFSR Licensing in Nuclear Production,
Materials Announced

LD0403231992 Moscow POSTFACTUM in English
2045 GMT 4 Mar 92

[From the “Domestic Market™ section]

[Text] Moscow—Legal and physical persons starting or
engaged in production or utilization of nuclear mate-

rials, atomic energy and radioactive substances are to






Appendix C

List of Russian NGOs




RUSSIAN NGOs: QONTACT LIST
RUSSIA Poccusg
Alexander Baklanov 184200 AnTaTHTH
Apatity Econord Center ya. 3uHOBbeBa 14, KB. 65
Zinoviev St., 14, kv. 65 llenTp 3kOHOPA

Apatity 184200, Russia
tel: 7-12-66; 3-21-85; 3-39-91

Igor Malyshev

Apatity Econord Center
Lenin St. 1a

Apatity 184200, Russia
tel: 306-95; 321-85

ArnekcaHap BaxsaHoB

184200 AnaTHTH
yn. JleHHHa la
LieHTp 3x0HOPA
Hrops Manuimes

The Apatity Econord Center focuses on environmental problems of Kolsky Island as well as systemic problems of
environmental management. These include having access to independent monitoring and independant
(unbiased) environmental experts and developing a reliable information system. The center is also involved in

ecotourism and envircnmental education. Memberahip: 100

Sergey Fyodorov

Association Ecology of the North
Uritski St., 54, kor. 2, kv. 1
Arkhangelsk 163060, Russia
tel: (81800) 64-54-1

163060 ApxaHresabck

ya. Ypuukoro 54, k. 2, k8. |
Accourauus 3koaorus Cesepa
Ceprenr ®&égopos

The Association Ecology of the North is involved in the anti-nuclear movement, the environmental problems
associated with diamond mines and the industrial pollution of local rivers. Successes include halting the
construction of a nuclear power plant in Arkhangelsk and participating in an inspection of the diamond mines.

Membership: 1000

Tatiyana Achirina

Ecological Association of Northern Pecples
Otke St., 30, kv. 20

Anadyr 686710, Russia

tel: 2-67-83

686710 AHaZBIpb

ya. Otke 30, kB. 20

ExoJsioruueckast AccouHrauust CesepHaIx
Haponaos

TatbhaHa AUHPHHR

The Ecalogical Commission of the Association for Native People canducts research on the environmental
problems of native people in the Magadan region. The association is also participating in the creation of the

Beringia International Heritage Park. Membership: 14

Mikhail Shishin

Altai Branch, SEU

A. Petrov st., 152, kv. 35
Barnaul 656050, Russia
tel: (3852) 41-81-97

656050 bapHayn

ya. AlletpoBsa 152, k8. 35
AnTalickoe otaeaenue, C3C
Muxaun Ko H

The Altai Branch of the Socio-Ecological Union is invol ved in environmental educaﬁ?n, halﬁqg the construction
of a nuclear power plant on the Katun River and founding a national park in tha Altai Mountains. In 1990, the
group opened a humanitarian-environmental lyceum in Barnaul. Membership: 90



CZ

Nikolai Fotiev 656049 bapnayn

Euro-Asian Center "Noosphere” yx. Necuanas 89, xB. 144
Peschanaya st., 89; kv. 144 Eeponeficko-A3naTckuft lieHTp
Barnaul 656049, Russia "Hooctepa®

tel: (3852) 23-03-08) Huxonaft doTHEB

Berezniki (Urals) Ecology and Health : 618400 Tlepmcx. 061, bepesnnxu
Kminikov St., 8, kv. 78 ya. Kmunukosa 8, k8. 78

Berezniki, 618400 Permskoy obl. BepesnukH 3KOJIOTHA K 3aopoBbe

Ecology and Health publishes a newspaper, Voters’ Voice, p-rﬁnpsmmmmmlmhmng,cmnuu
protests agzinst the local nuclear power plant and is engaged in a joint venture for proceszing toxic wastes.

Bratsk, Committee to Save the Angara River 663470 KpacHoSsIPCK. kpaf, Kexkma

60 Letya VLESM 40, kv. 7 ya. 60-netvisi BJIKCM 40, k. 7
663470 Krasnoyarskiy kray, Kezhma Bparck KOMHMTET ciaceHHsI AHraphl

Ti:eCommitteomS:wtheAnganRimmdinam pressrvation activities.

Sergei Malinin 665718 bparcx
Baikal Foundation a/s152

P.B. 52 doupg bankana
Bratsk 665718 Ceprefft MUIMHKH

tel: (39531) 4-30-63; 966-58; 4-88-57

The goal of the Baikal Foundation is the presarvation of Lake Baikal and Siberia. In 1990 the foundation
organized an environmental camp and particdpated in a Sovist-American canferencs in Ulan-Uds.

Aleksandr Mudrov 241022 BpsiHCcK

"Chernobyl-Help” " yn. Duvutposa 81, ke. 20

Dmitrova St., 81, kv. 20 “YepHobiums [ToMoms”

Bryansk 241022, or Anexcannp Myapos

Gorky St., 18 241000 BpsmHex

Bryansk 241000 ynTopskoro 18

tel: (8322) 6-18-39; 4-98-61; 22-0-63 "YepHoSrue [Tomoms®
Anexcaunp Myapos

Chernobyl-Help offers humanitarian assistance to people who live in regions contaminated by the Chernobyl
accident or who have been evacuatsd from those regions.

Evgeny Ivanov 241000 Bps

glotzngtlonal Organization "Apoge;i" vya.r opbl:coro 18 '
rki St., 18 ' ‘

ras e eaymapoaes Orarist

tel: (08322) 61-8-39 Esrenunt HsaxoB

The International Organization "Apogei” is involved in envi : .
specifically creating programs for specialists and pmfe:;fmental education and environmental ethics,




C3

Popular Front, Ecology Section 454084 YensbuHck
Kalininskaya St. 29, kv. 12 KaymumHekan ya.29, ks, 12
Chelyabinsk 454084 - HaponHum®t $poHT, 3xoJ0rHY. lienTp

The Ecology Section of the Popular Front is developing a system to provide assistance to victims of
environmental disasters, promoting the estahlishment of national parks and studying the effects of radiation on
human health.

Natalya Mironova 454084 YensabHHCK

Nuclear Safety Movement KamyuyHexas ya. 29, ks, 12
Kalininskaya St. 29, kv. 12 Aesuxenne nepHasi BesonnacHocTh
Chelyabinsk 454084 Harayms MypoHoBa

tel: (83512) 35-64-59

The Nuslear Safety Movement educates the public about health and radistion problems. In 1990 the movement
participated in a referendum on construction of new nuclear power plants and in an inspection of the
Chelyabinsk nuclear power station. Membership: 30-member staff: 300,000 supporters

Valery Kiryushkin 454084 YensiGHHCK ‘

Chelyabinsk Ecological Foundation np. [loGeaut 166-8, k8. 101

Pobedy Pr., 166-v, kv. 101 YennsiGHHCKHA IKOJOTHUECKUR SOoHL
Chelyabinsk 454084 Banepuft KHplomKHH

The Chelyabinsk Ecological Foundation studies the effects of pollution on human hsalth, Membership: 30

Elvira Poretskaya 454112 YenabrHCK

 International Fuel Energetics np. [NoGear: 300, KB. 76
Association: Chelyabinsk Department MexnayHapoaHast TONMHBHO-3HEPreTH-
Pobedy Pr. 300, kv. 76 yecxasi AccouHauns /Uensbunckoe
Chelyabinsk 454112 oTaeNeHHe
tel: (3512) 39-94-67; 41-01-93 (h) dnbeHpa [lopeuxas

The Chelyabinsk Department of the International Fuel Energetics Association is involved in environmental
monitoring and setting up an environmental information bank. In 1990 the group monitored the Techa River.
Membership: §

Sergey Fomichev 606005 J3epxHHCK

Green Party Hikeropoackon o6,
Tereshkova St., 28a, kv. 49 yxn. Tepemxoson 28-a, ks. 49
Nizhegorodskaya obl., Dzerzhinsk 606005 TlapT s 3enéHRX

Cepreft doMHUEB
In 1990 the Green Party successfully halted a nuclear power station. Membership: 500

Ludmila Deptseva 623400 Kamencx-Y pajitbcx
Public Ecological Committee ya. Qiepxuucxoro 26, k8. 12
Dzerzhiniski St., 26. kv. 12 O6mecTBEHHBN IKOJOTHYeCKH
Kamensk-Uralsk 623400 KomureT

tel: 2-57-45; 2-64-948 Jiomvaina Junuesa

The Public Ecological Committee of Kamensk-Uralsk is interested in nuclear safety, alternative energy, non.
polluting technologies and environmental problems of cities. Membership: 50
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Galina Ginet 650098 KemepoBo
Committee to Save the Tom River yi. MuuypHHa 15, xB. 89
Michurina St., 15, kv. 89 KomuTeT coxpaHeHHs1 pexy ToMu

Kemerovo 650099 : Famtna 'uuer
tel: (38422) 23-59-79 .

The Committee to Save the Tom River conducts environmental inspections of industrial and agricultural
complexes, coordinates public actions for clean air and water and organizes meetings on industrial and
agricultural pollution. In 1990 the committee conducted an inspection of the Krapivin reservair, crganized
protests against enviranmentally damaging construction and helped establish small environmental businesses. A
business arm of the committee pramotes technology for extracting salts from heavy-metal wastes from the
Abagur Mill. Membership: 25

Gennady Molokanov 350007 KpacHozap

Kuban Popular Academy . ya. 3axaposa 41, kB. 24
Zakharova St., 41, kv. 24 KyGaHckast Hapognan Akazemus
Krasnodar 350007 IenHaguft MoJIOK2aHOB

tel: (8612) 52-97-46; 5530-62

The Kuban Popular Academy publishes envirenmental articles and booklets, participates in activities to improve
regional air and water quality and operates a farm using sustainable agriculture tachniques. Membership: 1000

Vladimir Mikheyev 663001 KpacHospck, bepesoska
Krasnoyarsk "Ekologicheski Vestnik” - pafiueHTp

Michurina St., 8, kv. 10 ya. MuuypHHa 8, kB. 10
Berezovka-Krasnoyarsk 663001 KpacHospck."3K0JIOrHUecki BecTHUK"
tel: 9-15-81 BraguMup Muxees

The newspaper Ekologicheski Vestnik , which has been in publication since 1989, disseminates information about
air and water pollution in the Krasnoyarsk region. The editorial office is also attempting to bring the activities of
the local military plants to a halt, sponsoring ecotourism along the Yenisei River and acting as a watchdog over
the ministry in charge of nuclear power. Membership: 104

Dr. Andrei Laletin 660036 KpacHosipck
Krasnoyarsk Ecological Movement Axazemropogox 16, ks. 3
Akademgorodok 16, kv. 3 KpacHospckoe 3KoJIorHueckoe
Krasnoyarsk 660036- snxkenue

tel: 25-94-54 Aupgpen JlanetH

The Krasnoyarsk Ecological Movement is involved in forest protection, environmental monitoring, air and water
pollution, ecotourism, environmental education and clean technalogy. In 1980 the movement organized a
regional environmental conference and prepared an education program for specialists and activists.
Membership: 160 :

Anna Stryukova 180000 JiennHrpan

Bureau of Environmental Projects ya. [lirexanosa 45, k8. 31

Plekhanov St., 45, kv. 31 B1opo akosoruueckux paspatoTok
Leningrad 190000 AHHa CTpioxosa

tel: 311-63-68; 543-74-50

Yuri Shevchuk JleHuHIrpaxn

Bureau of Environmental Projects Biopo 3koJioriuueckux paspatotTok
tel: 246-25-83 -JOpHu# [lleBuyk

Leningrad

The Bureau of Environmental Projects educates the public about environmental legislation.
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Constantin Ivanenko

197341 JleHuHrpan

International Association for Psycotronic Research asnesi KoTenbHHKOBaA 3, KB. 33

3 Kotelnikov Alley, kv. 33
Leningrad 197341
tel: (812) 301-7411

MexayrapoaHasi AccouHaumus
HcuxoTpoHuueckoro HeenegosaHus
KoHcTranTH HBaHeHKO

Vladimir Kaloshin
Lipetsk Ecological Club
Gornyatskaya St., 1, kv. 62
Lipetsk 398000

tel: (0740) 24-47-79

338000 Jinneux

Y. Fopusukas 1, k8. 62
JiMneuxus xonoruueckuint Kyt
Bramumup KatomuH

The Lipetsk Ecological Club eanducts environmental menitoring, j i '

. E 3 ts e e organizes boat trips on the Voronezh River,
coordinates joint environmental activities of various crganizations and enterprises and is attempting to c:-::rte a
local green movement. Sws include helping to work cut local environmental laws, izi
demonstrations and collecting signatures agsinst construction of “Stana 2500." Membership: 200

Natalia Proskurina 685019 Maranan
"Bioclass” ya. IuoHepcekast 4, KB, 14
Pionerskaya St., 4, kv. 14 Buoxnace

685019 Magadan - Hatans OpockypuHa

tel: 2-92-23

“Bioclass” specializes in environmental education. Projects includs developing high school education materials
and environmental games for children.

Mikhail V. Kryakov 125414 Mocxsa

All Union Society on the Environment ya. Knuuckas 8

Klinskaya St., 8 .Coro3noe O6mecTBO OXxpaHy IpHpoAak
Moscow 125414 Muxaua Kpsikos

115551 Mockea

ya. JomonenoBckasa 5, k. 3, kB. 519
Accolaums 3KOJIOTHYECKOro pa3BUTHS
PoCCcHH: 3KXONOJIHC MKpa

Ceprpun KysHeluos

Sergey Ruznetsov

Ecopolis Mira: Assn for the Ecological
Development of Russia
Domodedovskaya St., 5. kor. 3, kv. 519
Moscow 115551

tel: 337-45-29

141500 CoaHeyHoropck, Mock. ofaacrs
ya. KpacHasi 117, kB, 57 .
AccouHauns 3KONOTHYECKOr 0 pa3BUTHS
Poccrn: 3xononauc Mupa

Cepren Ilapanos

Sergei Sharapov

Ecopolis Mira: Assn for the Ecological
'Krasnaya St., 117, kv. §7

Solnechnogorsk 141500, Moskovskaya oblast

Ecopolis Mira is interested in the ecology and health of humanity. Activities include presenting reports at
i international conferences. Membership: 150
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Victor Gaidaenko

Blue Movement
Tulinskaya St., 6. kv. 58
Moscow 107120

tel: 362-65-87

107120 Mocksa

Yn. TysmHckas 6, kB. S8
CHHee ABHMXKEHHE
Bukrop 'aiJaeHKO

The mission of the Blue Movement is to save man. The movement has both an environmental and spiritual focus.

Membership: 10,000; 70 regional organizations

Alexei. Volkov

Ekaterina Golovina

Druzhina for Nature Protection,

Biology Faculty of MSU

Yaroslavskoye Shosse 4, korpus 3, kv. 221
Moscow 129348

tel: 183-39-21; 232-09-32

e-mail: sfmt:avolkov

129348 Mocksa

Sipocnasckoe mocce 4, K. 3, xB. 221
IpyXHHa No OXpaHe NPHPOAL,
Broaoruuecxuit paxyierer MI'Y
Anexceft BoikoB )

ExaTepuHa "'oJIOBHHA

The Druzhina for N.ature Protection of the Biology Faculty of Moscow State University studies rare spedes, -
organizes conservation efforts on nature preserves and advocates environmental legisiation.

Ludmila Bogoslavskaya
Ecological Council

RSFSR Supreme Soviet
Lavochkina St., 44, kor. 2, kv. 385
125502 Moscow

tel: 453-69-98; 205-43-36

Svetlana Revina
Ecological Council
RSFSR Supreme Soviet
Streletskaya St., 13, kv. 8
Moscow 127018

tel: 289-65-27

The Ecological Council of the RSFSR Supreme Soviet works on preservation of the Arctic and the environment

of Russia. Membership: 50

125502 MockBa

yJ. JIaBOUKHHa 44, KOP. 2, KB. 385
BepxosHruift CoBeT PCOCP
Axonornueckuit CoBeT
JInamKraa borocaasckasn

127018 Mocksa

ya. Ctpesenkasi 13, kB. 8
Bepxoexuift Coset PCHCP
xoxornuecknit COper
CeeTrnana PesuHa '

N

Oleg Khabarov
Ecological International
Zolotorogsky Val, 11

109033 Mockea
3osoToropexust Ban 11
JxoJiornueckil HHTEpHaMOHan

Moscow 109033 . Oxner XaGapos
tel: 361-68-23
Nikolay Grishin 125319 Mocksa

Ecological Project Center
Usievicha St., 15, kv. 10
Moscow 125319

tel: 151-93-11; fax: 200-22-16

yJ1. Yeuesuua 15, k8. 10
UenTp xonormuecxux lIpoexror
Huxonah I'prmuH

A:t:ivitigs of th_e Ecological Project Center include environmental conservation and enhancement, health
protection, rational use of natural resources and environmental education and training.

< ———
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Mikhail Lemeshev 117049 Mocksa

Ecology and Pesce YJ. MapoHosckas 26
Maronovsky, 26 JKOJIOTHS U MHD
Moscow 117049 Muxaun Jiememes

tel: 23-82-123 (w); 33-60-513 (h)

Natalya Yurina 103031 Mocxksa

Ecology and Peace ya. Kysueuxut Mocr 19
Ruznetsky Most, 19 JKOJIOI'H S ¥ MHD
Moscow 103031 Hatames Opuna

tel: 926-04-64

Ecology and Peace is an umbrella arganization which works on developing fundamental principi )
economy and of gicbel and regional environmental safaty. oping e gnnex;: es of a rational

"ECOS" Publishing House 119021 Mocksa

fdubovski'lgggar, 4 3y6osckuit 6ynbBap 4
oscow Hz ® "

el 01.85.10 AaTeNsLCTBO "3KOC

Remir Senyukov 117415 Mocksa

Fund to Save the Parma A/S175

IP&B. 75 117415 Ponp Cnacenus [lapMmu
oscow 4 Pemup CeHiokOB

tel: 13148-58

The Fund to Save the Parma works to protect and restore forests, conserve the water resources of the Komi
republic, improve sewage treatment facilities and support the use of environmentally sound technology.
Membership: 80

Yuri Dzhibladze Mocxna
Golubka: SDYiet'ATP?ﬁffan Tomybka:" COBETCKO- AMEPHKaHCKa s
Humanintarian Initiative IN'ymauuTapras HHHuMaTHBa
Moscow Opuar OIxubnaase
tel: 142-92-83
Natalya Kalyakina Mocxksa
Green Children's Planet ya. lllupokas 9, k. 1, kB. 260
Shirckaya St., 9, kor.1, kv. 260 "3enéHas Jerckas [lnaxera”
Moscow HaTtames KansiknHa
tel: 479-74-13
Vladimir Zinichev 117808 Mocksa
Institute of Biologic Development yx. Basusiona 26
Vavilova St., 26 HHCTHTYT GHOJMOIHYECKOTO PA3BHTHSA
Moscow 117808 Bragnmtp 3HHHYEB
Anatoly Antoshechkin 121069 Mocksa

Institute of Biomedicine and Ecologic Problems yi. Bopoecsiéso 20
Vorovsleovo St., 20 HHCcTHTYT GHOMEAHLIHHA! H
Moscow 121069 3konoruyeckux nMpobaeM

tel: 196-52-68; 290-29-11 AHaTO Mt AHTOMEYKHH
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Sergey Bayazitov 107370 MockBa

Intercenter for solving global problems 4-1 'paxxpaHckasi ya. 39, k. 2, kB. 56
4 Grazhdanskaya St., 39, kor. 2, kv. 56 HHTepueHTp pemeHH s rNo6aNbHAIX
Moscow 107370 npotaeM -

tel: 160-1947 Cepreft BasiauToB

Georgi Nizharadze 109033 Mockea

International Green Cross/Green Crescent ya. Boaouaensckasa 11/15
Volochaevskaya St., 11/15 Jkogoruueckuit HHTEpHauoHan
108033 Moscow 3esnéHoro Kpecra U 3enéHoro

tel: 298-6247; 298-6232; 278-5145 Hoaymecsua

fax: 293-6248 Teoprust Hinkapazase

The International Green Croes/Green Crescent is currently planning an international exhibit, “Ozons and
gwmcm The arganizatien is also working on the creation of a global ozone reserve and on saving the
ersaan .

Rimma Vedeneeva Mocksa

Investigation Center of Soviet ya. Kocuiruna 11, k8. 106
Sociological Association HconenoBaTeasckuf UeHTp COBETCKOR
Kosygin St. 11, kv. 106 : Counosornyeckofl Accounauuu
Moscow : PrMMa BejeHeeBa

tel: 137-88-39 '

Sergey Ponomarenko 123182 Mocksa

Laboratory of Ecological Planning yJ. HoBomyxuuckasa 12, xB. 60
Novoshchukinskaya St., 12, kv. 60 JlaGopaTopHsi IKOJOTrHUECKOro
Moscow 123182 - TIPOEKTHPOBaHUSA

tel: 190-23-68 Cepre#t [loHOMapeHkO

The Laboratory of Ecological Planning participates in environmental inspections and planning environmentally-
sound land-use management. Membership: 6

Dr. Boris L. Berry : 117454 Mockaa

Laboratory of Snow Avalanches and Mudflows [Ip-T Bepnanckoro 64-a, xB. 18
Moscow State University MI'Y JlaGopaTOpHS CHEXHEIX JaBHH
Vernadsky Prospect, 64-A, Apt. 18 H I'DSI3eBHIX NOTOKOB

Moscow 117454 Bopuc J1. Beppn

tel: 432-87-25; fax: 292-65-11

Lyubov Rubinchik 123363 Mockaa

Moscow Ecological Federation Ya. Aspogpomsast 16, xB. 21
Aerodromnaya St., 16, kv. 21 MockoBsckas Jxonoruueckas
Moscow 123363 denepaims

tel: 492-34-52; 285-80-27 Jio60Bb PYyGHHUKK

The Moscow Ecological Federation is concerned with the problems of big cities. Specific activities include

)pdarticipating in inspections of nuclear power stations and working on general projects for the development of
OSCOW.

Marianna Kavitskaya 125190 Mockaa

National Academy of Sciences A/S1 99

PB 99 HaumonanbHana Akanemmns Hayk
Moscow 125190 MapHxanHa Kasuukas

tel: 198-2162; fax: 200-2216

G
v
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Dr. Boris F. Goncharov
N.K. Koltsov Institute of Developmental Biology
Festivalnaya St., 22, kor. 7, kv. 969
Moscow 125581
tel: 135-64-73 (w); 455-69-70 (h)

125581 Mocksa

Y. QecTUBanbUAR 22, K. 7, KB. 969
HHCTHTYT 3B00UHOHHON GHONOrHK
M. HK Koasuosa .
bopuc ®. MN'onuapos

The N.K. Koltsov Institute of Developmental Biology works to preserve hiclogical diversity and stimulate the

reproduction of amphibiang. Membership: 11

Dr. Alexey A. Bondarev
Nuclear Society of USSR
Podolskikh Kursantov St., 22-a
Moscow 113545

tel: 478-97-36 (h); 243-23-86 (w)
fax: 200-22-16

113545 Mocxsa

V1. NIoAONbCKHX XYPCaHTOB 22-a
Anepxoe oSmectso CCCP
Anexceft A. Bonzapes

Sergey Smirensky
Ornithological Society: Crane Working Group
Oruzheyny Per., 25, kv. 223

Mocxsa
OpyxeRHuf nep. 25, k. 223
OpHuTOJOrHHecxoe O6mecTBo:

Moscow pafouas rpynmna o H3yueHuo
tel: 258-32-88 WH3IHHY XypasJieft

Cepreft CMHDEHCKHR
Vadim Khlebopashev Mockza

Public Ecological Center

of the Solntsevo region of Moscow
Begovaya St., 6, kor. 2, kv. 36
Moscow

Vilen Tumanyan

Public Ecological Center

of the Solntsevo region of Moscow
Solntsevsky Pr., 4, kv. 81
Moscow 119620

tel: 439-25-96

yJ. Berosag 6, K. 2, xB. 36
OCmecTBEeHHRIA JKOJIOTHYECKHA LleHTD
CoJrHiieBcxoro pafioHa r. Mocxar
Baauwu XneSonames

119620 Mocksa

CoJursuescxuit nip. 4, k8. 81
OCmecTBeHHLIR 3KONOrHYeckHA UeHTp
CoJutHLIeBCKOT'O pafioHa . Mocksrl
BuneH TyMaHsiH

The Public Ecological Center checks all schools in the Solntsevo region for radiation levels. The center also
monitors the air and regional bodies of water for radiation levels. Membership: 10

Aleksandra Telegina

Public Institute of Energy Inversion
Shosseynaya St., 42, kv. 153
Moscow 109388

tel: 353-76-18

109388 Mocxsa

va. Dloccefinass 42, k8. 153
OOmecTBEHHAIR HHCTHTYT
JHEPreTHUECKOR HHBEPCHU
AnexcaHapa TeJlerHHa

The Public Institute of Energy Inversion works on alternative energy issues.
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Vladimir Borzov

Trade Union of Ecologists of the USSR

PB 496

Moscow 119034

tel: 280-05-20; 396-06-81; 479-91-27; 491-58-87
fax: 200-22-16

119034 Mocksa

11/51 496
3xoJsioryyeckui TOproeuift Coios CCCP

Braagumup bopsos

Alexey Sankovsky 117588 Mocksa

TransEco JiuToBCKHA OYyJBBAPp 18, KB. 292

Litovsky Blvd 18, kv. 292 TpaHc3ko '

Moscow 117588 Anexceit CAaHKOBCKHA

tel: 4254645 . |
Oleg Yanitsky 117311 Mocxksa -

UNESCO Program "Man and Biosphere”
Stroiteley St., 11, kor. 3, kv. 48

Moscow 117311

tel: 930-56-38; 328-83-45

The UNESCO Program "Man and Biosphere” researches Soviet and foreign environmental movements and has
published three booklets about environmental problems. Membership: 8

ya. CtpouTeneR 11, K. 3, kB. 48
TMporpamMa IOH3CKO enosek u
Buocdepa”

Oner SHHUKHA

Union "Chernobyl”
Bakinskaya St. 29-266
Moscow 115541

tel: 327-95-54

- 115541 Mocksa
Y. Bakuuckas 29-266
Coi03 "GepHO6HIAL"

Dr. Lyubov Anisimova
USSR State Committee for Hydrometerology
Glebovsky St., 20b

107258 Mocksa
ya. TneGorckas 20-6
TNocya.KomureT 'KaApPOMETEPONOrHHK

Moscow 107258 CCCP
tel: 169-22-01 Jio60Bb AHHMCHMOBA
Dr. Olga Ponizova 127521 Mocksa

Youth Council for Nature Protection
Sheremetievskaya St. 37, kv. 61
Moscow 127521

tel: 939-54-58 (w); 219-60-15 (h)

fax: (095) 939-08-77

The Youth Council for Nature Protection enco i i
: ] urages students to develop practi i i
environmental problems, specifically focusing on the Moscow regm;, I?;mmdorﬁ;?:;:g:, ?l:lh;: 1:;.:-zd Far

ya. llepeMeTtbeBckas 37, xB. 61
Monoaéxuui CoBeT 3amuTal
Npupoau

Osnera lNowu3osa

East

Tamara Ivanova 125167 Mocksa

Yuut.trxl oli::;r;iit;a SStf.b;;, v, o5 Yya. KpacHoapMefickas 22, xg. 25
Kras . Cranuns IOuux Hatypamm

Moscow 125167 ros
Mo 15;99.09 Tamapa HsaHosa

Igor Vasiliev

Zubovsky Proezd 3, kv. 37 gi;aiffmn mpoesx 3, xa. 37
Moscow Hrops Bacumses T

tel: 246-25-39; 939-26-75




Yuri Yemelyanov

Mossoviet

Chertanovskaya St., 63, kor. 1, kv. 62
Moscow 113534

tel: 387-21-19

As a member of the Moscow city soviet, Yuri Yemel
472 deputies to the Moscow soviet

- 113534 Mockra

Ya1. 9epTanoBckas 63, K. 1, KB, 62
Moccoser

Kpuit EmeabsHos

yanov is involved in air and water pollution. Membership:

Vassily Sokolov

Save Peace and Nature
Prospect Mira 36
Moscow

Save Peace and Nature researches environmentally-safe technologies and is involved in cultural and economic

activities. It has many branches in the RSFSR.

Mocksa

np-T Mupa 36

“CoxpaneHHe MHpa X IpUpo AL
Bacusmn Cokonos

Vladimir Lupandin

Socio-Ecological Initiatives Foundation
13 Parkovaya St., 25, kor. 2, kv. 24
Moscow 105215

tel: 464-91-46; 125-80-88

105215 Mocksa

13-s [TapkoBas ya. 25, k. 2, kB. 24
DOHA COLHANBHO-3KONMOIHY eCKHX
HuuumaTHs

Braaumup JlynauanH

The Socio-Ecological Initiatives Foundation conducts radiation monitoring and organizes expeditions to

Chukotka and the Bryansk region. Membership: 20

Maria Cherkasova

Socio-Ecological Union
Malaya Bronnaya 12,12
Moscow 103104 '

Sviatoslav Zabelin
Socio-Ecological Union
Krasnoarmeyskaya St. 25, kv. 85
Moscow

tel: 151-62-70

Maria Ananicheva
Socio-Ecological Union
Staromonetny 29

Moscow 109017

tel: 945-40-94; fax; 200-20-90
e-mail: sfmt: soceco

Lidia Popova
Socio-Ecological Union
Krupskaya St., 8-1-187
Moscow

tel: 131-70-12

Natalia Reutova

Socio-Ecological Union, Union of Filmmakers
Vasiliyevskaya 13

Moscow

tel: 1954442 (h); 251-5060 (w)

103104 Mocxksa .

yn. Manas BpoHHas 12, 12
CounanbHo-3k0JIorHYyeckunt Cors
Mapus Yepxacosa

Mockgra

yi. KpacHoapMenckas 25, kB. 85
ColHansHO~-3KOJIOTHYUeCKH A
Coros

CesTocnas 3abenHH

109017 Mockea
CrapoMOHEeTHRA NneD., 29

© COLIHaNBHO-3K0JOTHUECKHA

Coro3
Mapus AHanHuyesa

Mocksa

ya. Kpynckon 8-1-187
CounanbHO-3KOJOIrHUeckuit Cooa
Jinmus lNonosa

Mocksa

ya. Bacunbenckas 13
ColunatbHO-3K0Jornyeckut Coioa,
Colo03 pHIILMONPOH3BOAHTENER
Hatanbs PeyTtoBa
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Vladimir Kosenko

Socio-Ecological Union (Katun Coordinator)
Susiskoy Proezd, 21, korpus 2, kv. 36
Moscow 113208

tel: 311-56-27

Alexander Nadolishny
Socio-Ecological Union, EcoSafeguard
PB273

Moscow 117602

fax: (095) 292-65-11

Nikolay Krupenko
Socio-Ecological Union,
Ecomonitoring Department
Bolshevistsky per, 11
Moscow 101000

tel: 921-77-15

113208 MockBa

Cycuckoit npoe3x 21, K. 2, kB. 36
ConxaasHO-3koJiornyeckui Cows
BaanuMup KoceHko

117602 Mocksa

T1/5 273
CounaibHO-3KoJorHueckut Cows
3xoJioruyeckKasi 3amMra
Anexcanzp Hago/mmHuA

101000 MocxBa

BoJsismeBHCTCKHA nep., 11
OTaeneHne 3KOMOHHTOPHHT
CouxansHo-3koJioruieckoro Coios,
Huxonaft KpyneHKo

The Socio-Ecological Union (SEU) is an umbrella organization of about 140 groups and as such is the largest
nongovernmental envirormental organization in the Soviet Union. The SEU held its founding conference in

Moscow in December 1988. -

Vladislav Ksionzhek

International Ecological Competition
of Technological Projects

Sokolinoy Gory St., 19, kv. 63

Moscow 105118

tel: 285-89-80

105118 Mocxksa

yJ. Coxoaunoft I'ophl 19, kB, 63
MexXayHapOAHLIR IKOJOIHYeCKHR
KoHKypc TexHosoruyeckux IIlpoekTos
Baazucaas KcHoHXKEK

The International Ecological Compaﬁﬁon. of Technological Projects organizes competitions and auctions of

technological projects. Membership: 12

Vladimir Stratanovich
Pushkino, 7-120
Moskovskaya Obl.
422-44-40

Mockosckas obJ1.
r. lymxuno 7-120
Baagumup CTpaTaHoBHY

Askhat Kayumov

Ecological Center "Dront"/Druzhina .Movement

Lopatina St.,11, kv. 143
Nizhniy Novgorod 603163
tel: (8213) 39-74-79

603163 Huxuuft Hosropog

ya. JlonatHHa 11, k8. 143
JKOJIOTUUECKHA UEHTP «IpOHT»/
ApyxuHa no oxpaHe npupoas!
Acxat KaioMoB

The Ecological Center "Dront” is involved in preservation of biclogical diversity, improving aj - i
and edu.mting the public about the environment. The center hasosg:lso suecessf?xl’ly lgngez:ge?{ogldg:al: —
concerning local nuclear power stations and hydroelectric dams. Membership: 50

Inessa Pochetova

Club "Ecology,” Novgorod Branch, SEU
Leningradskaya St., 27; kv. 62
Novgorod 173003

tel: (81600) 76-74-3

The Novgorod Branch of the SEU monitars the quality of food and agricultural
about the environment, and has been involved in discussions aboutag?cmstm ro
protests against the Katun River hydroelectric dam. Membership: 15

173003 HosropoX
ya. Jlennurpaackas 27, ks. 62

Kny6 3xonorus, otaenexue C3C
Huecca [louetona

al supplies, educates the public
ction of an ammonia plant and

o
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Vera Mishunova

Public Ecological Organization "Ensi”
Michurin St., 43, kv. 38

Novosibirsk 630081

tel: (3832) 20-58-90

Anatoly Shpunt

Public Ecological Organization "Ensi”
Morskoy pr., 48, kv. 5

Novosibirsk 630090

tel: (3832) 20-58-90, 35-11-89

630081 HoBocHGHPCK

yn. MHUYDHHa 43, KB. 38
O6mecTBeHHasl 3KOJOrHyecKkas
OpraHyi3allusl «3HCH>

. Bepa MumyHoBa

630090 HoBocHGHpCK
Mopckor mip. 48, KB, S
OfmecTBeHHasl 3KOJIOrHueckas
OpraHH3anysl «3HCH»
Anaroymft HInyHT

The Public Ecological Organization "Ensi” monitors the pesticide content of food supplies and develops
alternative environmental projects. Successes include publishing a bock, On the Verge of Disaster, developing an
alternative to the planned Kalush hydroelectric dam, and protesting the diversion of north-flowing rivers.

Membership: 20

Tatiana Belogrudova
Novosibirsk Branch, SEU
Akademicheskaya St., 19, kv. 16
Novosibirsk 630072

630072 HoBocubHpck

ya. AxagHmmyeckas 19, k. 16
Hosocutupckoe otaenexne C3C
TartbsiHa Besnorpyaoea

The Novosibirsk Branch of the Socio-Ecological Union protests construction of nuclear power stations and is

involved in agriculture and health. Membership: 30

Vadim Kalinin

Center for Environmental Research
Marks Pr. 98, kv. 66

Obninsk 249020

tel: (08439) 38-648

Tatyana Shpotova

Center for Environmental Research
Obninsk

249020 Kaluzhskaya obl.

tel: (08439) 3-86-48

249020 O6HKHCK

np-T Mapkca 98, x8. 66

leHTp HconeoBanK s oxpyxalomen
Cpennl

Bagnum KasmHuH

249020 Kasryxckas ofn

r. O6HHECK

LleHTp HCCIIe JOBaHHSA OKpyXalomeR
Cpexan : '
TatbsHa [linoToBa

The Center of Environmental Research monitors water quality for toxic pollutants, protects Jocal ri
. .
for fishing and agricultural purposes, and coordinating ecotourism. Membership: 10 rivers and lakes

Nikolay Senin

Omsk Green City Socio-Environmental Assn.

K. Marks pr., 6, kv. 56
Omsk 644010
or

PB5714
Omsk 644046
tel: (3812) 31-30-83

644010 Omcx

np-1 K. Mapkca 6, kB. 56
ConHansHoe Jkoaoruueckoe
O6beaunenue 3enéuumt Fopog
Hukonaft Cenmn

644046 Omck
17515714
Huxonar CeHHH

The Omsk Qreen City Soqio;Enyironmenml Association monitors radiation pollution in homes, advocates
compensation f_or people living in highly contaminated homes, publishes an environmental newspaper and
participates in independent environmental inspections. Membership: 150
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Yuly Shchipakin 614081 IlepmMb

Perm Branch, SEU yn. KocMoHaBTOB 88, kB. 39
Kosmonavtov St., 88, kv. 39 Nepmcxoe oTaenenne C3C
Perm 614081 10uA MMnakHH

tel: (3422) 31-08-81

The Perm Branch of the Socio-Ecological Union advocatas the use of environmentally sound technology,
attempts to improve enviranmentsl conditions to alleviate environmentally-relatad ilinesses and cooperates with
professional organizations and businesses. Membership: §

Sergey Soloviev 683024 lleTponasnoBck-KamMuarckup
Petropavlovsk-Kamchatka, Greens Assn. ya. TF'opekoro 15, xB. 44

Gorki St., 15, kv. 44 Accounaims 3enéHux rlletponae-
Petropavlovsk-Kamchatsky 683024 JioBck-KamMyaTcxkuf

tel: (41500) 31-35-2, 3-36-83 Ceprest ConoBLEB

The Greens Association of Petropavlovsk-Kamchatka coordinates the activities of NGOs, tries to influence
legislation and sponsors ecological exhibitions and ecotourism.

Anatoly Lebedev 690014 BaaaKBOCTOK
Greenpeace affiliate yn. HexpacoBckas 48, ke. 912-a
Nekrasovskaya St., 48, kv. 912-a AHaTonull Je6enes
Vladivostok 690014

tel: 235-922; 226-895

Projects of this organization include demilitarization of the territories of the Far East, ecotourism, development of
environmental businesses and introducing cleaner technologies to industry and agriculture. The group has
successfully halted nuclear research in Vladivostok and logging of the region's cedar forests. It has also
disseminated information about a nuclear accident which occurred on a naval vessel in 1985. Membership: 25

~ Victor Starodubtsev 394000 Boponex
Ecological Initiative yn. llepepépTxHH2 46, kB. 35
Perevertkin St., 46, kv. 35 JxoJyornueckasi HHuuHaTuRa
Voronezh 384000 Buxrtop Crapoayfues

tel: (0732) 23-05-93; 566-569

Ecological Initiative monitors the environment of Voronezh. In 1990 the group conducted an independent

environmental inspection of a nuclear power station, a success which it accomplished through a city-wide
referendum on on the issue. Membership: 50

Aleksandr Tsyganov ‘ 677000 SxyTck

Public Ecological Center ya. Kxposa 13

Kirova St., 13 OSmecTBenHui-3KoNIOrHuecknft lleHTp
Yakutsk 677000 Anexcauzap UuraHos

tel: (41122) 27-11-2

In 1990 the Public Ecological Center conducted five inspections of underground nuclear testing sites and
uncovered two sites with radiation pollution.

Ekaterina Skorikhina 150002 sipocnasnb
Green Branch Club ya. 3axaposa 19
Zakharova St. 19 Kiry6 "3enénas seTka”
Yaroslavl 150002 ExaTepHHa CKOpPHIXHHa

tel: 21-00-75; 22-40-61

D ———r
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Lidia Baykova 150000 SipocnaBnb
Green Branch Klub ya. Jlekapckas 1, k8. |
Lekarskaya St., 1, kv. 1 Kiry6 “3enénas Berka”
Yaroslavl 150000 Jinaus bakosa

tel: (08522) 22-01-75

The Green Branch Klub educates the public about the environment and advocates the public's right to have
control over their environment. In 1990 the group cooperated with Green Peace in Germany and worked on the
construction of a sewage treatment plant. Membership: 42

Aleksandr Ogloblin 150000 sipocaasnb
Cooperative "EKOS” ya. Kuposa 9/7
Kirova St., 9/7 Koonepatus "3K0OC"
Yaroslavl 150000 AnexcaHzp Orso6aHH

tel: (08522) 22-11-95

The Cooperative "EKOS" is involved in sewage treatment. Membership: 18

BASHKIRIA, ASSR BAmxupcrag ACCP
Bashkiria branch of SEU Bamxupckoe oTaenenue C3C

Activities of the Bashkiria Branch of the Socio-Ecological Union include aleviating the consequences of
environmental disasters such as recent phenol spills into city water supplies, providing assistance to disaster
victims and raising local environmental awareness.

Dima Novitsky ' 450025 Yda

Ecology, Health and Life yan. Jleunna 21, k8. 32

Lenin St.,, 21, kv. 32 - 3xoJiorus, 3q0poBbe H XH3Hb
Ufa 450025 AmuTpuR HoBHUKHA

tel: (3472) 2244-89

Aleksandr Volkov 450000 Yda

Ufa Intellectuals Club ya. Kpyrnickon 6, k8. 38

Krupskoy 6, kv. 38 Ydumexui Kiry6 HHTennurenuuu
Ufa 450000 Anexcangp BoJsxkos

tel: (3472) 22-85-70

The Ufa Intellectuals Club is interested in environmentally-related ilinesses and ecotourism. Membership: 100

Boris Rezhabek 344133 Poctos Ha JloHY

Ecopolis Mira, Southern Branch yxn. Epemenko 60/4, xB. 80
Eremenko St. 60/4, kv. 80 Axkonoauc Mupa, I0xHbIN Ouapan
Rostov on Don 344133 Bopuc Pexatek

tel: 8-8632-25-0728; 224291

Ecopolis Mira seeks to build communities of a new type, uniting the possibilities of city life and agriculture for the
development of science, culture and religion. Specific interests include alternative energy and technology. In
1990 the group began developing an ecopolis in the Tanaise National Park near the Don River.
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Mikhail Panov 350000 Pst3adb

Druzhina for Nature Protection ya. F'opbkoro 24, K. 1, ks. 10
Gorky St., 24, kor. 1, kv. 10 Jpyxwsa no OxpaHe IIpupoan
Ryazan 390000 Muxana axnos

The Ryazan Druzhina for Nature Protection conducts environmental monitoring, supports public control of
environmental legislation and works with the local Deputy Soviet.

Tatyana Baranovskaya 443079 Camapa

Youth Committee for Nature Protection ya. Tarapuna 48, k8. 47

Gagarin St., 48, kv. 47 MoIoQEXHEIR COK3 MO OXpaHe
Samara 443079 npHpoAN '

tel: (8462) 68-35-25 TatbAuna BapaHoBCKas

The Youth Committee for Nature Protection organizes environmental camps axfd ecotourism, e?ordinaten
protests against environmentally-damaging factories and advocates the protection and restoration of the
Samarskaya Luna National Park. Membership: 20

-

Sergey Krinitsin 620147 CeepAJIOBCK

Ecolnfo : yx. llocroeckoro 16-a, 8. 16
Postovskogo St., 16-a, kv. 16 3xkoHHPo

Sverdlovsk 620147 Cepreft KpHHHUHH

Ecolnfo is involved in environmental education and ecotourism.

Albina Biychaninova ) 634055 ToMcK

Tomsk Ecological Initiative yi. Koponésa 8, k8. 3

Korolev St., 8, kv. 3 Tomck Exonoriuuecxass HHunuaTHRa
Tomsk 634055 Anbb6rHa BufiyanuHoBa

tel: (3822) 25-85-58

The Tomsk Ecological Initiative is involved in air and water polluticn and the extermination of Siberian ft

In 1990 the movement successfully blocked construction of an environmentally-hazardous p;)ant inx‘;‘inms?m
sponsored a public forum about radiation pollution and took part in independent inspections in the region.
Membership: 20

Aleksandr Ksents 634012 Tomck
E?ological Center np-1 Kuposa 53/4, x8. 9
Kirov Pr., 53/4, kv. 9 JKonornyecxuft lleHTp
Tomsk 634012 Anexcanap Kcenrg

tel: (3822) 44-79-53

The Ecological Center researches environmental}

y-sound technologi d . it
environmental education. Membership: 10 ologies and uses non-traditional forums for

Vladimir Chernovol 352800 Tyance

Committee for Ecological Control yJ1. Masikosckoro 9, kB. 11
Mayakovskogo St., 9, kv. 11 KomuTer 3konoruyeckoro Koutposs
Tuapse 352800 Baagumup UepHosoa

tel; (86261) 28-8-07

Projects of the Committee for Ecological Control include establishing a national park near the Black Sea, a

Children's Center, zoos and botanical gardens. The Committee is al . .
group. Membership: 40 13 also trying to establish an NGO watchdog




-

Irina Izvolskaya 300034 Tyna

Tula environmental newspaper, "For Survival® yua. OpyHze 16, kB. 35

Frunze St., 16, kv. 35 . rasera “3a BexuBauue"

Tula 300034 Hpuxa Hasoackas

Andrey Saltykov 432048 Y absHOBCK

Noosphere Environmental Club ya. KamrraHxiHa 23, k8. 3
Kashtankina St., 23, kv. 3 3konoruuyeckHi Kory6 "Hoocdepa®
Ulyanovsk 432048 AHJpe#t CaTRIKOB

tel: (84222) 31-33-02

The Noosphere Environmental Club is involved in environmental education and improving the urban
.
;;:vn?nment of myan:;sk. Successes include halting construction on and pouutinnpcf the Sviyaga River,
ocking construction of a microelectric plant in the center of the o Preserving two city parks. '
Membership: 23 = ° ity and i

DAGESTAN, ASSR . IOATECTAECKAYL ACCP

Salautdin Magidov 367002 Maxauykana

Green Movement of Caucasus ya. Ockapa,60,x8.31

Oskar St., 60, kv. 31 KaBsxaackoe [BHxeHHe 3eJIEHRIX
Makhachkala 367002 CanayTauu Maruzos

tel: (87200) 72-0-51 (h); 7-68-16 (w)

The Green Movement of the Cavcasus publicizes environmental problems in Dagestan, specifically air, forest
and river pollution. Membership: 17

KARELIA, ASSR KADPETLCEAS ACCP

Dmitry Rybakov 185035 leTpo3asoack
"Paanayarvi” ya. TIlymkHHCcKas 5-3, KB. 32
Pushkinskaya St., 5-a, kv. 32 TlaanasipBH”

Petrozavodsk 185035 OnvorTpHuft Prifakos

tel: (81400) 99-88-1

“Paanayarvi” advocates alternative sources of energy and the protection of national parks. Projects include
organizing protests against the construction of the Karelia nuclear power plant and organizing demonstrations in
the Segezh region. Membership: 25

Ninel Khakkarainen 185034 IleTpo3asoack

Panayarvi Creative Noosphere Club ya1. Heo6panenbyprekas 14-a, xs. 51
Neobrandenburgskaya St., 14-a, kv. 51 Tsopuecxuit HoocepHrlit xay6
Petrozavodsk 185034 Tianasspsu”

tel: (81400) 65-624 HuHexs XakkapsiHeH

The Panayarvi Creative Noosphere Club studies illnesses related to air pollution and fluresis and is involved in
natural resource issues and Karelian nature preserves.

EKOMIL, ASSR KoMH ACCP

Margarita Getsen 167007 CrIKThIBKED

Komi Socio-Ecological Club ya. K.Mapkea 212, xB. 17

K Marks St., 212, kv. 17 Komu CoUHaIbHO-IKOJIOTHUYECKHA KITY6
Syktyvkar 167007 Maprapura ['eleH

tel: (82122) 7-20-42; 2-50-12; 2-52-13

The Komi Socio-Ecological Club is involved in environmental education, ecotourism and monitoring. In 1990 the
club worked out a plan for creating a national park in Komi and halted plans to build an environmentally
hazardous plant in Shezhazt.



TATAR, ASSR TATAPCKAS ACCP
~ Aleksandr Dorofeev 420141 Kasanb
"Ants" Nature Protection Brigade ya. 3aBofickoro 12, ks. 120
Zavoisky St., 12, kv. 120 <MypaBbH>» MK. OTPSA NO OXpaHe
Kazan 420141 . npUpoAH
Anexcaunp llopodees

The "Ants" Nature Protection Brigade works principally on issues of waste disposal and industrial wastes. The
brigade also teaches children to put enviranmental protection into practice, cleaning streams and turning trash
into souvenirs. In 1990 the brigade participated in the Greenpeace "No Time to Waste™ project and successfully
developed environmental technologies for using logging wastes. Membership: 30

Alsue Feishanova 420008 Ka3aHb

Ecology Department yx. JleuuHa 18

Kazan University Kasancxuft YHHBEPCHUTET
Lenin St. 18 IKOJIOTHUECKOe OTAeNneH e
Kazan 420008 : ANbCY PefmaHoBa

tel: 38-70-51; 39-80-68

The Ecology Department of Kazan University is involved in environmental education as well 2s a joint program
with the National Andubon Society.

Bulat Tukhvatullin 420057 Kasaub

Ecological Foundation OASIS p. H6parumosa 4, XB. 54 :
Ibragimov Pr., 4, kv. 54 3xonoruyecxuit ®oHA "0A3UC”
Kazan 420057 Bynat TyxBaTyJHH

tel: (8432) 37-32-81,; 37-54-75; 53-51-43

The Ecological Foundation OASIS develops environmental education programs for employers and businessmen,
including education about waste products. In 1990 OASIS daveloped contacts with Americans and started an
environmental schoal for employers. Membership: 50

TAJIKISTAN TAIKAXHACTAR

Khamid Atakhanov 734058 NymanGe

Tajikistan Branch, SEU ya. I'mccapexas 15, kB. 27
Gissarskaya St., 15, kv. 27 . Tamxkukcxoe otTnesienne C3C
Dushanbe 734058 XaMupg ATaxaHos

tel: (3772) 35-0543; 23-25-23

The Tajikistan Branch of the Socio-Ecological Union is interested in environmentally related ilinesses and
reconstruction of polluting industrial plants. Projects include developing the Pamir National Park and
participating in an inspection of ths Rogunskaya Nuclear Power Plant. Membership: 15
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Appendix D

Background Materials on ENBAS, ECOPROM and RIIF
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Accoymnaymns
A4esioBoro coTpygHnyecrsa
C 3apybexHbiMu CTpaHaMm
B 0bnacTu okpyxaioujen cpegbl

EN3fI5

6blna ocHoBara B 1989 r. rpynnon KpynHbiX NPOMbILWNEH-
HbIX MPeANPURTUA U HaY4HO-UCCNEeAoBaTEeNLCKUX opra-
HvW3auum No vhUywaTuse [oCyaapCTBEKHONO KomuTeta
CCCP no oxpaHe npupogbl v TOproso-npoMbILWNEHHON
nanatel CCCP.

Accoyvauyusa «MHBAC» RBNAETCA BHEWHE3IKOHOMU-
4eckon (uUpmMon, nNpenCTaBNAWENA WHTEpeChl npej-
NpUSITUA ¥ OpraHu3ayun, KOTopble XOTRT BLIATK Ha BHe-
WHWUN PbIHOK B HENAX YCTaHOBEHUS KOHTAKTOB C 3apy-
6exHbiMu upMamu.

OcHosaTtenamu Accouvauun RBNRIOTCA: NPOU3BOA-
cTBeHHoe obbepuHerune «3Wl», r. MockBa; mMawuHo-
cTpovuTensHbIn 3aBog UM. XpyHuU4eBa, r. Mocksa; npous-
BOACTBEHHOE  CneuvanuavposanHoe ofbeguHexue
«liBeTMeT3Konorua», r. MoCkBa; Hay4HO-Npou3Boa-
cTeeHHoe o6beauHeHne «BHUMHEDTEMALL», r. Mock-
Ba, npov3BoACTBEHHOE o0fbeguHeHue «3kubacTys-
yronb», r. 3knbacTys; npou3BoaCTBEHRHOE 00beguHEHe
«HuxHekaMckHedTexuM», . HukHekamek U apyrue.

OcHosHble yd4peguTenu Accoymaymmn «MHBAC»: O6-
WecTBO C OrpaHUYEHHON OTBETCTBEHHOCTLIO «Pycckoe
opvavdeckoe areHTcTeo», Bopo npeanpuHuMaTens-
CKov MHHOBauuu «Jlapocc», Accoyuauvsa AenoBsoro co-
TpYyAHVYECTBA «Mp Thill».

Accoyvauva «MHBAC» npegnaraet ycnyru B obna-
CTW AenoBoi HopMauum, UHBECTUPOBAHUA U Mapke-
TUHra.

C MomeHnTa cospanuna «MHBAC» opveHTUpoBaHa Ha
HanaxuBahue COTpyAHWYECTBa C 3apybexHbiMu CTpa-
Hamu B 06nacTv okpyxatouen cpegol.

Accoyvauma npoBOAUT CEMUHaph! U Npe3exTayuy Be-

OYLWUX 3apyOexHbIX (DUPM, NPOU3BOAALMUX Ta3004UCT- .

HOe, nbineynasnusaolWee U BOJOOYUCTHOE obopyaosa-
HWe, CpeACcTBa KOKTPONSA 32 UCTOYHMKaMK BbIOpOCOB 1
BNafeloWwnx TEXHONOIMAMU NONYYEHNUA UEHHbLIX Cbipb-
€BbiX PecypcoB U3 OTxXOQ0B NpOM3BOACTBA, a TakXe
npowsBogsiux obopygoBaHue ANA 3Konorudecku tes-
ONACHOr0 YHUHTOXXEHUA TOKCUYHLIX 0TX040B.

Accoyuaiyua «MHBAC» 6epeT Ha cebs BHewwHeTopro-
BY!O, MOCPEAHNYECKYIO 1 KOOPLUHALNOKHYIO POnb B pe-
anusayuwn pasnuuyHbiXx NpoeKToB. Mbl okasbiBaem no-
MOLLb B BbINOMHEHUW 3KOMNOrMHECKUX NPoOrpaMM npeg-
NPpYATA. HAXOASWWUXCR B pasfuUuYHbIX peruoHax crTpaH
CHI.

Accounauyvs «NHBAC» pencTByeT Ha pasHbix Ha-
npaBnexHnsx: opraKusyet oby4dexue crneyuanucTos 3a
py6exom, 3KCNepTusbl ¥ aHanu3 COCTORKUR OKpyXa-
loulen cpesbl.

Accoyuauus «MHBAC» pocTturna xopowux pesynb-
TATOB B pa3nu4Hbix 061acTAX KOMMEPYECKon geRTerb-
HOCTH, BKIHOYAR KMNOPT U 3KCRopT.

Accoyvauus «MHBAC» ropgutca cBoen crnoCcobHo-
CTbIO NOCTABNATL KNUEHTaM HeoO6XoAUMYID NPoAYKUMIO
W yCnyryn no 4YpesBblHanHo KOHKYPEHTOCNOCOOHbIM Le-
Ham. [ipyrum UCTOYHUKOM YyBCTBA ropaoCTU ABMAETCA
[0Bepue KNWeHTOB. KOTOPOE MO3BONUNO YCTaKOBUTb
NpoYHble CBR3WM CO MHOTMMW POCCUACKMMWA U MHOCTPaH-
HbiMW hpmamn.

BHe BCRKOro COMHEHUA, U3Yy4eHne v OpraHusauus
pbiHka cbbiTa OTXOA0B. NOCTaBKa NPUPOAOOXPAHHOrO
060pyaoBaHus. huHaHCUpoBaHve, a TaKXke MapKeTuUHr,
npegcTasnsemble  Accoyvauven «UNHBAC», BRonHe
yAOBNETBOPRIOT BCe 60nblue U 60NbWwe BO3pacTaowmn
CNPOC Ha HaWW NDOEKTbI.

Kommepdeckan AesTenbHOCTb Accouuauyuu passu-
BaeTcA ObICTPbLIMKY TemMnamn 6narofaps BbICOKOW KBanu-
thvkaynm coTpyaHMKOB B 0061aCTH BHeWHen n BHYTpeK-
Hewn Toproenv.

The Environmental
Business
Association

ENBFIS

was set up in 1989 by a number of large industrial enterpri-
ses and scientific-research institutes at the initiative of the
USSR State Committee for Environmental Protection and
the USSR Chamber of Industry and Commerce.

Today “ENBAS" is a foreign-economic company re-
presenting interests of enterprises and organizations
eager to enter international market with the aim of entering
into contracts with foreign firms. )

The founders of the “ENBAS™ are: Production Asso-
ciation “ZIL", Moscow; Moscow Machine-Buiiding Plant
after Khrunitchev; Production Specialized Association
“Tsvetmetecologia”, Moscow; Scientific-Production Asso-
ciation “Vniineftemash”, Moscow; Production Association
“Ekibastuzugol”, Ekibastuz; Production -Association
"Nizhnekamskneftechim”, Nizhnekamsk and others.

At the present time participants in “ENBAS" are the fol-
lowing: “Russian Juridical Agency Ltd.", Business Innova-
tion Bureau “Laross™ and Business Association “Irtysh”.

“ENBAS" renders services in the field of business in-
formation, investments and marketing.

From the very moment of its inception “ENBAS" was
oriented to encourage cooperation with foreign states in
the environmental sphere.

“ENBAS" organizes seminars and presentations of fo-
reign companies, which produce gas-purification, dust-ab-
sorbtion and water-purification equipment, means of cont- -
rel of emission sources and develops technologies for ob-
taining valuable raw materials for ecologically safe annihi-
lation of toxic waste.

“"ENBAS" plays an intermediate and coordinating role
in the realization of various projects. It renders assistance
in carrying out ecological programs of enterprises situated
in all regions of CIS countries.

"ENBAS" acts in various spheres: itorganizes experts’
training abroad, expertises and environmental assess-
ment.

“ENBAS” is very successful in different areas of com-
mercial activilies, including import and export.

“ENBAS" is proud of its ability to provide clients with
necessary products and services at very competitive pri-
ces. Another source of its pride is clients’ confidence.
which make it possible to set up firm contacts with many
Russian and foreign companies.

It goes without saying that studies and organization of
the market place, delivery of environmental equipment, fi-
nancing as well as marketing provided by "ENBAS" help
meet the more and more growing demands for its projects.

The commercial activities of the company are rapidly
developing due to high skill of personnel specializing in the
sphere of foreign and domestic trade.




- Opranusayus npoussoncTsa BoICOKOIPHEKTHS-

l HOro NPUPO[OOXPaHHOIo (rA3004YUCTHOIO, Nbife-

ynasnusarouero 1 Bo[ooHMCTHOO) 0060pyA0-
BaHunA.

Pa3paboTka v cosgaHmne cuctem v Cpe[CTB KOHT-
pONs 38 COCTOSIHNEeM OKpyxarolwjen cpegsl n vc-
TOYHUuKamuy 8s16pocos.

Bregpenve akonorndecku 6e30nacHsix v pecyp-
i cocbeperatrowyux TexHoONoruA, B TOM yucre no
nepepaboTke n yTunu3daymn MOOMLILLNESHHBIX U
6bITOBBIX OTX04O0B, HA NPEJNPUATUSIX MeTas1yp-
rM4ecKoro, TOMNMBHO-3HEPreTUHECKOro, Matum-
HOCTDOUTENLHOMO, XUMUKO-SIECHOrO ¥ CTPOU-

TeNnbHOro KOMNNexKcos.

Organization of production of highly efficient en-

"’ vironmental (gas-purification, dust-absorbtion
and water-purification) equipment.

Design and development of systems and

means of control of environment and emission
sources.

Introduction of ecologically safe and resource-
preserving technologies including processing
and utilization of industrial and domestic waste
on enterprises of melallurgical, fuel-energy.
machine-building. chemical. timber and construc-

tion complexes.




lNpegnpustusa
M opraHmn3aymm —
4r1eHbl Accoymaymm
«HBAC» —
npegnararoT
cnegyowme HanpasneHns
coTpyagHunyecTBa
C 3apybexHbiMmm
pupmamu:

MALUMHOCTPOUTENbHbLIN
3ABO4 UMEHU XPYHUYEBA

D noCTaBKa O30HATOPHbIX YCTAHOBOK
ANs BOAONOAFOTOBKM, @ TakXe ANA A0-
DYHUCTKWU CTOMHbIX BOQ NPOM3BOAUTENL-
HOCTBIO 25— 100 1 0,25—15 «r 030Ha B
Yac, OTNUYAIOWMUXCA O7 USBECTHLIX UC-

NONb30BaHWEM TOKOB BbICOKON YaCTOThI K

¥ 030HOCOPOUMK, YTO NO3BONSET B gBa
paza yBENMYMTL NPOU3BOACTBO O30HA C
eAanHnysl nnowanu n Ha 30—40% cHu-
3UTb 3HEpreTH4Yeckue 3aTpavbi; BO3-
MOXHa Koonepauvsa B (hopme NOCTaBKy
B Poccuio KOMRpPeccopos, CHUCTEM
OCYLUKM M O4MCTKM BO3Ayxa, npubopos
ANA ra3oaHanu3a u onpefeneHus (Mo-
HUTOPUHra) npumecen B BOge;

D MCNONbL3OBaHWE D30HHLIX TEXHONOMUM
B NPOLECCAX O4UCTKM AbIMOBbLIX ra30B 0T
OKCUAOB a30Ta U BLICOKYID CTeneHb
ouMMCTKM razos — SO, — 80%,
NO, — 70—80%: uyenecoobpasHa no-
cTaBka OT 3apy6exHbix NapTHepos 060-
pyQOBaHWUA ANR rPaHYNMpOBaHWR, pac-
thacoBkM U ynakoBku ob6pasyowerocs B
NpoUECcCe OYUCTKY CyNbhaTa aMMOHKUA C
MUKDO3NEMEBHTaMU — Oe3HUTPaTHOro
ynoopeHusn, a Takxe apyroro o6opyao-
BaHUA, NPUMEHAEMOFO B Fa3004UCTHbIX
yCTaHOBKax (MO COrNacoBaHMUIO CTOPOH).

Enterprises
and organizations
which are members
of “ENBAS”
offer the following
possibilities
of cooperation with
foreign companies:

MACHINE-BUILDING PLANT.
AFTER KHRUNITCHEV

0 delivery of ozonizing plants for water
preparation and tertiary treatment of wa-
ste water with productivity of 25—100 and
0.25—15 kgs of ozone per hour, which dii-
fer from the known in use of high-frequ-
ency current and ozone-absorbtion which
allow to increase production of ozone
from the unit of area in two times and to
decrease energy consumption by 30—40
per cent; cooperationin a form of delivery
of compressors, air-drying and purifying
systems, devices for gas analysis and
monitoring of admixtures in water to
Russia:

11 utilization of ozone technologies in the
processes of puritication of fiue gases
from nitrogen oxides and receiving high
quality purification from: SO, — 90%.
NO,— 70—B0%. delivery of equipment
for granulation and packing of resuiling
ammonium suliate with microelements
(nitrates free fertilizers). as weli as other
equipment used in gas-purnfication piants
from foreign partners 1s expedient.

HMO «HUMXUMMALLD

D COBMECTHOE NPON3BOACTBO pa3aenuTens-
HbIX MeMmbpaH ¥ MeMmbpaHHbiX 3NemMeHTon
ANA NPOLIECCOB OOPATHOrO OCMOCA U YNbTPa-
unbTpatyn ANS OMMCTKM CTOYHBIX BOA. a
TaKXKe ycTaHOBOK MEeMOpaHHOro pasgene-
HWA Ha YPOBHE EBPONENCKNX CTaHL, OTOB Ha
6ase umerumxcs 8 Poccun NPOM3BOACTBEH -
HbiX NNOWAARSH HA KOHTPaKTHOW OCHOBE ¢
pa3nnyHbiMu (hOpMaMmn pac4eTos.

0 coBMeCTHan pa3paboTka m OpraHu3aums
Ha KOHTPaKTHOW OCHOBE BbICOKOCENEeKTUB-
HbIX ACCUMETPUYHbBIX Fa3opa3fenuTentHolx
meMmOpaH, NNOCKUX UNM PYNOHHBIX MEMODaH-
HbiX ANEMEHTOB ANA Pa3feneHnn rasosbix v
XHAKMX CMECen;

0 y4acTHe B CO3AaHUM ONbITHO-NPOMbLILNEH-
HbIX YCTAHOBOK ¥ NOCNeaylowan nocraska
Ha KOHTPAKTHOW OCKOBE 3KONOTUYECKHU WH-
CThiXx KOMNnexcoe 060pyaOBaHNS ANS nepe-
paboTky OTXOA0B NTHUEdAGPUK 1 KNBOTHO-
BoAgYecKux (EpM C NONYYEHWEM OHMLIEH:
HOro 6vorasa, KOMNMEKCHbIX yaobpexun v
LIEHHDBIX KOPMOBbIX A06aBOK, OTNUYAIOWMXCA
3IKONOTUYECKON YUCTOTOMN, NONyHEHUEM Bbi-
COKOKarnopHisHOro METaHa, Xnaxkux u T8ep
AbIX OpraHuyeckux yaobpexun, Nosbiwa-
10LUX YPOXKANHOCTL Ha 10~ 12% NO CpasHe-

_ HAIO C TP3OMLMOHHLIMW  OPraHU4ecKUMK

ynobpexvamy, 6ENKOBUTAMUHHLIMW KODMO
BbiMK A0baBKamK.

SCIENTIFIC-PRODUCTION
ASSOCIATION “NIICHIMMASH™

O joint production of separating membra-
nes and membrane elements for process
of reverse osmosis and ultra-filtration for
sewage purification as well as plants o!
membrane separation of European stan-
dard level on the basis of existing Russian
industrial areas on the contract basis with
ditferent forms of payment; ’

D joint design and production on the cont-
ract basis of highly selective assymetnc
gas-separating membranes. plane or rol-
led membrane elements to separate gas
and liquid admixtures:

O participation in creating pilot-industna!
plants and turther delivery on a contract
basis o! ecologically pure equipment
complexes for processing waste from po
uitry plants and stock-rearing {arms pse
ducing purified biogas. complicated fertik
zers and valuabie feed additives. proou
cing high-caiory methane. hquid and sobic:
organic lertikzers increasing crop cap?
city by 10—12%. in comparison with trad
tional organic fertiizers. protem-vitamur:
feed additives




no «3ABOJ
NMEHWU NUXAYEBA»

1) COBMECTHaA pa3padOTKa Ha OCHOBe
MMEIOWMUXCA UCCNenoBaHull HenTpanu-
3aTOPOB Pa3fnyHbIX TUNOB — CPSACTB
KaTanuTU4eCKOTr0 AOXUIaHWA TOKCHY-
HbiXx BblOpPOCOB ABWraTenei BHYTpPEH-
Hero CropaHus ¥ Opranusayua ux npo-

MbIWNEHHOrO0 NPON3BOACTBA.

U yyacTue (OVpM B CO3AaHWM 3EBMKHY-
TOro BOAOOOOPOTHOrO UMKNa NpoM3-
BOACTB 00beAnHeHun. a Takxe BO BHe-
OPEeHUN Fa3p0uUCTHBIX YCTaHOBOK pas-

NUYHOTO Tuna.

L npuobpeTeHve CpeacTs KOHTPONA ra-
30BblX TOKCU4YHbIX BbIOpocoB — SO,
NO,. CO ot 3HepreTu4eckux yCTaHOBOK

o6beanHeHun;

U} npuobBpeTeHve TexHonoruu u obopy-
[OBaHWA AnA 06pab0oTkW U yTURNM3aLUn
ranbBaHUYecKuX WNaMos, CoOaepXatmx

WOHb! TARXXENbIX MeTRNNO0B.

Nno «UBETMET3KONOMNUSA»

- OpraHu3auyus COBMECTHOrO NPOU3IBOACTBA
Ha 033e UMEIWMXCA B 0ObEAUHEHNM NPON3-
BOACTBEHHLIX NNoWANEN ra3onbineynasnu-
BaIOL(Er0. BOAODNHCTHOrO 0O0PYADBAHKA M
NpuBOPOB 3K.ONOIMYECKOTO KOHTPONA. Hepb-
X04uMa NOCTaBKa 3apybexHbiM NapTHEpOM
TEXHUMECKOA AOKYMEHTaUMM Ha Npubopb!.
KOMNNeKTyownx uanenun, obopyaosaHua
ANR Npou3svACTBa annapavos u NpUbOpPOoB.
CUCTEM KOHTPONA ¥ ynNpaBNnEHMA NPOUeC-
Camu ra3o- ¥ BOAOOUACTKM;

(J Co3aaHWE COBMECTHOM WHXWHUPKHIOBOR
BupMbl B 06NACTM OXpaHbl OKPYXaloWew
CpeAp! B HANPABNEHNAX:

® pa3zpaboTka annapaTGh ¥ CUCTEM OHUCTKK
NPOMBILNEHHLIX BHIOPOCOB 3ArPRIHAOLMX
BEWeCTB B aTMOCepy ¥ BOJOEMDI;

® Hay4HbI NOUCK M Pa3paboTKa HOBbLIX Tex-
HONOMMIA ra3o- ¥ BOJOOHNCTKH;

© NpoBeAeHne WePMOHTKHBIX, NYyCKOHANa-
A04HbLIX PABOT Ha YCTaKkoBKax raao- ¥ Bogo-
O4UCTKU 1 CEPBUCHOFO OGCNYXUBAHUR,

® NpOBeAeHUE HE3ABUCHMON IKONOTMHECKO N
3KCNEPT U3bl TEXHAYECKKUX PELLEHHIA ND ra3o-
¥ BOAOOYHCTKE;

O OpraHu3auma COBMECTHOM (DupMbl NO
O4MCTKE pyCen pek OT TONNRKA, CaHWTapHOu
pybke neca Ha TeppuTopuy POCCUM 1 BbINYCK
Ha 37O ocHoBe Mebenu. 3apybexHsin napr-
HEp NpefoCTABNAET COBPEMEHHOE D60PYAD-
BaHKe ANA NpouasoacTea mebenu, OTRENDY-
Hbfe Matepuans! u QypHUTYPY, KBaNUDULK-
POBAKHbBIX MACTEPDB

PRODUCTION ASSOCIATION
“ZAVOD IMENILICHATCHOVA”

(ZIL)

'1 joint design of various neutralizers —
means of catalyst reburning of internal
combustion engmes emissions onthe ba-
sts of existing researches and organiza-

tion of their industnal production:

Licompanies’ participation tn creating clo-
sed water turn-over cycle for Assocta-
tion's productions. as well as in imple-

menting various gas-purifying plants;
0 purchase of means of control of
seous toxic emissions — SO, NO,.
from power plants:

PRODUCTION ASSOCIATION
“TSVETMETECOLOGIA”

11 organization of joint production on the basis
of existing industnal areas of gas- and dust-
absorbing, water-purifying equipment and en-
vironment control devices. Delivery by foreign
partners of technical documentation for devi-
ces. complete articles. systems of control of
gas- and water-purification processes.

O setting up a joint engineering company inthe
sphere of environmental protection in the follo-
wing directions: ,

e development of plants and systems for puri-
fication of industnal contaminated emissions

MO «COIO3CTPOM3KONOr US>

U cOBMECTHbie pa3paboTkun Ha 6aze nme-
IOWNUXCA UCCNeADBaHWA W OpraHnaayvn
NPOX3BDACTBA NWAAPHbLIX CUCTEM onpe-
AENeHUA HaKONNEHWA B OPraHnU3Me ye-
nOBEKa W XUBOTHbIX BpeAHbIX BEWwecTs
TEXHOTEHHOTO NPOUCXOXKABHUA,

0O COBMECTHOE MpPOM3BOACTBO raso-
O4YNCTHOrO O60pyAOBaHUA ONA  uHAY-
CTpuy OTAENbHbIX CTPOUTENbHbLIX MaTe-
pwanos,

[0 COBMECTHOE NpOM3BOLCTBO BeT-
pO3HEepreTU4ecKux yCTaHoBOK

EN3fI5

PRODUCTION ASSOCIATION
“SOJUZSTROMECOLOGIA™

11 joint developments and organizalion
of productton of hdar systems for determi-
nation of toxic technogenic agents in hu-
man and animal orgamsms on the basts of
existing researches:

O joinl production of gas-purification
equipment for several construction mate-
rials manufacturing;

0 joint production of wind-power plants.

into atmosphere and water basins:

e scientific search and development of new
gas and water purification technologies:

e organization of installation. adjustment and
alignment of gas and water purification plants.
thelr service maintanance:

e organization of independent ecological ex-
pertise of designs for gas and water purifica-
tion:

: " setting up a jont company for punfication of
! nver-beds from snag. sanitar wood cutling on
the terntory of Russia and production of furni-
ture on this basis The foreign partner shall
provide modern equipment for furnture pro-
duction. leather fimishing agents and accesso-
nes. qualified personnel

t1 purchase of technologies and
equipment for treatment and utilization of
galvanic slushes containing heavy metals
Ions.




CTEPIMTAMAKCKMN 3ABOT
«ABAHIAPL»

L1 Opraxn3auyns coBMecTHOro Npesnpus-
TUS NO NPON3BOACTBY NPHOOPOB 3IKONO-
TM4EcKOro KOHTPONA Ha 6asze wme-
IOWNUXCA NPON3BOACTBEHHbLIX NNoWwanen
M KBanuuuupoBaHHOrO nepcoHana.
BbICBOOOXAAOWMUXCA B NPOUECCe KOH-
BEPCUAN:

! NpUoOpeTEeHne CUCTEMb! 3KDNOMMYEeC-
KOTO MOHWUTOpWUHra ANA KPYNHOro Npo-
MbIlWNEeHHOro ropofa Ctepnutamax.

CbIKTbIBKAPCKUA
NIECONPOMbILWNEHHBbIN
KOMMNEKC

1) npuobpeTeRue y upM TEXHONOTUA W
060pyR0BaRUA ANA:

® NpOM3BOACTEE aK TMBUPOBAHHOIO YFNA
W3 NUTHUHA.

® (HNOKYNAHTOB 4NSA Npou3BoAcTEa Oy-
Ma>kHon Maccel,

® NpnGOPOB KOHTPONA CTOYHLIX BOA U Fa-
30BbIX BEIOPOCOR;

® yTUNM3auuy Kopsl 1 OTXOR08 harep-
HOFD ¥ APEBECHO-CTPYXE4HbIX NPOW3-
BOACTB:

® U3BNEYEHUR U3 TEXHONOTNYEeCKMX
Mace (UTOCTEPUHA — CbiPbA ANA NPOU3-
B0ACTBA FOPMOHaNLHLIX Npenapa ros,

U opraWu3auvMs COBMECTHOrO npes-
NpUATUA NO NPOU3BOACTBY UENNIONO3bl
€O COHLITOM €€ Ha MUPOBOM pbiHKe.

STERLITAMAK PLANT
UAVANGARD"

' setling up a joint venture for produc-
tion of environment control devices on the
basts of existing industnal areas and per-
sonnel disengaging in the conversion pro-
cess:
t*purchase of environment monitoring sy-
ster}? for the large industrial city of Sterlita-
mak.

SYKTYVKAR
TIMBER-PRODUCING
COMPLEX

1 purchase of technology and equipment
for:

® production of activated coal from lignin;
* flocculants for paper mass production;
& means of control after sewages and gas
emissions: -

e utilization of bark and waste from ply-
wood and wood-chips productions:

¢ extraction of phytosterin — raw material
for hormone preparations production —
from technological masses:

1 organization of a joint venture for pulp
production and its sale 1n a world market

No «COBUHTEPBOI»
(CKTE C 03n)

(! OpraHu3auyus COBMECTHbIX Pa3pans:
TOK W NpOM3BOACTBA TEXHWUYECKI)
CpeacTs ANA CO3[/AHMA IKONOTUHECKW
YUCTbIX NOA3EMHbIX NPOTUBOMUNLTPA:
UMOHHbLIX BEPTUKANbHLIX U HAKNOHHLH
3xpaHoB NOAR BOQOEMaMW N KaHanamu
BHYTPW NNOTUH K 4amod. 3awmuTb! KOTNO
BaHOB OT TFPYHTOBbLIX BOR. CTpoOMTeNnt:
CTBa NOQ3IEMHbLIX WUPPUTALMNOHHBIX CW
cTem NS a3p030NLHOTO YBNaXXKHEHus
CenNbCKOX03ANCTBEHHbLIX KYNbTYP. Nuine
nofasneHns, NoXapoTyWeHns C wuc
NONL30BAHUEM @3PO30NLHOMO pacnoine
HUS XKWAKOCTH, BNA 3alWUThl Puid OT NO
Naganus B BOR03a00pHbLIE COOPYXEeHNA

PRODUCTION ASSOCIATION
“SOVINTERVOD"

L1 organization of joint developments anc
production of technic means for creatinc
ecologically pure ungerground antifiltra
tion vertical and slope screen under wa
ter-basins and cannels. inside the dams
and embankments. protection of founda-
tion pits from ground waters. erection of
underground irngation systems for aero-
sol humidification of agricultural crops.
dust- and fire-suppresion using aerosol
spraying: for protection of fish from enter-
ing to water intake installations.




MM”O « CAHIOT»

< NIPUOOPETEHME NOKAMNbHLIX OYUCTHBIX
yCTaHOBOK ANA fanbBaHW4ECKUX NPoM3-
BOLCTB:

+1 NPUBNEYEHUE WHOCTPaHHbLIX NPM K
MOAEPpHM3aUMM  CTEHAR  MCNbITaHUK
aBnaynoHHbIX ABuraTenew ¢ ynosoM v
HenTpanuaayuen TOKCUYHbLIX BbIOPOCOB
1 obecneYeHnem WyMONOrNoweHns.

MOSCOW MACHINE-BUILDING
ASSOCIATION “SALIUT”

i purchase of local plants for galvanic
productions: .

s drawing of forelgn companies into mo-
dernmization of test beds for awviation en-
gine collecting and neutralizing toxic
emissions and providing noise absorb-
tion. :

MM3 «CEPM U MOJNOT»

12 NPUOOPETEHME YCTEHOBKM HENPEpPbIB-
HOTO KOHTPONS CTOMHLIX BOZ. Npubopos
KOHTPOrSA ra3osbix BoiGPOCOB;

L npuobpeTeHue TeXHOMOIMM OYUCTKM
OT macen o0pa3yluwuxcs WwnaMmos (xu-
MUYECKUM, TEDMUYECKUM Mnm Buonoru-
YECKUM METOA0M).

MOSCOwW
MACHINE-BUILDING PLANT
“SERPIMOLOT”

11 purchase of plant for continuous control
of sewage. control devices for gas emis-
sions:

U purchase of technology for purification
of slushes from oils (chemical, thermal or
biological methods).

NoO «CEBEPHOE
MAWMNHOCTPOUTENBHOE
NPEQNPUATUE»

U opraHusayms COBMECTHOrO npeg-
NPMATHMA NO NPOM3BOACTBY BOAO- U raso-
O4UCTHOrO 060pyA0BaHNA MHOCTPaHHbLIX
MVpM Ha BbLICAOOOXAAWWMXCS B pe-
3yNbTaTe KOHBEpPCWM NPOM3BOACTBEH-
HbIX NNOWAARX;

U opraHu3aymsi COBMECTHOrO NPOM3BO4-
CTBa KaranuaaTtopos AN O0XWUraHus
OTXOARWMX NPOMbILWNEHHLIX BbIOGPOCOB
B arMocthepy Ha OCHOBE TUTaHa B raso-
OYUCTHLIX YCTAHOBKax No TexHonormm ¢
MCNOMb30BaHMEM ChipbA M METOAR0B ero
06paboTKu;

O 3aKynka TexHOnorui n o6opyaoBaHus
ANS yTunu3aymu OTXOAQ08, B TOM Yucne
ranbBaHU4YeCcKuX WNamos;

O opraHu3aums COBMECTHOrO npepg-
NPUATUS NO Pa3pe3ke KOpNycoB aToM-
Hb!X NOABOAHLIX NOAOK Ha METAMNMONOM.
aTakxe yrunuaayms Kabenew n pesmHb:

ENBFIS

PRODUCTION ASSOCIATION
“SEVERNOE :
MASHINOSTROITELNOE
PREDPRIJATIE”

0 organization of joint venture tor produc-
tion of foreign water and gas purification
equipment on industnial areas disenga-
ging dunng conversion process:

O organization of joint production of cata-
lysts for reburning flue industrial ermis-
sions on the basis of titanium in gas purifi-
cation system according to technology
using materials and methods of its treat-
ment.

0 purchase of technologes and
equipment for utilization of waste. inclu-
ding galvanic siushes:

*+ organization of joim venture for cutting
nuclear submarines bodtes into scrap as
well as utiization of cables ana rubber




no «HMKHEKAMCK-
HE®TEXUM>

Ui npuobpeTexne TexHonormn n 060py-
AOBaHVA ANA QEMUMHEpPANV3auwv CTOM-
Huix BOA TIL, NpUroToBnexlns BbICOKO-
Ka4YeCTBEHHON NUTLEBON BOAb!:

LI 3aKynka npnbopos n cpeacTs aBToMa-
TUYECKOro KOHTPONS Ka4ecTBa OKpyxXa-
owen cpeasl;

L} opraHn3aums ¢ MOMOLLKD 3aUHTepeco-
BaHHbIX (hupM OECCTOMHOTO TexHudec-
KOro BOQOCHAOXEHUsR.

PRODUCTION ASSOCIATION
“NIZHNEKAMSKNEFTECHIM”

0 purchase of technology and equipment
for demineraiization of sewage from ther-
mal power plants, preparation of high-
quality potable water;

O purchase of environment quality auto-
matic control devices and means;

O organization of sewage-free technical
water supply with the help of companies
interested.

HMNO «3KONOorns»

U co3garne COBMECTHOTO npeanpuaTua
NO yTUAN3AUMN NPOMBILLNEHHBIX ¥ ObITO-
BbIX OTX040B;

U peann3ayms 0TX0408 UBETHIX METAN-
nOB, NAACTMACcChL h AP.;

0O co3gaHve  COBMECTHOTO  npea-
NPUATUR NO APOM3BOACTBY TOBAPOB M
WM3genvn n3 Cbipbs NPOMbILNEHHLIX OT-
X0008.

SCIENTIFIC-PRODUCTION
ASSOCIATION “ECOLOGIA”

O organization of a joint venture for indu-
strial and domestic waste utilization;

O realization of non-ferrous metals. pla-
stics. etc. wastes;

O organization of a joint venture for produ-
ction of goods and articles trom industrial
waste raw materials.

OBILECTBO ]
C OrPAHWMEHHOM
OTBETCTBEHHOCTbIO
«PYCCKOE IOPMAUYECKOE
ATEHTCTBO»

L3 OKa3aHwe KPUANHECKOW NOMOLIM B Ha-
CTW NpaB W 33aKOHHbIX UHTEPECOB Opra-
HW3ayMK, NPeanpPURTUA N MHOCTPAHHLIX
thupm;

U cbop, aHann3 n pacnpocTpaHeHne vH-
hopmMaym O BOSMOXKHOCTRX ¥ yCROBUAX
MHBECTUPOBAHWUSA B 3KOHOMKNKY Poccum:
U OCYWecTBAEHNE HOTapuankHbiX Aew-
cTBHA.

“RUSSIAN
JURIDICAL AGENCY Ltd.”

u rendering of legal assistance in the par
of rights and legal interests of organiza
tions, enterprises and foreign companes
0 collection, analysis and providing infor
mation on the possibilties and condition:
of investments in the Russian economy.

0 notarial work.




BIOPO i
NPEONPUHUMATENIbCKOM
MHHOBALIUM «JTAPOCC»

U poKa3aHue nomowwm B peanu3ayuu To-
BapoB HapO[HOro NOTPEdNeHUs;

L npe/oCTaB/IeHNe NNaTHbIX yCnyr B CO-
OTBETCTBUK C NPUMEHREMON B MEXAYHAE-
pogHOM nNpakTuke Knaccnukaumen
“The Central Production Classification”
(CPC).

BUSINESS INNOVATION
BUREAU “LAROSS"

! rendenng assistance 1IN commodities
realization:
'+ rendenng paid services according to

“The Central Production Classification”

(CPC) used in the world practice

ACCOLmMALUSA
AENOBOro
COTPYOHMYECTBA «MPTbIlW>»

! cogencTBME B CTPOWTENLCTBE (hep-
MEPCKMUX XO3RKCTB,

L} CTpouTenscTeO HedTenepepabathi-
BaIOWMX 3aB0[0B.

J BbIABNEHWE NOTeHUMaNbHbIX NapTHE-
POB Cpegn POCCHMACKUX NPEANPUATAR U
OpraHnzauyun, a vakxe 3apybexHbix
upM W OpraHusauui, HanaxxusaHwe
NPAMbIX KOHTAKTOB M [4enoBbiX CBA3ER
MEXAY HUMK,

U cogenctee B pasBuTMK NpegnpuHy-
MaTeneCTea u co3gaHM Npon3sOACTe,
OCHOBaHHLIX Ha (hbOpmax  x03faR-

CTBEHHOM [EATENLHOCTM B yCMOBUAX
PBIHOYHON 3KOHOMMKW.

BUSINESS ASSOCIATION
“IRTYSH”

{1 asststance 1N erection of farms;

11 erection of gil-processing enterprises:
1 exposure of potential partners among
Russian enterprises and organizations as
weli as foreign companies and organiza-
tions, setting direct contacts and business
ties between them:

O assistance in business development
and organization of productions, based
on economic forms under conditions of
market economy.

Accoyuaums «MHBAC» umeeT gsa
3apybexxHbIx NpeACTaBnTeNnsCTea B
"epmaHum n KaHage, Tpy hunuwana
Ha TeppuTopwu Poccum B ropogax
CesepoasuHcke, Jluneuke n EkaTe-
puHbypre, a Takxe ABa [OYepHUX
npeanpusitua HTL| «3komopTtex-
Huka» 1 KoopAnHaumoHtbin LieHTp
«NHIKC».

MocTosiHKbIE
npegcrasurenscTea ALIC
«MHBAC»:

1. 123231, r. Mocksa,

yn. Caposas KygpuHckas, g. 11/13,
Ten.: 252-75-63, 252-75-64,
haxc: 252-45-72

2. 620219, r. ExaTepunbypr,
Cr-150, yn. A. Baneka, 4. 13,
Ten.: 51-02-27

3. 164509, r. CerepoaBUHCK,
yn. MawwuHocTpourtenen, 4. 12,
Ten.: 9-23-65,

Tenetann: 276149 CBET

4, 398001, r. fiuneuk,
yn.Fopbkoro, 4. 15, k8. 49,
Ten.: 77-73-H1

Association "ENBAS™ has foreign re-
presentative offices in Germany and
Canada. branches in Severodvinsk.
Lipetsk and Ekaterinburg, Russia
and two daughter companies: Scien-
tific-Technological Centre "Ekomor-
technika” and Coordination Centre
“INEKS".

Permanent offices of “ENBAS":
1. Head office —

11/13, Sadovaya Kudrinskaya Str,
Moscow, 123231 Russia,

phone: 252-75-63, 252-75-64.

fax: 252-45-72

2.13. A. Valeka Str.

‘GSP-150, Ekaterinburg,

620219, Russia.

phone: 51-02-27

3. 12. Mashinostroiteli Str.
Severodvinsk. 164509. Russia.
phone: 9-23-65.

teletype: 276149 SVET

4 Fl. 49, 15, Gorky Str.
Lipetsk. 398001. Russia.
phone: 77-73-91
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qulln.l HPIPO L KUK HEROE B B OIRIWHOC T Vi poAil-

ymnm

de 0BG ¢ HPHPOOIL B pyeaus pek FeRy o sHoBheie

NAPUaKNiep Ilpll()l-)pc TH 8 1Mo rHoIne s

HOTORIL ¢ HEORC Hil EMUTRY L GIOT KICIOPHBIC 0T
FOPO L T e ihie pPeritonnLt sdL1bINRHOICH B il‘l'.\l()L'rbL‘pL‘.
HEPCHACHITIIEHHON  NPOMBHILICHHBINIL H AU PAPHLIND
orvoasit. Passitie aToMHON IHepreTHKI 1HUpoA
HEODOCHOBAHHO O11PABILbIBACTCS HEeNIOLKHBIM PHCKOM,
[Mpod:iean 3K00rHYECKOR OEI0IACHOCTH JaTparBa-
T BCeX. HelaBHCHMO OT 0OrarcTBa HilH BeIlHOCTH,
HeoGxotismbl pettTesbrble 1EACTBHSA HO OXPaHe
OKPV ALl Ccpeilbl H PALHOHMIBHOMY HCHONb30BA-
Hit pecypeos. C yTofl ntetbio B Mae 1990 rona no
HHUIA MBS KPVITHEAHINX OPraHliaiiii cTpaHbl
OO OBAH MEK. 1y HAPOHLIR Kodeopttnys IKOTTPOM.
Y UPCINTEIMM ROHCOPIIHYMA ABISIKOECH: HAY'UHO-
HPOHBOICTBEHRVE 00 beitiHeHne POTOP (Yepkacenn,
Kuposenuit sasoi /JleHuHrpat/. olbITHO- KOHCTPYK-
ropeckoe owpo COMO3 (Kaszanb). MexkoTpaciesoe
HAYUHO-1IPOHIBONICTBEHHOE ofbennHenue PECYPC

{MOCKBU), HAYHYHO-1IPUHIBOIICTBEHHOE OO bedllHEHIE

I ausnuii oite koncopititysta IKOTIPOM.
The main oftice ol ECOPROM consortium,

pyuine pyrosoititreeir koreopitysa IKOTMPOM.
The 2rovp of headers of ECOPROM consortiunt.

Our nature is in jeopardy. bihe never betore. Vian-nature
relations turn to become mare and more dangerous
Poisonous lows run over river beds, acidie rains tall
from the skies 1o the carth. cities and large regrons
suffocate 0 an atmosphiere oversawmrited with industnal
and agriculural waste. Progress of the nuclear power
industry is sometimes not warranted on account ot an
unreasonable risk.

Ecological safety problems are of concern to everybody.
whether rich or poor. Resolute moves are needed for
protection of the environment and rational utilization ol
resources. With this in view. the ECOPROM
international-owned consortivm was tounded in May
1990, at the initative of the country’™s larges:
organizations and businesses.

The tounders were the ROTOR Scienulic und Production
Corporation. Cherkassy: KIROV Plant/Leningrad/.
SOYUZ Experimental Design Bureau. Kazan: RESURS
[nter-Industry Scientific and Production Corporation.

HITO POTOP.
The ROTOR Scientlic and Producuon Corporation.

HIO Kupoeekiti sasoi.
The KIROV PLANT Scienufic and Production Corporitnon.




Kg]\ﬂ]() INT o Mackuw), Kosinrer odnectisenton
IKCHep s CCUP e apyt e opran siuthin,

OctHuBHbIN HUEPaats ICHTIMNEE e teibHOC R KhOHLCLPD-

HLINVALL 218 IR IO AL

LIPOH SHO ICTHBO RO TOT HHECAROT O O0OPY TOBUH 3L,
HPHOUPOB H CHCTEM Lt BHEAPEHHS 3R0H01 HUCCR ]
GHCTBIN FEXHOA0T HIT B cepl stepepadorat Hpo-
MBHIICHHbBIN, CEABCKOXOIAHCTBEHHBIX I ObITOBBIX
OTXOIOB, OUICTKH BOULY UTHON H BOIHOM cpeltbl:
HPHMEHEHHE 0OUIEMARIHHOCTPOHTERILHOR HPOILYK-
ILHH UTS 31 Thl OKPYARRKIER cpeilbl:

COAHNE JOH (UL OTIIbIXA. TYPHIML. 0UI0POBRICHH S
Hacve ieHNsl H OCHORE HPHMEHEHH S OS 10 TXOIHBIX
FEXHO 10T I oDOPVIIOBAHIEA, 00CCIeS I BAKIITHY
S TN OKPY AR Cpe bl

COLLHRL TLHO-RY L IVPHUS 1ESTTCHLHOC UL

oA HCeHNe OOICCTBCHHOIO MBCHHS 110 3KO 1O 1N
PAHOBOB CTPiLtH b

UVMUHHCTHYeCKad, 0Jl OTBOPHTCILHAs 1 upocseT-
FeibeKast J1esTe N bHOCT b

PER-IAMHO-HPUH IBOICTBEHHAN e ATENBHOCTD.

CHOCOB OWICTRI BOABL OT HEPTIE PR OMOINH CHENARLHOL O COPOEHTI.
The wiy ob decontannation of water from ol with the belp of special
adsorbent. .

METHIIHCAHE H ROCMEHTTIECR L HPETKIPATHL HOJVHCHHLIE ¢ HOMOHIBKO
HLICORUTIPCIUE SHONMBIY 11 PY RN SesBpits.

Medicinal and cosmetic remedies prepared with the help ot high-precison
nucrodlter membranes

Moscow: KOMPOZIT Scienitlic and Production
Cuorporation. Moscow: USSR Committee for Public
Expert Examination, and some other organizations.

Major hines of the consortium’s vperation are:

— 1o manutacture ecological equipment, instruments and
systems for the introduction of ecologically safe
technologies in the sphere of processing of industrial.
agnicultural and domestic waste and purification of the
air and water;

- to employ general engineering products for protection
of the environment:

- ta develop areas tor recreation. tourtsm and health
care, Using no-waste technologies that provide for
prolection of the environment:

- to promote social and cultural activities;

CreHn 1Ls HCCHENOBAHKS CBEPX IBYKONOIO FOPCHUNA i HCHh TQHITT
CHEPXIBYKOBLIN RIMED CUOPUHIS.

The stand tor studving supersonic combustion and tesis ol supersanic
combustion chambers.

Tepsbil 5 Mupe PAGOTAONINI HA ABHATTHOHHOM ACPOUITHE JACHEPIMEHTLIbHLIN
SABUEATE ML, HO JBOAR KNI PAIBIEATY CKUPOCTD 10 M=6.

The tirst in lhe world expentmental engine-demonsiralur working on aireratt
kerosene wath the flight speed of Mach 6.0.




Yaadiminasin - wcianin aoscopinyaa IKOMPOM
,Sln/lv!mlcu LOCN LIPCTBEHBIC. ODIICCTBCHHBIC,  KOOHE:
PUTHBHLIC HPC UEPHsiT i, VO LC ITHHCHUSA 1 OPUAHE-
sl cogved T inie IIPL‘,IIIPHRIVU){. d AR AC 14~
PYOCATBIC PUPMBL 1 ATCAC IV HIUPOARBIC OPEAHIE R,
HPH sHAROMINEe el 11 33.0a91 e TEAbHOCTH
BROIMPOMa. ‘
Kouxcopuitys IKOTPOM ctan oM 1 HepBmix
OPIiHH 3ATOPOB KOMINIEKCHO 000CHOBAHHOTO Ha-
CTYILICHHS HA 3dI'PsitHEHIE OKPYKAONIEH Cpelibl.
IKOMPOM He TONbKO NONUAEPAUBACT HAYUHbBI
HOHCK, OCVHIECTRANEST Pa3padOTKY H BHEJIPeHHE
HEPE WBBLIN TEXHOIOI . HO 1 OKL3BIBACT HOJUEPAKRY
RO TOIHUCCRHM  IBIURCHUNAM 33 OXPAHY cpeinl |
HPUBC TBCHHOC OTHONICHIE K TIPHPOLIC,

ARKOMPOM aposetr cHereMariiallio HayuHa-
TENHITYCCAUX PUOOT, BBIINLIHEHHBIX Dodlee Yenm 8 100)
OPUAHI AUISIX - YIEHIX KOHCOPIUYMa. H paipadoTan
Ha X O0aie KomileKeHbie nporpamms “3KOTEX-
[TPOM-957, "Ikozorus Moeksb™, “DKosoruueckue

Bo IOROHHO-OITIHECKIE CRE TOROILE IE VCTPOIC TRA HA 11X OCHOBE.
lopanitiminiie petie i it phICOROTQ P IPEIICHIA.

Fibreopue wavegindes and devices manulactured on their basis. Difracuon
2raings of lugh precision,

O IMORAHILILHLEL CICK TPOHRBINT CEIAPATOP OTTPAKOBR I CENAE PUC it
IPME BN RY BTV .
Dine-channel electronie separator of clean seeds of nce and other craps.

- to inquire mto public opinon on the ecological
situaton m the Contry 's Varous regions:

- 1o pursue humanistic. phitanthropie and istructive
activities:

- 1o provide advertizing and refated production services.

Parties to the ECOPROM consortium are state-owned.

public and cooperative enterprises, corporations.,

organizations. joint ventures, as well as foreign

companies and international organizations, recognizing

ECOPROM’s aims and objectives.

The ECOPROM consortium became one of the pioneers
organizing on all-round combat with the environment
polution. ECOPROM not oaly acts in support of
scienttfic research and undertakes to elaborate and
introduce advanced technologies but also renders
assistance (o the ecological movement for protection ot
the environment and a moral attitude 1o the nature.

ECOPROM has carried into effect a systematization of
scientific and engineering work pertormed at more than a
MemOparHe CBCTeMb T iModope .

Membrane system ol plasmaphares.

TPan10p ¢ a0/ IRALHBIM 1B IC 1N,
A tractor with gas-diesel engine.
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HCOILITAHHI OMbITHOrO 06pa3ua CHCTEMb! OYHCTKH
ra30B C TOMOLIbIO YCKOPHTEJS JIEKTPOHOB.

B accounanun 3TO IKOIMMPOMa nposonstcs HayuHo-
HUCTICOBATEILCAHE PadOThl U HOUTOTOBJCHBL 1118
HCHBITAHIT OOp3lIbl He CONEPAKUINX APar oleHHbIX
METAIH0B HENTPANH3ATOPOB BLIXJAOMHLIX 137108
agTomoOu;ten. "Uertsipe npennupuatns IKOMNPOMa
FOTOBSITCA K CEPHITHOMY BBIIIYCKY HElITPatH3aTOPOB.

B pavikax HIIP cuHTeipoBal KaTannatop nns
;I anposaHHol o 6ensnHa. B MHTK KATAJIN3ATOP
CO CTIHLL RATINTHUSCKHE PHILTPLL 118 IUEICHBHbIX
I py ooy 1oantodycos. Ha fase maawx npe-
anpuntuin GHIBTP 1 MOTEK paisopaunsaetcs
HPOHIBOUCTRO S ACPHLIX MEMOPaH I1% CBEPXTOHKHX
duinTpos. 3asepuieHnt padoThl 1O CO3INAHHIO TO-
IMBHOM AMNAPATYPb! 118 IKCILIYATAUNH ABTOMO-
011811 18 TPAKTOPOB Ha Onorase.

B 3KOIMPOMe BenyTes padoThl 1O BHEJIPEHH IO HOBbHIX
TeXHOJOM HH NEpepaboOTKY NTHUbETO NIOMETA H HABO3a

B 3KOJ’10Fl1‘lCCKH '-IHCTblc yl.lOGpCHHﬂ oA HHIHBH-

ll)d.ﬂbHOl"O 34 KOJ’UICKTHBHOFO arponpouaaoucnsa.
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eS| of the consortium. On the base

0 g.éyyoﬁc'athas e‘laborated some comprehensive
2P a.ms like 'ECOTECHPROM 95 Moscow Ecology,
. :Ecologlcal Technologxcs for Cmcs Towns and

Scxenuﬁc rcsearch and expenmemal design work has
becn ammgcd at the founder and member enterprises of

,thc consomum. For i mstance, the ROTOR Scientific and
AProduchOn Corporauon has completed research work,

produced technical documents and commenced serial
productlon of unique plants, based on a sorbtion-
_ desorbtion method, for the treatment and partification of
industrial effluents of galvanic production works. The
Plant named after Vladimir Iljich carries out scientific
research and, jointly with the USSR Academy of
Sciences, Mosenergo, All-Union State Design Institute
Teploclektroproekt and the GAZOOCHISTKA Scientific
and Production Corporation is about to complete the
assembly of an experimental block at the South Control
Combined Electric Power-and-Heat Generating Plant.
meant for trials of an experimental prototype of a system
of gas purification with the use of a cathode-ray
accelerator.

The ECOPROM ETO Association carries our scientific
research and has made ready for trials prototypes of
car/truck exhaust gas neutralizers that contain no precious
metals. Four of ECOPROM’s enterprises are getting
ready to manufacture neutralizers in commercial series.

Within the framework of a scientific research program. a
catalytic agent has been synthesized for ethyl gasoline.
The KATALIZATOR Scientific and Production
Corporation has developed catalytic filters for diesel
trucks and buses. On the base of the FILT and MOTEK
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@ 1. Moscow 1. Soch
2. Tula 12, Ak»say
3. Pereslavi-Salesskiy © 13 Velgograd
4.  Yaroslavl 14, Saraton

. 5. Kazan 15. Novosibirsk

6. Kiev 16. Gorno-Altaysk
7. Cherkassy ) 17. Tashkent
8. Ilyichevsk 18. Zeya
9. Krasnodar 19. Mirniy
10. Novorossiysk 20. Vladivostok

Consectho ¢ 10 CEPIT 1 MOJIOT H acconmauueu emdll enterprises, production of nuclear membranes for
CTOPMO co3nano npeanpusTue no, nc_pcpaﬁorx__e superfine filters is being arranged. Work has been
30J1I01ITAKOBBIX OTXOOB B CTpOH'ItJ‘Ibelé: M:nqmanbx H  completed to start manutucturing fuel equipment for thc.
BLICOKOTBEPABIE HHCTPYME! m'u 8.5, € 03 - operatmn of biogas-driven cars, trucks and tractors.
06pa601'xu




-Pa3paboTaHbl TEXHONOTHA NO nepepacoTke OTXOLOB ;

~*[LIACTMACC, pe3MHbl (B TOM YHCIIE U aBTOMOKpBIILEK) B
‘NMOJHOUEHHBIE MiacTMaccoBuie H3nenusa. Co3naHu

NpPOeKTh! BHOPALMOHHBIX KATKOB-YNIOTHUTENEH H

IpYrux ycTpofcTB nJs 06paGOTKH IOJHTOHOB

OTXONO0B, a TAKIKe IJIA OOPOXKHOIO CTPOHTCJIBCTB&, c .

yBe:IHUeHHOH B 5-6 pa3 npoH3BOMHTENBEHOCTLIO 11O

CPaBHEHHIO C HCIIONB3YEMONA B HacTOAlllee BpeMs

TIOPOXKHOMH TeXHHKOHM. :
Bce 3T npuMepsl ABAAKOTCSA JHLIbL He6onbmou 4acThio
HOBBIX NPOrpecCHBHEIX TEXHONOr Ui, BOCIIPOH3BO-
anMbIX Ha npennpuatuax IKOIPOMa. Paspa6o-
TAHHblE TEXHONOT HH, YyCTPOHCTBA, MAaTepPIAllhl PII-
MEHHMBI TIPAKTHYECKH BO BCEX BHIAX ASHTEUALHOCTH
4eJIoBeKa. ’

Koncopunym IKOTPOM oTKpeIT a8 Beex oTeuect -
BEHHbLIX H 3apy0e’KHbIX NPENNPHATHA, GHPM H
OpraHH3aLiA, KOTOpble CTPEMATCA BHECTH CBOM BKJIAU
B €O CMACeHUA MHPA OT 3KONOrH4eckon Kata-
cTpodbl. ToNLKO pasyMHas KOOMEPalHs MO3BOJMT B
KpaTuyadiliHe CPOKH HCIIOJIb30BATb 3HAYHUTEBHbIA
HAYTHO-TEXHHYECKI NOTEHIIHAN IPHPONOOXPAHH-
TeIbHLIX TEXHONOMUM, 10 CHX 1T0p HE Pealii0BAHHbLIM
HPOMBLILTEICHHOCTBIO.

Jtor proccssmg dung and manure into ecologxcally pure
'f'- fertilizers for mdxvxdual or collective agnculmral
“production. . ...

Jointly with the SERP i MOLOT Production Corporation
- and STORMO Association, an enterprise has been

established to process ash-and-slag waste into building
matenials and high-strength metal-working tools.

‘Technologies have been developed for processing plastic
. and rubber waste (including tyres) into plastic goods of
full value. Projccts have been designed of vibrating roller

compactors and other devices intended for operation on
waste plots and road construction, which have a capacity
5 to 6 times over that of road machines now available.
The above examples are but a few of new advanced
technologies in operation at ECOPROM enterprises. The
developed 1echnologies, equipment and materials can be
of use in practically any sphere of man’s activities.

The ECOPROM consortium is open to any national or
foreign enterprises. companies or organizations that are
willing to make their contribution to the cause of saving
the world from an ecological disaster. It is only
reasonable cooperation that can help, within a short time.
to utilize the great scientific and engineering potential of
technotogies for nature protection which have not yet
been employed by industrices.

ME)KJ]YHAPOJ.IHMM ROHCOPIIHYM BKOHPOM

CCCP, 103775, Mocua. Ky'memmi MOC‘I‘, 6/3

.?us:;;;»'s‘
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Russian Industrial Investment Fund (RIIF) was established by the
Decree N 566 of the President of Russia, June 6, 1992 as an institution
assigned to provide conditions for stimulation and efficient implementation
of investments (including those from abroad) in Russian industry. The
activities of the Fund are regulated by its CHARTER. The Fund plans also
to invest directly upon accumulation of itsown financial resources.

RIIF was set up by:

- Ministry of Industry of the Russian Federation; :

- Supreme Economic Council of the Presidium of the Supreme Soviet of
the Russian Federation;

- important Russian commercial banks ("Promstroybank", "Incombank",
"Aviabank", "Stolichny", "Kuznetskbusinessbank"etc.), ,

- large investment. companies and industrial enterprises (Military
industrial investment company, joint stock company KAMAZ, industrial
association ZIL, scientific production association "ASTRA", state concern
"Norilsky nickel", scientific production association "Composit"etc.);

- large associations and business structures (Association of Russian
banks, Russian association of joint ventures, International association of
directors of industrial enterprises, Moscow banking union, Interregional
stock exchange union etc). '

Main Directions of Activity:

- coordination of investment policy of state, business and financial
institutions:

- incentive and organization of financial resources utilization of
Russian and foreign investors for investment implementation and
privatization programmes from initial to final stage;

- development of methods for. project execution and investment
realization. Adaptation of international project elaboration and expertise
systems to specific Russian conditions; '

- execution of combined actions for setting up joint stock companies
and privatization of industrial enterprises during the implementation of
investment projects;

- encouragement and guidance by the Fund structures of investments
into. projects vital for Russian economy and creation of tax-free and other
advantageous and privileged conditions for those projects;

- expertise and analyses of legal, financial and technical problems;

- creation and management of data banks on projects and programmes
of the former Ministry of Industry in electronics, aviation. chemistry.
machine building, timber industry, radio engineering,defence industry ete.

- provides audit, legal consulting, marketing and other services.

Py, ———— - o




Advantages of the Fund:

- has direct links through its regional branches and representations
with a large number of industrial enterprises and free access to the
information on those enterprises and their activities;

- assists the members in representation of their interests in Russia and

abroad through local branchesand foreign representations;

- helps the members to select potential Russian and foreign partners,
choose the best way of cooperation, sign agreements and contracts, create
joint venture companies and associations with foreign participation;

- supports the members in defending their legal rights and interests in
court and other bodies dealing with economic conflicts, members of the Fund
have the right to take partin its management;

_ - offers guarantees and insurance of investments (inciuding those from
. abroad);

- has tax exemption specified by the President’s Decree (profits
received on accomplishment of projects carried out with the Fund are tax-
free) and provides other advantages;

- participates in drafting legal documents and other official papers in
order to improve legal regulation of investment activity, secure and
consolidate legal guarantees of investments (including those from abroad).

RUSSIAN INDUSTRIAL INVESTMENT FUND is open to new
members, juridical and physical entities, including those from abroad. The
members have the right to participate in management of the Fund.

President - Serguey N. Toimachev
Vice-president - Michael V. Ermolaev.

Address; 103819, GSP, Moscow, A—47, 1 Tverskaya—Yamskaya
street, 1/3.

Telephone: (095) 251—-57—50
(095) 209—82—00
Fax: (095) 200—01—11 |
Accounts: Moscow, Russia, account N 005070896,/8B—92 in
Incombank, Moscow Swift Bic: Incomsumm account N 39575730 in

Bank of America International, New York account N 9498346 in Deutsche
Bank, Frankfurt,/M.



VKA3
[IPE3UAEHTA POCCUMCKOV ®EIEPALIVU

0 cosgaruu Poccuiickoro NpoOMEMIEHHO=-
MHBECTULMOHHOTO (GOHIA

B pensx crafmwimmsaumy palGOTH [NPONMZILIEHHOCTH, CKOp2imei
MHTEIDalMK €€ B MUPOBYD SKOHOMHKY M MONNEDAMBAS MHULMATHUBY MuHH—
cTepcTBa npoMmEmneHHocT¥ Poccuiickoit @epepetn ¥ fuHaHCOBO-KDPEIHUTHEX
oprauysammft Poccx¥, 1 o cTaHOBJX A D :

I. Cosnars Poceuiickuil GpOMEIUIEHHO~UHBECTUIMOHHHA (POHI, Kak
HEXOMMEDUECKYD OpraHu3aIiin MJIf ODUBISUEeHWS BHECDOEETHHX HHBECTH=—
LW B NpOMHILIEHHOCTH PoccH. '

2. MumucrepcTBy npoMemuieHHocTy Poccuticko#t epmepsuuyu okasaTh
QoHIY HeolxomuMoe copeficTBHME B cO3faHuy YcaoBuil mas a@dexTHBHOIR
paGoTH.

3. OcBOGORUTE OT HaNOrQCOGAOHEeHMA NO0XONH GaHKOB U NPYIHX
MHBECTOPOB, NOIYYaeMue OT OONIOCDOUKHX KDSOUTOB M MHHX BIOREHU,
HelpaBIfAeveX Ha QuHaHCUpDOBaHMe NPOEeKTOB FoccuiiCKOro MpOMHIUIEHHO—

UHBeCTHLUKOHHOrO Goxpa.

Mocxea, kpemns
€ uwHs I9SZ rone
B SRR .




The Decree
of the President of the Russian Federation

On establishment of the Russian Industrial Investment
Fund
In order to stabilize the work of industry, its rapid
integration in world economy and supporting the initiative of the
winisury of irdusiry of the Russian Federation and some finencial
credit organizations of Russla, I decide:

1. To establish th+ Russian Industr:al Investment F .nd
as a non-commercial organization assigned to attract extra budget
investments in industry of Russia.

2. The Ministry of Industry of the Russian Federation
must assist the Russian Industrial Investment Fund in providing
the conditions for efficient work.

3. To exempt from taxes the profits of banks and other
investors received from long-term credits and other investments
directed to finance the projects of the Russian Industrial
Investment Fund

The President of the Russian Federation
B. Eltsin
Moscow, the Cremlin

June 6, 1992
N 566
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Appendix E

List of Companies Recommended to COTE by PHL,

and Visit Itinerary Re: Signal Visit




PERLEY & HURLEY LTD, 112 ST GLAIR AVENU

—

PERLEY-E%jHURLE'Y

December 21, 1992

Ms Ofelia Sfetcu, Ph.D.

Director

Canadian Office for Training in the Environment
7th floor

235 Queen St

Ottawa, Ontario

K1A OH5

Dear_ Ofelia:

Following our meeting on December 16, [ am writing to confirm that the Canadian
Office for Training in the Environment (COTE) has agreed to complete arrangements
for, and coordinate the visit of, representatives of Signal Scientific and Industrial
Enterprise, St. Petersburg (Signal), to Canada. Signal is a group of manufacturing
fadlities in St. Petersburg currently involved in the production of finished metal
products and electronic components. Signal’s proposal to set up a demonstration
wastewater treatment centre in St. Petersburg is attached.

It is my understanding that COTE will be responsible for funding of the visit,
logistical arrangements, meetings between Signal representatives and private sector
companies and government offidals, interpretation, and escort of the Signal party
from their arrival in Toronto through to their departure.

The remainder of this letter summarizes tasks to be completed by COTE and by
Perley & Hurley Ltd. (PHL) for the visit,_as follows:

1. Members of the Signal party, and Visas

The visit leader is:

. Mr. Valentin Zanin -
General Manager,
Signal Sdientific and Industrial Enterprise
193019 St. Petersburg
Knipovich st. 4
Telephone: 122 269
FAX: 567 83 55

E WEST, SUITE 401, TORONTO, ONTARIO M4V 2Y3 (418) 923-5200
FAX (416) 923-4911




Other members of the party are:

. Mr. Vladimir Gromov
Deputy Chief Technologist
Signal Sdentific and Industrial Enterprise
193019 St. Petersburg
Knipovich st. 4
Telephone: 567 83 74
FAX: 567 83 55

. Anna Valentinova Zanina

PHL forwarded a formal letter of invitation to Mr. Zanin by fax December 13,
to assist him in obtaining visas for his party from the Canadian Embassy in
Moscow. Minister-Counsellor Ferry de Kerckhove van der Varent of the
Canadian Embassy was informed of the visit, and asked to expedite the
issuing of visas upon receipt of Signal’s visa applications.

Please note that while the status of Mr. Zanin and Mr. Gromov as Signal
employees is dlear, I have not been provided with a title or affiliation for Anna

Zanina.

PHI. ACTION: Once you and I have agreed on the contents of this letter,
I will forward a letter by fax to Mr. Zanin to inform him
that COTE is assuming responsibility for the visit. [ will
also request that he confirm whether Ms Zanina is a Signal
employee. -

Timing of the Visit

Mr. Zanin previously requested that his visit to Canada take place after
January 20. I have suggested to him that he and his party plan to arrive in
Toronto on January 23 or 24, for meetings during the week of January 25-29.
You and I agreed that it may be necessary to select dates in early February.

COTE ACTION: If an alternative date is selected, you should inform Mr.
Zanin of the alternative date as soon as possible, in order
that he can apply for visas for the correct period.

Funding of the Visit

I have informed Mr. Zanin that partial funding from COTE for the visit will be
available. No mention has been made to Mr. Zanin of the Wastewater

2
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Technology Centre’s application for two round trip econémy airfares to the
Program for Export Market Development.

COTE ACTION: I understand that you will ask Mr. Zanin to arrange air
travel for himself and his party through Aeroflot, or
otherwise contribute finandally to the visit.

Contact with Potentially Intérested Companies and Government Offidials’

Attached please find a list of companies, and federal and provindal officials, .
identified by PHL as having a potential interest in the Signal visit.

COTE ACTION:  We agreed that your office will:

. add to this list from ISTC files;

. prepare the final list of companies and offidals to be
contacted to determine their interest in meeting the Signal
representatives;

. inform them about the visit;

. prepare a short list of the companies and offidals who

indicate interest in meeting the Signal party;

. provide interested companies and offidals with the Signal
project spedifications;

. inform Signal of questions about its operations raised by
those reviewing the spedifications;

. arrange meetings between companies, offidals and the
Signal party.

Logistical Arrangements

COTE ACTION:  We agreed that your staff will make other necessary
logistical arrangements concerning the visit induding:

. arrangement of ground transportation for Mr. Zanin and
his party both to and from Toronto airport and to and
from all meetings;
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. preparation of an itinerary of meetings;

. discussions vﬁth the Canada-Russian Business Council
concerning a possible reception to be held for the Signal
party by the CUBC,

. accompaniment of the Signal party by an ISTC
representative from thexr arnval in Toronto through to

their departure.
6. Interpretation

As no members of the Signal party speak Enghsh an mterpreter will be
required for the duration of the visit.

COTE ACTION:  You indicated that you will arrange for an interpreter,
either through the Russian Embassy in Ottawa, or through

other sources.

7. Briefing of COTE Staff by PHL

PHL ACTION: PHL will be pleased to brief your staff who will have
primary responsibility for organizaﬁon for the visit.

The above summarizes PHL's understanding of COTE’S and PHL's responsibilities
during the Signal visit. If I can provide further clarification or details, please call me

at your convenience.

Yours very truly,

PERLEY & HURLEY LTD.

Michael Perley
Vice-President

encl.

< Adéle M. Hurley

2
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Rob McRae

Deputy Director

Environment Division
Department of External Affairs

Bruce Christie

Green Plan Project Officer
Environment Division
Department of External Affairs

Ludien Bradet

Director General

Environmental Affairs

Industry, Science and Technology Canada




Companies and Officials Identified by Perley and Hurley Ltd.
as Having a Potential Interest in the visit of
Representatives of Signal Scientific and Industrial Enterprise

to Canada
Companies
. The Metal Finishing Suppliers Association - Canadian Chapter

For names of equipment suppliers within the Association who may be
interested in meeting the Signal representatives, contact:

. Michael Dejak
Sales Manager
ECO-TEC Inc
925 Brock Road South
Pickering, ON
L1W 2X9
Telephone: 416-931-3400
FAX: 416-831-3409

For names of chemical/commodity suppliers within the Assodation who may

be interested in meeting the Signal representatives, contact:

. Ted Halahel
Englehard Canada Ltd.
100 Englehard Drive
Aurora, ON
L4G 3NI1
Telephone: 416-727-3191
FAX: 416-727-1028




Dr. Stuart Smith

Chairman

Wastewater Technology Centre

/o RockCliffe Research and Technology Inc.
280 Albert Street

Suite 1000

Ottawa, Ontario

K1P 5G8

Telephone: 613 232-7772

FAX: 613-236-9241

NOTE: Dr. Smith has had the Signal project specifications reviewed by WTC staff and a list
of questions prepared for Signal’s review prior to the visit. These questions have been
translated by PHL and will be forwarded to Signal during the week of December 21.

Mr. J.B. Stott

Vice President, Marketing
Kenox Corporation

53 Village Centre Place
Suite 300

Mississauga, ON

[4Z 1V9

Telephone: 416-275-3798
FAX: 416-275-8246

Frank M. Wheeler, P. Eng.
Vice-President

Hatch Assodiates Ltd.
2800 Speakman Dirive.
Mississauga, ON

L5K 2R7 _
Telephone: 416-855-7600
FAX: 4168558270

Dr. Bruce Holbein
Tallon_Metal Technologies Inc.
67 Watson Road

Guelph, ON

N1H 6H8

Telephone: 519-836-9494

FAX: 519-763-3366




Dr. Denis Kidby

[asmetech Metal Technologies Inc.

67 Watson Road South
Guelph, ON

NIH 6HS8

Telephone: 519-836-9494
FAX: 519-763-3366

Mr. Andrew Kellner

Metal Recovery Industries Inc.
670 Strathearne Avenue N.
Hamilton, ON

L8H 7N7

Telephone: 416-549-9894

Mr. Michael Sheedy
Prosep Technologies Inc.
Unit 7, 817 Brock Road S.
Pickering, ON

L1w 3L9

Telephone: 416-831-2474

Mr. Harry Marshall

President
Aer-O-Flo_Environmental Inc.
1175 Appleby Line

Unit C3

Burlington, ON

L7L 5H9

Telephone: 416-335-8944
FAX: 416-335-8972

Mr. Peter Weinwurm
President

Agglo Recovery Inc

34 Leading Road
Rexdale, ON

M9V 359

Telephone: 416-740-0188
FAX: 416-740-1453




Mr. M.A. Coulter
Managing Director
Cemcorp_Ltd.

2170 Stanfield Rd.
Mississauga, ON

L4Y 1R5

Telephone: 416-566-7227
FAX: 415-566-7228

Mr. Brian Winters

President

Custom Environmental Services
7722-9 Street

Edmonton, Alberta

T6P 1L6

Telephone: 403-440-1825

FAX: 403-440-2428

Mr. D. Hickling
President

Ecodyne Limited

2201 Speers Road
Oakville, ON
Telephone: 416-827-9821
FAX: 416-827-8428

Mr. Gary Sirota
Vice-President

P. Lane & Associates Ltd.
5439 Cogswell Street
Halifax, NS

B3J 1R1

Telephone: 902-423-8197
FAX: 902-429-8089

Mr. Ken Heuchert
Petwa Canada Ltd.
4120-23rd St. NE
Calgary, Alberta

T2E 6W9

Telephone: 403-291-2650
FAX: 403-291-5251




Mr. Rick G. Kozuch
Marketing Coordinator
Philip Environmental Group
P.O. Box 423, Station B.

208 Hillyard Street
Hamilton, ON

L8L 7W2

Telephone: 416-577-6960
FAX: 416-577-0305

Mr. Richard V. Laughton
President '

Pollutech Environmental Limited

768 Westgate Road
Oakville, ON

L6L 5N2

Telephone: 416-847-0065
FAX: 416-847-3840

Mr. Gregory H.P. Ramsay
President

Ramsay Machine Works Ltd.
1630 Store Street

Victoria, BC

V8W 1V3

Telephone: 604-384-5314
FAX: 604-389-0504

Mr. Kelvin Dushisky
General Manager

Rescan Environmental Services Ltd.

510-1111 West Hastings Street
Vancouver, BC

V6E 2J3

Telephone: 604-689-3460
FAX: 604-687-4277




Offidals

e Mr. Doug Vallery
Research and Technology Branch
Ontario Ministry of the Environment
Environmental Technology Development
12th Floor
135 St. Clair Avenue West
Toronto, Ontario
M4V 1P5
Telephone: 416 323-4476
FAX: 416-323-4437

. Mr. Richard LePage
Manager
Investment Canada
Environmental Technologies
P.O. Box 2800, Station D
235 Queen St
Ottawa, Ontario
KIP 6A5
Telephone: 613-995-8956
FAX: 613-996-2515

. Mr. Gordon W. Gow
President and CEO
International Corporation
Ministry of Industry, Trade and Technology
7th floor 56 Wellesley St. W.
Toronto, ON
M7A 2E4
Telephone: 416-314-8247
FAX: 416-314-8222

. Mr. David Reid
Consultant, Environmental Protection Industries
Industry Development
Ministry of Industry, Trade and Technology
7th floor Hearst Block
900 Bay St.
Toronto, ON
M7A 2E1
Telephone: 416-325-6893
FAX: 416-325-6885




Mr. Peter Victor

Assistant Deputy Minister

Ministry of the Environment

Policy Development and Intergovernmental Relations
2 St. Clair Avenue West, 14th Floor

Toronto, Ontario

M4V 115

Telephone: 416 323-5063

FAX: 416-323-5062

Mr. Nasrat Hijazi
CEIA
Chairman
C/O Delcan Environmental Consultants Inc.
133 Wynford Drive
North York, Ontario
M3C 1K1 '
Telephone: 416 441-4111
FAX: 416441-4131

Mr. Randy Norberg

Spedial Advisor

Ontario Ministry of Energy

Deputy Minister's Office

56 Wellesley Avenue West, 10th Floor
Toronto, Ontario

M7A 2B7

Phone: 416 327-2983

FAX: 416-327-1510

COTE to add names of additional federal offidals



ENVIRONMENTAL TRAINING MISSION FROM RUSSIA
February 8 - 12, 1993
PROGRAM

Feb. 8 09:00 - 12:00 Briefing Session at ISTC-ORO
1 Front Str. W, 4th floor
(Front & Yonge entrance)
12:00 - 13:30 Lunch at ISTC
13:30 - 16:30 Visit Main Wastewater Treatment Plant of
Metropolitan Toronto (Ashbridges Bay)
Feb. 9 ' 09:30 - 11:30 Visit Wastewater Technology Centre (WTC)
) ‘ (Burlington)

11:45 - 13:15 Lunch hosted by ISTC, to include WTC &
Zenon

13:30 - 14:30 Visit Aer - 0 - Flow (Burlington)
15:00 - 16:30  Visit ACG Technologies (Mississauga)
Feb. 10 07:30 - 09:45 CEIA Breakfast Meeting
Metropolitan Toronto Board of Trade,
Mississauga '
10:30 - 12:00 Visit ECO-TEC (Pickering)
12:00 - 14:00 Lunch hosted by ISTC
14:30 - 15:30 Meeting with Kenox (at ISTC)
15:30 - 16:30 Meeting with Agglo (at ISTC)

Feb. 11 09:30 - 10:30 Purley & Hurley (at ISTC)
10:30- 11:30 — Meeting TBA . oo oo o
12:0 - 13:30 - - Lluneh at ISTC— . - .. .. =

-

~

13:30 - 16:00 Wrap - up Discuss{ﬁn (at' ST&)"
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Appendix F

List of Water Treatment Projects,

St. Petersburg Regional Administration




Leningrad Region

Administration

183311, St. Petersburg
Suvorovskij Prospekt, 67
Telegrams: Saint Petersburg, 193311 53 :%
Teletype: 121025 "Vremya", Tel.: 316 624§2 5

002199 8 1006
Canada

Pefley & Hurley Ltd.
Enterprise for Environmental Installatiops.%hd Séiy;
Attention: Mr. Mike Perley, Vice-President:

December 16, 1992, No. 3.33/18162

Dear Mr. Perley: K ;

Yours truly.

Yu. V. Fonkin

Asssistant Administration Manager

e gy i et ¢



PL AN
for Projects and Constructions
to take place in the Leningrad
Region between 19963 and 1995
1. Area of Gatchin -
City of Gatchin sewer s§sﬁ§nif
for the Bio.
2. Area of Kingisepp -
City of Kingisepp
City of Ivangorod -
3. Area of Kirish -

Settlement of Budogoshtch sevage

.




4.

Area of Lodeynoye Polye

City of Lodeynoye Polye

Area

"Cilty

Area

City

of

of

of

of

of

of

of

Podpeorozhye

Podporozhye
Priozersk

Priozersk

Slantzy

Slantzy

- further development of the - | @

existing sewer system - sSecond:

phase

- further+developmen: he
dity*s;sevégé;inétaixééicﬁs
- e

| 1



9. City of Sosnovyj Bor

-

- reconstraction:ang jfurtha

developﬁ§n€ o“

10. Area of Tihkvin - cdnsﬁfﬁcti

City of Tihkvin seweﬁ-szétgmw(KDS

1l. Area of Tosno -

City of Tosno retoﬁstxpgtiép £ isawer

instaliaticns:

City of Lyuban - planningiahﬁ-;bbstrnctxon o)

sever instailitions
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Appendix G

Canadian Environmental Technology and Service Companies

Contacted During the PHL Survey
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Appendix G

Canadian Environmental Technology and Service Companies

Contacted During the PHL Survey

Z

OTE: The group of companies indicated in bold letters responded to PHL's
request for a telephone discussion of their interest in the Russian

market.

Ross Milne

Head, Environmental Management Division
Acres International Limited

480 University Avenue

Toronto, ON M5G 1V2
Telephone: (416) 595-2000

FAX: (416) 595-2004

Peter L. Weinwurm

President

Agglo Recovery Inc

34 Leading Rd.

Rexdale, ON M9V 359
Telephone: (416) 740-0188

FAX: (416) 740-1453

Frank A. Rovers

President

Conestoga-Rovers & Assoc. Lid.
615 Colby Dr.

Waterloo, ON N2V 1C2
Telephone: (519) 884-0510
FAX: (519) 884-0525
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Robert A. Goodings
President
Gore & Storrie Ltd.
255 Consumers Rd.
North York, ON M2] 5B6
Telephone: (416) 499-9000
FAX: (416) 499-4687

H.J. Vander Laan
President

Trojan Technologies Inc.
845 Consortium Court

London, ON : N6E 2S8

Telephone: (519) 685-6660
FAX: (519) 681-8355

Harry Marshall

President

Aer-O-Flo Environmental Inc
1175 Appleby Line, Unit B-2
Burlington, ON  L7L 5H9
Telephone: (416) 335-8944
FAX: (416) 335-8972

Don Lush

Principal

Beak Consultants Ltd.

14 Abacus Rd.

Brampton, ON Lé6T 5B7
Telephone: (416) 794-2325
FAX: (416) 794-2338

John Nunan

President

Dames & Moore, Canada
7560 Airport Road
Mississauga, ON LAT 2H5
Telephone: (416) 671-9921
FAX: (416) 672-7784
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David Duggan

President

Delcan International Corporation
133 Wynford Dr.

North York, ON M3C 1K1
Telephone: (416) 441-4111

FAX: (416) 441-0445

David Nicholson

President

Bennett & Wright Limited

47 Cranfield Rd.

Toronto, ON M4B 3H7?7
Telephone: (416) 751-5111

FAX: (416) 751-9873

Victor Nowicki

President _

Geobac Technology Group Inc
P.O. Box 3240 Station B
Fredricton, NB E3A 5G9
Telephone: (506) 451-1991
FAX: (506) 457-2100

Richard Laughton

President

Pollutech Environmental Ltd.

768 Westgate Rd.

Oakville, ON L6I 5N2
Telephone: (416) 847-0065

FAX: (416) 847-3840

Peter Laughton

Vice-President and Director of Environmental Engineering
R.V. Anderson and Associates Ltd.

Suite 400

2001 Sheppard Ave. E.

Willowdale, ON - M2J 4Z8

Telephone: (416) 497-8600

FAX: (416) 497-0342
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Charles J. Kretch
Director International Operations
M. M. Dillon Ltd.
1900 City Park Drive
Suite 500
Ottawa, ON K1J 1A3
Telephone: (613) 745-2213
FAX: (613) 745-3491

John Coburn

President

Zenon Environmental Inc
845 Herrington Court
Burlington, ON  L7N 3P3
Telephone: (416) 639-6320
FAX: (416) 639-1818

J.B. Stott

Vice-President, Marketing
Kenox

53 Village Centre Place
Suite 300 ' ‘
Mississauga, ON [L4Z 1V5
Telephone: (416) 275-3798
FAX: (416) 275-8246

Dr. Douglas Hallett
President

Eco Logic International Inc.
143 Dennis St. _
Rockwood, ON NOB 2K0
Telephone: (519) 856-9591
FAX: (519) 856-9235

Margarete Kalin

President

Boojum Research Limited

468 Queen St. East, Suite 400
Toronto, ON M5A 1T7
Telephone: (416) 861-1086

FAX: (416) 861-0634




-

NOTE:
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D.R. Wilson
Vice-President, Marketing and Sales
Philip Environmental Inc.
651 Burlington St E.
P.O. Box 423 Depot 1
Hamilton, ON L8L 7W2
Telephone: (416) 544-6687
FAX: (416) 548-8444

P.J. Simmons

President and CEO
Eco-Tech Limited

925 Brock Road S. .
Pickering, ON L1W 2X9
Telephone: (416) 831-3409
FAX: (416) 831-3409

The folloiwng companies did ot respond to a request for an interview:

Alex K. Jorgenson

General Manager, Environmental Engineering
Stanley Associates Engineering Ltd

10160-112 St.

Edmonton, AB T5K 2L6

Telephone: (403) 4234777

FAX: (403) 424-8988

John Dean

President and CEO

ADI Systems Inc.

1133 Regent St., Suite 300
Fredricton, NB E3B 3Z2
Telephone: (506) 452-7307
FAX: (506) 452-7308
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Gabriel Meunier
President
John Meunier Inc.
6290 rue Perinault
Montreal, PQ H4K 1K5
Telephone: (514) 334-7230
FAX: (514) 334-5070

Donald K. Jackson
President and CEO

Laidlaw Inc.

3221 North Service Road
P.O. Box 5028

Burlington, ON  L7R 3Y8
Telephone: (416) 336-1800
FAX: (416) 332-9374

Stuart Angus

President

Procter & Redfern Ltd.

45 Greenbelt Dr.

Don Mills, ON M3C 3K3
Telephone: (416) 445-3600
FAX: (416) 445-5276

Richard Rush

President

XCG Consultants Ltd.

50 Queen St. N.

Suite 904

Kitchener, ON N2H 6P4
Telephone: (519) 741-5774
FAX: (519) 741-5627

W.F. Hyslop

President

NovaTec Consultants Inc.
40 Powell St., Suite 300
Vancouver, BC V6A 1E7
Telephone: (604) 873-9262
FAX: (604) 682-3521
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Cliff Kerr

President

Biobrn Division (Bio-Char Inc.)
7729 8th Line S.

Hornby, ON LOP 1EO

Telephone: (416) 876-0975
FAX: (416) 876-1854

Claude Lefebvre

Presdient

Gendron Lefebvre

1, Place Lavalle, #200
Lavalle, PQ H7N 1A1
Telephone: (514) 384-1260
FAX: (514) 629-8737







Appendix H
Contact List of Individuals, Companies and NGOs
with whom PHL held meetings

in Helsinki, Ryazan, Moscow, and St. Petersburg




Helsinki

GOVERNMENT

Timo Mékela

Project Director

Ministry of the Environment of Finland
Environmental Protection Department
East Europe Project

Mikonkatu 8A

SF-00100 Helsinki, Finland

Telephone: +358-0-19911

Telefax: +358-0-1991 286

Telex: 124422 ymnac sf

Terttu Melvasalo

Task Force Secretary

Baltic. Marine Environment Protection Commission
Helsinki Commission :
Mannerheimintie 12 A

SF-00100 Helsinki, Finland

Telephone: +358 0 602366

Telex: 125105 hlcom

Telefax: +358-0-644 577

Vassili Rodionov

.Technological Secretary

Baltic Marine Environment Protection Commission
Helsinki Commission

Mannerheimintie 12 A

SF-00100 Helsinki, Finland

Telephone: 90 602 366

Telex: 125105 hlcom

Telefax: +90-644 577




H2

COMPANIES AND PRIVATE CONSULTANTS

Timo Markkanen
Deputy Managing Director
Plancenter Ltd.
Consulting Architects and Engineers
Opastinsilta 6
SF-00520
Helsinki, Finland
Telephone: +358-0 15 641
 Telefax: +358- 0 145 150
Telex: 12674 skoy sf Cable mkr

Timo Vuori

Director International Operations
Plancenter Ltd. ,
Consulting Architects and Engineers
Opastinsilta 6

SF-00520

Helsinki, Finland

Telephone: +358-0 15 641

Telefax: +358- 0 156 4445

Telex: 125674 skoy sf Cable mkr

Matti likkanen

Head of Water and Mumcpal Engineering
Plancenter Ltd.

Consulting Architects and Engineers
Opastinsilta 6

SF-00520

Helsinki, Finland ,

Telephone:. +358-0 15 641

Telefax: +358- 0 145 150

Telex: 125674 skoy sf Cable mkr

e ———




Heikki Pietild

Director

Plant Design

Vesi-Hydro Consulting Engineers
Sentnerikuja 1

00440 Helsinki, Finland
Telephone: 358-0-56-501

Telefax: 358-0-565 0385

Seppo Lehtinen

Director of Foreign Activities
Vesi-Hydro Consulting Engineers
Sentnerikuja 1

00440 Helsinki, Finland
Telephone: 358-0-56-501

Telefax: 358-0-565 0385

Markku Hangasjarvi

Managing Director

Finnish Energy Conservation Group
Rajatorpantie 8

P.O. Box 112

SF-01601 Vantaa, Finland
Telephone: +358 0 508 2645

Telfax: +358 0 507 4364

Telex: 124608 voima sf

Mobile phone: +358 0 412 785

Hans Lindqvist

Export Director
Environmental Technology
Insinoorivoima Co.
Tapulikaupungintie 11
SF-00750 Helsinki, Finland
Telephone: +358 0 368 800
Telefax: +358 0 368 521

H3
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Pentti Vddnanen

Department Manager, Environmental Engeering
Soil and Water Ltd.

Consulting Engineers

Itdlahdenkatu 2

SF-00210 Helsinki, Finland

Telephone: +358 0 682 6520

Telefax: +358 0 682 6600

Telex: 121963 swcon sf

Mobile phone: +358 49 412 473

Jouni Starck

Process Engineering, Environmental Engineers
Soil and Water Ltd.

Consulting Engineers

Itdlahdenkatu 2

SF-00210 Helsinki, Finland

Telephone: +358 0 682 661

Telefax: +358 0 682 6600

Telex: 121963 swcon sf

Jyrki Wartiovaara

Dr. Agr. Forest. Environmental Technology
Soil and Water Ltd.

Consulting Engineers

Itdlahdenkatu 2

SF-00210 Helsinki, Finland

Telephone: +358 0 682 661

Telefax: +358 0 682 6600

Telex: 121963 swcon sf

Direct Phone: +358 0 682 6530

Ville Ounaskari

Assistant Vice President
Corporate Trade Development
Eastern Europe

A. Ahlstrom Corporation
P.O. Box 5

Sentnerikuja 2

SF-00441 Helsinki, Finland
Telephone: +358 0 503 911
Telefax: 358 0 562 6927
Telex: 126091 almir sf




Terho Jaatinen

President :
Outokumpu EcoEnergy
Riihitontuntie 7D

P.O. Box 861

SF-02201 Espoo, Finland
Telephone: +358 0 4211
Telefax: +358 0 421 3945
Telex: 121461 outo sf
Direct: +358 0 421 2740
Mobile: +358 49 442 234

Aarne Monni

Vice President
Outokumpu Ecoenergy
Riihitontuntie 7D

P.O. Box 861

SF-02201 Espoo, Finland
Telephone: +358 0 4211
Telefax: +358 0 421 2670
Telex: 121461 outo sf
Direct: +358 0 421 2717

Harri Ahveninen
Vice President Business Development
Jaakko Poyry Consulting Oy

P.O. Box 4 (Jaakonkatu 3)

SF-01621 Vantaa, Finland

Telephone: +358 0 89471

Telefax: +358 0 878 2482

Telex: 121069 jpcon sf

Direct: +358 0 8947 2835

Juha Gabrielsson

Director

Climaconsult Oy
Nuottaniementie 4

02230 Espoo, Finland
Telephone: 358 0 803 6844
Telefax: 358 0 882 208
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Peter Gabrielsson

Information Services, East Europe
Gabrielsson Oy

Nuottaniementie 4

02230 Espoo, Finland

Telephone: 358 0 803 6844
Telefax: 358 0 882 208

FINNISH NGO

Harry Eklundh

Greenpeace Finland

P.O. Box 177 X

SF-00171 Helsinki, Finland

Visiting Address: Kirkkokatu 2B 27
Telephone: +358 0 66 19 92

- Telefax: +358 0 66 1899

CANADIAN EMBASSY

Leopold Battell

Counsellor (Commercial) and Consul
Canadian Embassy

Pohjois Esplanadi 25B

00100 Helsinki, Finland

Telephone: 171 141

Telefax: 601060

Telex: 121363

Karita Huotari
Commercial Officer
Canadian Embassy

P. Esplanadi 25B

00100 Helsinki, Finland
Telephone: 90-171 141
Telefax: 601060

Telex: 121363
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Moscow

INTERNATIONAL BANKS

Vadim Voronin

Environmental Specialist :
The World Bank/Moscow Office
- ul. Sadovo-Kudrinskaya, 3
123242 Moscow, Russia
Telephone: 254-26-56

FAX: 254-83-68

Lou Naumovski

Deputy Resident Representative, Ru551a/Belarus
European Bank for Reconstruction and Development
36, Noviy Arbat

121205 Moscow, Russia

Telephnoe: (7-503) 956-1111

FAX: (7-503) 956-1122

RUSSIAN NGO

Sviatislav Zabelin

Coordinator

Socio-Ecological Union

P.O. Box 211

1210198 Moscow, Russia
Telephone: 095 285 37 51/206 39 36
Telefax: 095 292 65 11

Residence: 095 151 62 70
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Valeriy Borisovich Nemenchinskiy
Director of Commercial Projects
Socio-Ecological Union

P.O. Box 211

1210198 Moscow, Russia
Telephone: 206 39 93

Residence: 095 74 62

Vladimir Zamoyski
Director

Ecosaveguard
Socio-Ecological Union
P.O. Box 273

117602 Moscow, Russia
Telephone: 095 931 8752
Telefax: 095 116 9061

Marina Malokova
Russian Centre for Environmental Law
St. Petersburg

Telephone (St. Petersburg Office): 812-326-5704

Nicholas N. Grishin, Ph.D.
Chairman

Ecological Projects Centre
Karamyshevskaya nab., 14
123423 Moscow, Russia
Telephone: 191-23-26
FAX: 292-65-11 (box 1724)



H9

GOVERNMENT - FEDERAL

Anatoli P. Lvov

Chief of the Department of Ecological Monitoring and Analysis

The Russian Federation Ministry of Ecology and Natural Resources
Bolshaya Gruzinskaya, 4/6

Moscow, 123812, Russia

Russian Federation

Telephone: 229 96 58

Gennady Chagasov

Chief

State Expert Council

Ministry of Environmental Protection and Natural Resources
Bolshaya Gruzinskaya, 4/6

Moscow 123812 Russia

Sergey B. Tveritinov

Chief of Division

International Cooperation Department

Ministry of Environmental Protection and Natural Resources
Bolshaya Gruzinskaya, 4/6

Moscow 123812, Russia

Telephone: 254-67-33

FAX: 254-8283

Evgenii A. Konygin

Deputy Director

Ministry of Environmental Protection and Natural Resources
Bolshaya Gruzinskaya, 4/6

Moscow 123812, Russia

Telephone: 254-58-44

FAX: 230-2792

Victor G. Zhiboedev

Director ’

Ecological Programs and Industrial Ecology

Ministry of Environmental Protection and Natural Resources
Kedrova str. 8

Moscow 117874, Russia

Telephone: 125-5738
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Evgeney D. Samotesov

Director

Public Relations and Ecological Education

Ministry of Environmental Protection and Natural Resources
Bolshaya Gruzinskaya, 4/6

Moscow 123812, Russia

‘Telephone: 255-24-23

Eugeny V. Minaev

Chief ‘ :
Environmental Protection and Natural Resources Management Department
Ministry of Fuel and Power

Kitaisky pr., 7

103074 Moscow, Russia

telphone: 220-6115

FAX: 975-2045

Evgeniy S. Shopchoev

Chief

Natural Resources and Ecological Program Department
Ministry of Economics

Okhotny Riad, 1

100309 Moscow, Russia

Telephone: 292-92-80

FAX: 975-2052

Mikail E. Kokeev

Deputy Director

Directorate of International Scientific and Technologlcal Cooperation
Ministry of Foreign Affairs

32124 Smolenskaya-Sennaya

Moscow, Russia

Telephone: 244-26-94

FAX: 253-90-83

Vladimir Kokashvili

Deputy Head

Directorate of Bilateral Technical Cooperation

Russian Agency for International Cooperation and Development
18, Vozdvizhenka St.

Moscow, Russia

Telephone: 203-96-73

FAX: 975-22-53
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John Fitzgibbons

Advisor to Vice-Prime Minister Anatoly Chubais
State Committee on Property (GKI)

The Kremlin

Moscow, Russia

Telephone: 206-69-15

Vladimir P. Vorpholomeev
Chairman

Committee on the Environment
Supreme Soviet of the RSFSR
2, Krasnopresnenskaya nab.,
103074 Moscow, Russia
Telephone: 205-66-05/52-17
FAX: 205-66-05/59-41

Valerij F. Menshikov

Deputy Chairman

Committee on the Environment
2, Krasnopresnenskaya nab.,
103274 Moscow, Russia
Telephone: 205-52-17/69-19
FAX: 205-58-54
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GOVERNMENT - LOCAL

Prof. Alexander Ishkov

Chairman

Moscow City Committee on the Environment
Av. Mira, h. 19

129090 Moscow, Russia

Telephone: 971-33-78

FAX: 200-2265

Anatolij V. Davidov

First Vice-Chairman

Moscow City Committee on the Environment
Av. Mira, h. 19

129090 Moscow, Russia

Telephone: 971-33-78

FAX: 200-22-65
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COMPANIES AND LAW FIRMS

Bill Fanagan

Director Finance

KomiArcticOil JV

¢/o Lavalin International

Room 608,

Krasnopresnenskaia Nav. 12 Moscow, Russia
Telephone: 095 253 1276

Telefax: 095 253 1181

Residence: 095 418 4764

']ack Robinson
Legal Counsel-Resident in Moscow
Gowling, Strathy & Henderson

8 Chapaevsky Pereulok 2 First Canadian Place
Moscow 125057, Russia _ Toronto, Canada M5X 1A4
Telephone: 095 157 7619 Telephone: 416-777-6381
Telefax: 095 157 5161 Telefax: 416-861-0148
Linda Sjoman

Lawyer

Vinson & Elkins L.L.P.

UL Vorovskogo, 21

121069, Moscow, Russian Federation
Telephone: 202 84 16/202 74 93
Telefax: 202 42 16/202 68 74

Glenn Faass

Chief Representative, Russian Federation

Macleod Dixon

Pomerantsev Pereulok 3

Suite 2 '

119034 Moscow, Russia -

Telephone/FAX (International Line): 011-7-501-882-4058
Telephone (Local Line): 246-53-91
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Mark N. Sills

Senior Associate, Moscow Office

Macleod Dixon

Pomerantsev Pereulok 3

Suite 2

110934 Moscow, Russia

Telephone/Fax (International Line): 011-7-501-882-4058
Telephone (Local Line): 246-53-91

John F. Gillan

General Manager, Russia

Petro-Canada

1/11, Apt. 1, Stokarny per.,

123242 Moscow, Russia

Telephone: 252-44-64 (Office)
901-03-72 (Cellular)

FAX: 252-08-20

Nic Baranowski

Director

Intershelf
Kozhevnicheskaya str. 11
113114 Moscow, Russia
Telephone: 235-96-93/09/18
FAX: 235-52-87
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RUSSIAN TRADE ASSOCIATIONS AND ENTERPRISES

Igor Norko

President

Environmental Business Association (ENBAS)
Sadovaya Kudrinskaya, 11/13

123231 Moscow, Russia

Telephone: 252-75-60

FAX: 252-04-46

Alexander Y. Glazov

Marketing Director

Environmental Business Association (ENBAS)
Sadovaya Kidrinskaya, 11/13

123231 Moscow, Russia

Telephone: 252-75-63/4

FAX: 252-04-46

Andrey Kossov

Director of Foreign Relations

Environmental Business Association (ENBAS)
123231, Moscow

Sadovaya

Kudrinskaya, 11/13

Telephone: 252 75 63/252 75 64

Telefax: 252 45 72

Alexei Loginov

Project Manager

Environmental Business Association (ENBAS)
11 Sad. Kudrinskaya

Moscow 123231, Russia

Telephone: 252 75 64

Telefax: 252 45 72

Serguey N. Tolmachev

President

Russian Industrial Investment Fund
Tverskaya-Yamskaya Str., 1/3
103819, GSP Moscow, A-47, Russia
Telephone: 251-57-50/209-82-00

FAX: 200-01-11/200/52-84
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Andrei Chernukhin

Doctor of Technical Sciences
General Director

Ecoprom State Consortium
Kuznetskiy Most 6/3
Moscow, 103775, Russia
Telephone: 927-8246

FAX: 927-8352/975-2543

CANADA-RUSSIA TRADE ASSOCIATION

Sergei A. Avrouschenko

Director

Canada-Russia Business Council (Moscow Office)
- 21, Noviy Arbat, #714

103025 Moscow, Russia

Telephone: 291-33-02/32-93

FAX: 290-38-98
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St. Petersburg

RUSSIAN ENTERPRISES

Valentin Zanin

Academician Manager General

Scientific and Industrial Enterprise "Signal"
193019 St. Petersburg

Knipovich st. 4

Telephone: 122269

Telefax: 567 83 55

Vladimir Gromov

Deputy Cheif Technologist

Leningrad Industrial Association "Signal”
Knipovich street 4

103019 Leningrad

Telephone: 567 83 74

Telefax: 567 83 55

Anatoly Orshlet

Director

St. Petersburg Electrical Engineering Plant "SPEKTR"
LPO "Signal"

2 Voroshilov St.

St. Petersburg 195213

Telephone: 588 07 83

Telefax: 588 57 01

Telex: 121145 dinar

Dr.-Ing Yurij Cherkun

President

Energy Ecology Engineering (EEE)
Russian-Finnish-German Joint Venture
Russian Federation

193167 St. Petersburg,

ul. Krasnogo Elektrika, 3/6

Telephone: 274 66 89

Telefax: 277 42 56

Telex: 121404 speee su
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Dr.-Ing. Marc Horvay

Vice President

Energy Ecology Engineering (EEE)
Russian-Finnish-German Joint Venture
Russian Federation

GUS operations

193167 St. Petersburg,

ul. Krasnogo Elektrika, 3/6
Telephone: 812/277 4256

Telefax: 812/277 42 56

Telex: 121404 speee su
Steinmiiller

L&C Steinmiiller GmbH

Postf 100856

D-5270 Gummersbach

Telephone: 02261/852137

Telefax: 85 2999

Telex: 884 551 0 sg d

RUSSIAN ACADEMIC INSTITUTE

Prof. Vladislav Rumyantsev

Director

Institute for Lake Research AS USSR
Sevastyanova str. 9

196199 Leningrad

USSR

Telephone: 284 02 50

Telex: 121632 ozero

Residence: 3551958
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GOVERNMENT - LOCAL AND REGIONAL

Yuri Fokin

Deputy Head

Director of the Natural Resources Complex
Leningrad Regional Administration
Suvorovskiy pr., 67

193311, St. Petersburg

Russia

Telephone: 110 78 25/110 78 40

Telefax: 812 271 56 27

Telex: 121597 loik

Evgenij Pimenov

Environmental Department Manager
Mayor's Office of St. Petersburg
Economical Developement Committee
190107 St. Petersburg

Isaakijevskaja pl., 6

Telephone: 319 95 08

Telefax: 812 310 47 76

Telex: 121575 Is uws su

Residence: 218 16 82
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